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QUARANTA-CINC ANYS DESPRES

L'any 1939, per bé que amb data del 1934, apareixia el volum vuite, cor-
responent al periode 1928-1932, del «Butlleti de la Biblioteca de Catalunyas.
Ara, quaranta-cinc anys després, en reprenem la publicaci6.

A tanta distancia del darrer, aquest nimero té un caracter especial. Tot
ell vol ser un homenatge a la memoria del seu fundador, el Dr. Jordi Rubid i
Balaguer, que ara fa dos anys va traspassar. El gra és mort, la planta rebrota.

Amb el volum vinent el «Butlleti de la Biblioteca de Catalunya» reprendra
les seccions que li eren propies i les noves que li escaiguin. Ja des d’ara la
cronica anual de la Biblioteca se segrega de 'antic Anuari de la Biblioteca de
Catalunya, de les Populars i especials de Barcelona i es torna a publicar aqui.
Novament ¢l «Butlleti> aplegara articles emanats de les diverses conservaduries,
aixi com la publicacié de catalegs dels seus fons especials i collaboracions dels
investigadors que treballen sobre fons de la Biblioteca de Catalunya, i en gene-
ral, sobre temes bibliografico-historics relacionats amb tota la nostra area lin-
giiistico-cultural en el sentit més ampli.

Al llindar d’aquesta represa, el record de la figura i de I'obra del Dr. Jordi
Rubié i Balaguer és un estimul poderés que infon esperances d’arribar al bon

terme que ell, sens dubte, hauria desitjat.
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JORDI RUBIO 1 BALAGUER
(1887 - 1982)







’OBRA IMPRESA DE JORDI RUBIO

per Pere BOHIGAS

La bibliografia de Jordi Rubi6, que a continuacié es publica, dona idea
de I'extensié de la tematica de la seva obra impresa, perd no del conjunt de la
seva activitat. La reflecteix, perd no en dona la mesura. Jordi Rubié ha estat
un erudit, perd també ha estat home d’accio, ha estat el creador i organitzador
d’'una xarxa de biblioteques estesa per tot el pais i de la Biblioteca de Cata-
lunya, que, amb tot i les &poques critiques que ha passat, encara avui és la
nostra primera biblioteca, tant com a eina de treball, com pels fons catalans
que conté. Jordi Rubi6 també ha estat el mestre indiscutible de la major part
de persones que a Catalunya conreen actualment la historia literaria, des dels
més vells entre els vivents, com el qui escriu aquestes ratlles, fins a promocions
encara joves que es troben en la plenitud del seu treball.

Jordi Rubié nasqué el 1887 i fou fill d’Antoni Rubié i Lluch. Comenga
la seva carrera fent de secretari redactor a la Seccié historico-arqueologica de
PInstitut d’Estudis Catalans. De 1911 al 1913 fou lector de Filologia hispanica
a la Universitat ’Hamburg; el 1914 fou encarregal de la direccié de la Bi-
blioteca de Catalunya i el 1915 del servei técnic de biblioteques populars de
la Mancomunitat. Aquest mateix any fou nomenat professor de bibliografia i
biblioteconomia de I'Escola de Bibliotecaries que la Mancomunitat acabava de
crear. Des de molt jove collabora en les tasques del seu pare a la Universitat
i als Estudis Universitaris Catalans. El 1919 li foren encarregades les cate-
dres de bibliologia i el curs d'investigacié de literatura espanyola a la Univer-
sitat de Barcelona i el 1925 succei el seu pare en la catedra de literatura catalana
dels Estudis Universitaris. En sobrevenir la dictadura del general Primo de Ri-
vera, fou suspés com a professor de I’Escola de Biblioteciries. El 1930 fou resta-
blert en el carrec i. a més, li fou confiada la direccié de I'Escola. A la Universitat
autonoma de Barcelona ocupi la catedra d’histdoria de la literatura catalana.
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El 1939, a I'entrada de les tropes del general Franco a Barcelona, fou separat
de totes les seves funcions oficials. Poc després entra a I'Editorial Salvat, on
treballa com a director de I'Enciclopédia fins a la seva jubilaci6. Quan els
Estudis Universitaris Catalans reprengueren la seva activitat en la clandestinitat,
cap a l'any 1942, torna a fer-se carrec del curs de literatura catalana, que
dirigi fins al 1959. El 1942 ingressa a I'Institut d’Estudis Catalans com a membre
de la Seccid historico-arqueologica, i durant els cursos 1968-1969 i 1969-1970
ocupa la presidéncia d’aquesta instituci6. La seva vida ha finit ben recentment:
a Barcelona, el 25 de juliol de 1982.

Per aquest esquema biografic i per la bibliografia que es publica a conti-
nuaci6 hom pot veure que I'activitat de Jordi Rubi6 s’ha desenrotllat en dos
camps diferents: ¢l de la investigacié i I'ensenyament de la historia literaria i
en particular de la historia de la literatura catalana d’una banda, i de I'altra, el
de la direcci6 i organitzacié de les biblioteques a Catalunya i la docéncia a I’Es-
cola de Bibliotecaries i a la Universitat de Barcelona de matéries relacionades
amb la técnica de les biblioteques i amb les ciéncies del Ilibre. En un pais poli-
ticament normal i amb una organitzacié6 administrativament desenrotllada aques-
tes diverses activitats no haurien estat concentrades en una sola persona; perd,
quan Jordi Rubié comenca a actuar, Catalunya, guiada per Prat de la Riba,
entrava en una etapa de grans realitzacions; es comptava amb pocs mitjans i per
dur les coses endavant calia comptar amb gent jove. El sacrifici i I'esforg per-
sonals suplien la manca de recursos i la manca de personal format. Jordi Rubi6
és la demostracié més palesa d’aquest fet. Es sorprenent que ell tot sol hagi pogut
atendre tantes funcions amb una intensitat i una eficiacia que han estat unani-
mement reconegudes. I és més sorprenent si tenim en compte que Rubié ha dut
a terme les seves tasques de manera molt personal, que ha estat molt refractari
a delegar funcions per un sentit de la propia responsabilitat portada a I'extrem.

Ara bé: aquesta bibliografia ordenada cronoldgicament reflecteix bastant
les circumstancies de la vida de Jordi Rubi6. En primer lloc s’hi veu la forta
empremta del mestratge del seu pare. Ell degué desvetllar-li 1'afecci6 al treball
d'arxiu, que ha estat potser la passié intellectual més forta de Rubi6. En la seva
obra dels primers anys trobem diversos treballs que sén petites aportacions docu-
mentals sobre temes relacionats amb la literatura i amb la cultura catalanes.
Més endavant, en els anys de maduresa, separat dels seus carrecs oficials, perd
obligat per les circumstancies a fer una jornada completa de treball en una edi-
torial, Jordi Rubi6é reprengué amb continuitat el treball d’arxiu, i no solament
a I’Arxiu de la Corona d’Arag6, com el seu pare, siné també a I’Arxiu notarial
de protocols i a I'"Arxiu diocesd de Barcelona. La collaboracié de Josep M. Ma-
durell a I'’Arxiu notarial li ha estat preciosa i gracies a aquesta ampliacié de
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la recerca arxivistica ha pogut elaborar diplomataris tan rics com els Documen-
tos para la Historia de la Imprenta y Libreria en Barcelona (1474-1553) (niime-
ro 337) i el primer volum de Documentos para la Historia de la Universidad de
Barcelona (ntm. 438), que inicia cl catedratic Antonio de la Torre amb una
cinquantena de documents de I’Arxiu Reial i Jordi Rubié enriqui amb un cen-
tenar de nous documents trets d’altres arxius. Rubié també ha treballat molt
amb ecls registres de cancelleria a I'Arxiu de la Corona d’Arag6, a partir de la
instauracié de la dinastia dels Trastimara. Aquestes recerques han estat utilit-
zades en algunes de les seves monografies, perd creiem que no ha tingut temps
d’acabar el buidat de tots els registres del periode compres entre Ferran 1 i la
unié amb el regne de Castella, la qual cosa li hauria permeés de publicar una
segona part del diplomatari del seu pare sobre la cultura catalana medieval,
obra Gnica en la historiografia moderna. Esperem que els materials que el doc-
tor Rubié no ha pogut utilitzar no cauran en I'oblit. EIl ha pensat sempre que
les generacions que vindran darrere nostre acabaran el que nosaltres hem deixat
penjat. La seva obra, tan plena de suggeriments, pot ésser un estimul per a les
generacions futures.

Resseguint aquesta bibliografia, hom veu el doble caracter de l'obra de
Rubié com a professor de literatura i com a bibliotecari i professor de disci-
plines relacionades amb el llibre i les biblioteques. Figuren en la bibliografia
algunes obretes d’ordenacié i classificacié de les biblioteques i una adaptaci6
de la classificacié decimal de Brussclles a les biblioteques catalanes; perd el que
més hi abunda sén treballs de bibliografia i d’historia del llibre i de les biblio-
teques. La professié de bibliotecari ha pogut estimular els treballs sobre aquests
temes, que, d’altra banda, encaixen molt bé amb 'orientacio historicista de tota
Pobra de Jordi Rubi6, que fou també la de I'obra del seu pare. La historia
de la cultura I’ha interessat sempre de manera molt especial; els valors humans
I'han interessat més que els estétics, i fins en els seus treballs literaris ha anat
més a la recerca de I'home que a la recerca de I'artista.

Els temes sobre els quals més ha treballat Jordi Rubi6 sén la Cronica de
Desclot, Ramon Llull, els secretaris reials i 'humanisme a Catalunya, el llati de
la cancelleria; la cultura catalana en els regnats d’Alfons el Magnanim, Ferran
el Catolic i el segle xvi, i la literatura catalana en totes les seves époques. Tota
aquesta produccié es distingeix pel seu rigor i es fonamenta en una base docu-
mental solidissima. £s obra acabada, feta sense improvisacions i rica en apor-
tacions originals. Jordi Rubié en la seva produccié no ha fet diferéncia entre
treballs importants i treballs que no ho son. En tots ha posat la mateixa cura
i tots han estat tractats amb el mateix rigor. Aixd converteix escrits que en apa-
renga poden semblar d’abast limitat en treballs de gran interes, perqué han estat
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fets amb documentacié nova i han portat a resultats nous. Hom ho pot compro-
var en les diverses monografies sobre les lletres del segle passat que ha publicat
a partir de 1959 (nGm. 363 i passim), i per aixo és de doldre que en la historia
de la Literatura catalana no hagi arribat a la restauracié dels Jocs Florals, com
sembla que havia estat el primer proposit. La solida base documental de les
monografies publicades sobre el segle Xi1x fa creure que aquesta part que no
ha estat feta de la Literatura catalana hauria estat tan renovadora com els ca-
pitols sobre les lletres catalanes dels segles xvi al xvii1, ben estructurats i tractats
a fons en tots [lurs aspectes.

D’aixd que hem dit es dedueix que es fa dificil fer una seleccié dins el
conjunt de l'obra de Jordi Rubié. Pel seu valor com a obra de sintesi creiem
que mereix especial esment De I'Edat mitjana al Renaixement. Figures literaries
de Catalunya i Valéncia (nims. 306 i 457), que presta particular atencié a la
condicié social de I'escriptor del final de ’Edat Mitjana i al concepte que tenia
de la seva obra. En Documentos para la Historia de la Imprenta y Libreria en
Barcelona (1474-1553) (nim. 337), en collaboracié amb Josep M. Madurell
publica en forma completa o abreujada 511 documents, alguns dels quals han
obligat a fer radicals rectificacions a la historia de la nostra tipografia primi-
tiva; aixi mateix, els inventaris de llibreries i biblioteques que conté aquesta
obra reflecteixen 'ambient cultural del nostre pais en el Renaixement, més elevat
del que creien els historiadors anteriors a Jordi Rubid, als quals la idea poc
matisada de decadéncia lleva I'interés per aquest periode. Aquesta obra i el
volum primer dels Documentos para la Historia de la Universidad de Barcelona
(nim. 438) porten introduccions exhaustives. Els extensos prolegs de I'edici6
d'Obres essencials de Ramon Llull (1957-1960) versen sobre L'expressié lite-
raria en l'obra lulliana (nim. 352) i I’Arbre de Filosofia d'Amor (ntim. 376) i
hem de comptar-los entre les més valuoses aportacions a I’estudi de la técnica
literaria de Llull. La cultura catalana del Renaixement a la Decadéncia (nfi-
mero 404) recull alguns articles sobre I'Humanisme al nostre pais, I"ambient
cultural i literari a la Catalunya del segle XvI, el primer teatre valencid, i les
causes de la decadéncia. Esmentem en darrer lloc la Literatura catalana ja citada
(nims. 311, 330, 343 i 358), obra malauradament truncada, que va des dels
origens fins a la fi del segle xvii, i conté més que cap altra obra d’aquesta
mena gran riquesa de dades i moltes aportacions de primera ma, exposades amb
una prosa que és model de claredat i precisio.

L’activitat de Jordi Rubié restaria incompleta si no recordéssim que dirigi
el «Butlleti de la Biblioteca de Catalunya» des de la seva fundacié el 1914,
publicacié que, en opinié de Conrad Haebler, obre una nova &poca en la biblio-
grafia espanyola, i que també fou director de la revista «Estudis Universitaris




Catalans» en la seva segona &poca, que va de 1926 al 1935, i el principal
redactor de la «Revista dels Llibress, que publica I'editorial Barcino entre els
anys 1925 i 1926. De I'activa coHaboraci6 de Jordi Rubi6é en aquestes revistes,
en son testimoni les nombroses recensions que figuren en aquesta bibliografia.
Tot aixd és el treball visible de Jordi Rubi6. Perd en la seva bibliografia no hi
consten les llargues hores que desinteressadament esmergi en la revisié i esmenes
dels treballs d’altri.

Com que les meves paraules son motivades per la Bibliografia que 1'amic
Amadeu-J, Soberanas ara presenta, m'ha semblat que havien de referir-se a
aquesta. Per aixd no he parlat de I'actuaci6 de Jordi Rubi6é com a bibliotecari.
Si ho fes, hauria de repetir coses que altres i jo mateix hem dit, perd no em
puc estar de fer remarcar que e¢ls fonaments que Jordi Rubid i els seus col-
laboradors més proxims posaren a la Biblioteca de Catalunya foren molt solids,
I que les esperances que durant el régim autonoOmic passat teniem en la seva
expansi6 quedaren frustrades a conseqgiiéncia de la guerra civil i del seu final.
Avui, a P'alba del nou régim autondmic, els problemes que té plantejats la Bi-
blioteca de Catalunya sén ingents i els mitjans per resoldre’ls, migrats. No hem
d'esperar miracles en una situaci6 dificil com la dara, perd tampoc no hem
de perdre la confianca en un futur més o menys llunya, Per portar les nostres
bihlimcqucs i moltissimes altres coses endavant, necessitem una joventut amb
fe i amb preparacio. Les coses no se solucionen amb cridoria i radicalismes
siné amb treball seré i continuat. Jordi Rubié va pertanyer a una generacio
¢xemplar, a la qual es deuen moltes de les realitzacions que es feren en I'd¢poca
de la Mancomunitat de Catalunya. La missi6 de la joventut d’avui potser és
més dificil. Aquella partia de molt poc o de no res, perd no portava el llast
dels darrers quaranta anys, en els quals la consciéncia del nostre pais ha anat
molt avall. La figura de Jordi Rubib, que treballd amb fe i amb tenacitat,
tant quan les coses anaven bé com quan no hi anaven, 1 que ha suportat la
i“iusliuiu amb una dignitat exemplar, ha de servir de model. Les seves qualitats
inteHectuals van acompanyades d'un gran caracter i d'un desinterés total. Exigia
als altres i ning no es queixava, perqué amb qui era més exigent cra amb ell
mateix,







BIBLIOGRAFIA DE JORDI RUBIO I BALAGUER

per Amadeu-J. SOBERANAS

Aplego la bibliografia del doctor Jordi Rubi6 i Balaguer seguint l'ordre cro-
nologic (i respectant rigorosament lPortografia original dels titols). Dintre de
cada any, presento les referéncies bibliografiques ordenades per I'alfabet de llurs
éncapgalaments. En un segon apartat, recullo les recensions. He procurat d’in-
cloure-les totes, adhuc aquelles que ocupen poques ratlles, per tal d’inventariar
les seves inquietuds o preferéncies a I’hora de llegir i de comentar en pablic.
També he acollit aquells pocs treballs (conservats a 'arxiu familiar) que foren
divulgats per conducte de la radio, un altre mitja de comunicacié que ell uti-
litza i que no podem oblidar en una bibliografia que pretén de ser completa.
Per contra, he exclos els resums de diverses conferéncies donades per Rubi6 fets
per periodistes, com també els extrets o els tiratges a part d'alguns dels seus
treballs, a fi de no engrossir, potser artificialment, la seva bibliografia.

Quan els volums d’'una publicaci{) pc:‘i()dica abracen més d'un any, he cre-
8ut que seria més adient d’ordenar-los segons el primer any consignat, Alguna
vegada el lector podra observar, tanmateix, que la no coincidéncia entre la data
bibliografica i I'any real d’aparici6, consignat, aqueix, entre claudators, pot oferir
algun cas sorprenent, com és ara el primer titol enregistrat a la bibliografia,
Del manuscrit 129 de Ripoll, aparegut al volum V de la «Revista de Bibliogra-
fia Catalanas, que porta data <oficial> de 1905, perd que s'imprimi — i pel con-
text també es redacta — el 1911,

Quant a les recensions, presentades aixi mateix d'acord amb l'ordre alfa-
betic dels encapgalaments, he unificat les dades bibliografiques dels treballs res-
Senyats tot i que m’atinc, tant com m’ha estat possible, a les que dona el propi
Rubi6




Em plau de remerciar el gran ajut que, en confeccionar aquesta bibliogra-
fia, he rebut dels familiars del doctor Rubi6, en especial de la senyora Rosalia
Guilleumas, vidua de Rubid, i del professor Jordi Rubi6 i Lois. També em com-
plau de fer constar el mateix agraiment al professor Joaquim Molas, per les di-
verses referéncies bibliografiques que em facilita. Gracies a la generositat de tots
ells, puc presentar aci una Bibliografia de Jordi Rubié i Balaguer molt més
completa i acurada.

ABREVIATURES DE

AMont .
AST .
BBC .
BHS .
BRABLEB

BSCC
EF
ELu .
ER
EUC .
GJ
IECAn .
IHE .
LRdL
LRev
QIA .
RBC .
RdC .
RFE .
S5dO .
SFG .
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Analecta Montserratensia. Montserrat,
Analecta Sacra Tarraconensia. Barcelona.

LES REVISTES ESMENTADES MES SOVINT:

Butlleti de la Biblioteca de Catalunya. Barcelona.

Bulletin of Hispanic Studies. Liverpool.

Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona. Bar-

celona.

Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura, Castellé de la Plana,

Estudis Franciscans, Barcelona.

Estudios Lulianos. Palma de Mallorca,
Estudis Romdanics. Barcelona.

Estudis Universitaris Catalans. Barcelona,
Gutenberg-Jahrbuch. Mainz.

Institut d’Estudis Catalans. Anuari, Barcelona.

Indice Histoérico Espanol. Barcelona,

La Revista dels Llibres. Barcelona.

La Revista. Barcelona.

Quaderni Ibero-Americani. Torino.

Revista de Bibliografia Catalana. Barcelona,
Revista de Catalunya. Barcelona,

Revista de Filologia Espanola. Madrid.
Serra d'Or. Montserrat.

Spanische Forschungen der Gorresgesellschaft.

Miinster.
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1905

Del manuscrit 129 de Ripoll del segle XIV®. Regles de trobar. Tractat poetic.
Colleccié de poesies, «RBC» V, nim. 8 (1905) [1911], 285-378 [Redactat
el 1911].

1907

|[En collaboracié6 amb Ramon d'ArLds i Francesc MARTORELL] [Inventaris
inédits de I'Orde del Temple a Catalunya, <IECAns MCMVII [1907],
385-407.

1908

Nous documents sobre la Cronica del rey En Jaume, «<EUC» II (1908), 9-12.

[Recensio: ]

Les Faules d'lsop. Text catala y gravats reproduhits de dies edicions goti-
ques de segle XVI (Barcelona, 1550 y 1576), afegida una noticia preliminar
per R. Miquel y Planas, Barcelona, Fidel Giro, impressor MCMVIII, dins
<EUC» II (1908), 191.

1909
Metges i cirurgians juheus, «EUCs III (1909), 489-497.

[Recensions: ]
DiepGen, Paul, Arnald von Villanova als Politiker und Laientheologe, Berlin
und Leipzig, Walther Rothschild, 1909, dins <EUC» III (1909), 184-186.

GiMENEZ SOLER, A., [ltinerario del rey Don Alonso de Aragon, el que gand
Nﬁpnh».‘-. Zm-“goz;l_ T'|p de Mariano Escar 1909, dins «EUC» III “(10")). 560-561.

1910

FiNke, Heinrich. Relacions dels Reys d'Aragé ab la literatura, la ciencia y
Part en els segles XIII y XIV. [Traduccié de Jordi Rubié d’un treball en
alemany publicat dins <Archiv fiir Kulturgeschichtes (Leipzig) VIII Band,
1 Heft], dins «<EUC» IV (1910), 66-80.
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15.

16.

17.

20.

Fragment d'un manuscrit Lulid, «<EUC» IV (1910), 124-128.

Huch de St. Victor. De arrha animae. Traduccié de fra Antoni Candls,
«EUC>» IV (1910), 450-475. [Se’n féu un tiratge a part amb el segiient titol:
HuceH DE SANT VICTOR. <De arrha animaes. Traduccié catalana de Fra
Antoni Canals. Ara per primera volta estampada segons un manuscrit del
segle XV, ab una nota preliminar de J. R. y B., Barcelona 1910, 28 ps.]

Inventari dels bens que foren de la marmesoria del rey Marti 11 de Sicilia
(125 juliol 1409), <EUC» IV (1910), 399-400.

[En coHaboraci6 amb Ramon d’ABADAL 1 DE VINYALS] Notes sobre la for-

macié de les Compilacions de «Constitucions i altres Drets de Catalunyas vy
de «Capitols de Corts referents al General», dins «<EUC» IV (1910), 409-445.

[Recensions: ]

KeicHER, Otto, Raymundus Lullus und seine Stellung zur arabischen Phi-
losophie. Miinster 1909, dins «EUC» 1V (1910), 270-271.

Regiment de preservacié a epidemia o pestilencia e mortaldats. Epistola de
Maestre Jacme d'Agramont... [Edicié] de Enrich ArpERIU y Joseph M. Roca,
Lleida, Estampa de Joseph A. Pagés 1910, dins «sEUC» 1V (1910), 510,

1911

Consideraciones generales acerca de la historiografia catalana medio-eval y
en particular de la Crénica de Desclot [Tesis doctoral], Barcelona, Henrich
y C* 1911. 70 pags. 4+ 1 f. s. n. [Fou llegida el 14 de novembre de 1907
davant un tribunal format pels professors Vicente Vignau, president; Ramén
Menéndez Pidal, Elias Tormo, Miguel Asin Palacios i Juan Hurtado, vocals.]

[Recensid: |
GorrroN, A., Ramon Lulls Kreuzzugsideen. Berlin u. Leipzig, Rothschild
1912, dins «IECAn» MCMXI-XII [1913], 725-727.

1912

Algunes interpolacions en els manuscrits de la Cronica d'en Desclot, «<EUC»
VI (1912), 1-12; 129-158.

La critica historica y literaria en U'Espanya contemporania. [Programa d’un

cicle de conferéncies donades al Hamburgisches Kolonialinstitut, Seminar fiir
Romanische Sprachen, 25 abril-11 juliol de 1912], dins «<EUC» VI (1912), 124.

Sobre Bibliografia Luliana. [Comunicacié a I'lEC feta des de Hamburg el
22 agost 1912], dins «EUC» VI (1912), 378-383.

[Recensions: ]

Una antiga traduccié catalana dels Quatre Evangelis (Codex del Palau).
Transcripcié precedida d’una introduccié per Mn. Joseph Gudiol y Cunill,
Vic 1910, dins <EUCs VI (1912), 112-113.




(3% ]
[

27,

28,

31,

32,

ARNALDUS DE VILANOVA, De improbatione maleficiorum, per Paul DIEPGEN,
(«Archiv fiir Kulturgeschichte» (Leipzig) 1X, 385-403), dins «<EUC» VI (1912),
250-251.

GonzaLEz HurteBISE, E., Libros de Tesoreria de la Casa Real de Aragén...
Tomo 1. Reinado de Jaime Il. Libros de cuentas de Pedro Boyl... Barcelona,
Benaiges 1911, dins <EUC» VI (1912), 373-376.

1913

La Biblioteca del Capitol Catedral de Tortosa, «<IECAn» MCMXIII-XI1V,
[1915], 745-757.

La Logica del Gazzali, posada en rims per En Ramon Lull, <IECAn»
MCMXI1II-XIV [1915], 311-354.

Memoria presentada per l'Institut d'Estudis Catalans als Excellentissims Se-
nyors President de la Diputacié i Alcalde de Barcelona, sobre la celebracié del
VI* Centenari de la mort de Ramon Lull, [signada per Jordi Rubié i Bala-
guer i Ramon d’Alds], «IECAn» MCMXIII-XIV [1915], XXX-XXXIV.

VI* Centenari de la mort de R. Lull. Investigacions bibliografiques lulianes a
Palma de Mallorca. Investigacions lulianes en la Biblioteca de Innichen,

«IECAn» MCMXIII-XIV [1915], 741-745.

Un text catala de «La Profecia de I'Ases, de Fra Anselm Turmeda, <EUC» VII
(1913), 9-24.

[Recensions: ]

Obres originals del illuminat Doctor mestre Ramon Lull. o Libre r!‘.c con-
templacié en Deu... Palma de Mallorca, Comissié Editora Luliana 1906-1914,
dins «I[ECAn» MCMXIII-XIV [1915], 768-769.

Proest, J. H., La mystique de Ramon Lull et I'Art de Contemplacio, Miins-
ter 1914, dins «IECAn» MCMXIII-XIV [1915], 770-771.

Revistes: Annales du Midi (Toulouse) (1913; 58-64), BERTONI: eAmndeFu.
de ton chantar m'azirs... Archivio Storico per la Sicilia orientale (Catania)
(XI; 231-258), RAaiMONDI, A.: Relazioni fra Sicilia e Catalogna. Un’antologia
di rime catalane in un ms. ventimiliano..., dins <IECAn» MCMXIII-XIV [1915],
771-772.

ScHEvVILL, R., Ovid and the Renascence in Spain, Berkeley 1913, dins <IECAn»
MCMXIII-XIV [1915], 764-765.

1914

[En collaboracié amb Jaume Massd 1 TORRENTS] Cataleg dels manuscrits
de la Biblioteca de Catalunya, «BBC» 1 (1914), 22-29; 49-121; 156-162 [Ma-
nuscrits nims. 1-17].




33.

34,

Katalanische Literatur. 1904-1907, «Kritischer Jahresbericht iiber die Fort-
schritte der Romanischen Philologies (Erlangen) XIII (1914), 423-436.

Memoria presentada per I'Institut d’Estudis Catalans als Excellentissims Srs. Pre-
sident de la Diputacié i Alcalde de Barcelona, sobre la celebracié del VI' cen-
tenari de la mort de Ramon Lull [signada per Jordi Rubi6 Balaguer i Ramon
d’'Alos], Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 1914, 14 ps.

34 bis. Ressenya de la formacié de la Biblioteca, «BBC» 1 (1914), 5-12 [sense

36.

37.

38.

40.

41.

45.

46.

20

signar].

[Recensions: ]
ACADEMIA PROVINCIAL DE BELLAS ARTES. Catdlogo de la Biblioteca, S. p. i.,
dins «BBC» I (1914), 167.

AauiLd, A., Notas sobre algunos cédices de la Biblioteca provincial y Univer-
sitaria de Barcelona, («Anuari de la Universidad de Barcelonas 1908-1909,
ps. 511-566; 1909-1910, ps. 515-596), dins «BBC» I (1914), 122-123.

BurGer, Konrad, Die Drucker und Verleger in Spanien und Portugal von
1501-1536, Leipzig, Hiersemann, 1913, dins «<BBC» I (1914), 123.

Catdlogo de la Biblioteca de la Real Academia de Ciencias y Artes de Bar-
celona, Barcelona, Lopez Robert, 1913, dins «<BBC» 1 (1914), 124.

Exposicié bibliogrdfica de la Premsa Olotina... Catdleg, Olot, Imp. de Ramon
Bonet 1914, dins «BBC» I (1914), 166-167.

RoGeENT, E., i DuraN, E., Les edicions lulianes de la Biblioteca Universitaria
de Barcelona. Barcelona, L'Aveng 1913, dins «<BBC» 1 (1914), 123-124.

1915

[En coHaboracié amb Jaume MASsO 1 TorRReNTS] Catadleg dels manuscrits de
la Biblioteca de Catalunya, «BBC» 11 (1915), 107-113; 158-178 [Manuscrits
nims. 18-35].

Dr. Hans E. Rohde [Necrologia], «<IECAn» MCMXV-XX [1923], 855.

Informe dels senyors Director i Inspector de la Biblioteca de Catalunya respec-
te de la manera de funcionar de les biblioteques populars [signat per Jordi
Rubié i J. Massé i Torrents], «BBC» II (1915), 188-190.

Societat de Geografia Comercial (Barcelona), «BBC» 11 (1915), 193.

[Recensions: |

BATiSTA I Roca, J. M., Catalech de les obres lulianes d'Oxford (¢<BRABLB3»
VIII (1915) 204-228), dins «BBC» II (1915), 181.

Corona d'Aragé y sos antichs dominis... Catalech de llibres en venda en la
Llibreria Antiquaria d’Antoni Palau, Barcelona, Jepts 1915, dins «BBC» II
(1915), 179-180.




47.

48,

49,

51.

82,

33.

34,

35,

56.

37,

58.

59,

The «Gloria d'amors of fra Rocaberti. A catalan Vision-poem of the 15th cen-
tury. Edited with Introduction, Notes and Glossary by H. C. Heaton, New
York, Columbia University Press 1916, dins «IECAn» MCMXV-XX [1923],
897.

Mas, J., Notes documentals de llibres antichs a Barcelona («<BRABLB» VIII
(1915) 155-167), dins «BBC» II (1915), 180-181,

MirET 1 SANs, J., Escolars catalans al Estudi de Bolonia («BRABLBs VIII
(1915) 137-155), dins «<BBC» 11 (1915), 180.

PaLmieri, J. B., El Cédice «Summa Institutionum Placentinis del Museo Epis-
copal de Vich («Butlleti del Centre Excursionista de Vichs I [1914] 129-135),
dins «BBC» II (1915), 182.

SoLER PALET, J., Noticies biogrdfiques inédites d'En Bartomeu Mates, autor
de la ceélebre Gramatica Llatina Incunable («<BRABLB» VIII (1915) 33-42),
dins «BBC» II (1915), 180.

VossLer, Karl, Minnesang des Bernhard von Ventadorn («Sitzungsberichte
der K. bayerischen Akademie der Wissenchaften», Februar 1918), dins <IECAn»
MCMXV-XX [1923], 900-901.

VossLer, Karl, Peire Cardinal, ein Satiriker aus dem Zeitalter der Albigen-
serkriege («Sitzungsberichte der K. bayerischen Akademie der Wissenchaftens,
Dezember 1916), dins <IECAn» MCMXV-XX [1923], 901.

1916

El Breviculum i les miniatures de la vida d'en Ramén Lull de la Biblioteca
de Karlsruhe, «+BBC» III (1916), 73-88, amb 12 lams.

[En coMaboraci6 amb Jaume MAssOG 1 TorrenNTs| Cataleg dels manuscrits
de la Biblioteca de Catalunya, «BBC» I1I (1916), 93-122. [Manuscrits ni-
meros 36-57].

L'edicié maguntina de Ramén Llull per A. Gottron..., «<LRevs II, nim, 13
(1916), 10-12,

[Recensions: ]

Bibliofilia. Recull d'estudis, observacions, comentaris y noticies sobre llibres
en general y sobre giiestions de llengua y literatura catalanes en particular pu-
blicat per R. MiQUEL Y PranAs, vol. II, Barcelona 1915, dins <BBC» III
(1916), 129-130.

BrocA, G. M. de, Un cédice del Libro del Consulado de Mar, desconocido
(¢<BRABLB» VIII (1916) 409-414), dins «BBC» III (1916), 128.

Mas, J., Notes documentals de llibres antichs a Barcelona (continuacié)
(¢ BRABLB» VIII (1916) 330-345; 400-406; 444-463), dins «BBC» IIT (1916),
128,

21




65.

66.

67.

68.

69,

70.

g

72.

74,

1917

Artur Farinelli, «<LRevs 111 (1917), 214-215.

[En collaboracié amb Jaume Mass6 1 TorreNTS] Catdileg dels manuscrits de
la Biblioteca de Catalunya, «BBC» 1V (1917), 78-119 [Manuscrits nams. 58-79].

Los cédices lulianos de la Biblioteca de Innichen (Tirol), «<RFEs IV (1917),
303-340.

Com s'ordena i cataloga una biblioteca, Barcelona [La Neotipia], s. a. [1917],
32 ps. [Minerva, XX. Cf. nim. 240].

De literatura catalana. A proposit de Lluis Nicolau, «Literatura Catalana. Pers-
pectiva general», Barcelona 1917, «LRevs» III (1917), 326-329.

[Recensions: |

Anuario Eclesidstico, 1917. Ao IlI, Barcelona, E. Subirana, dins «BBCs IV
(1917), 154.

Arco, Angel del, La imprenta en Tarragona. Apuntes para su historia y bi-
bliografia, Tarragona, Imprenta de José Pijoan 1916, dins «BBC» IV (1917),
158-159.

FERRERES, J. B., El misal y las nuevas riabricas («Razén y Fe» (Madrid)
XLV (1916) 239-243; 367-372), dins «BBC» IV (1917), 143-144.

GupioL 1 CuniLL, Josep, De bibliografia del Canonge Ripoll («Butlleti del Cen-
tre Excursionista de Vich» I1 (1915-1917), 177-179), dins «<BBC» 1V (1917), 142.

Howms, Eladi, Ordenacié de petites biblioteques («Quaderns d'Estudi» (Barce-
lona) I, 106-117), dins «BBC» IV (1917), 158.

Ivars, Andreu, Inventario de los libros de D. Martin de Overna. Ano 1416
(«Archivo Ibero-Americano» (Madrid) VII, 446-459), dins «BBC» IV (1917),
144-145.

MarcH, J. M., Miniaturas espaiiolas antiguas. Biblioteca Capitular de Tor-
tosa, Cdédice nim. 20 («Razén y Fes» (Madrid) XLV (1916) 351-354), dins
«BBC» 1V (1917), 143.

Martin Juan de Galba coautor de Tirant lo Blanch, por Francisco MARTINEZ
¥y MarTiNEZ, Valéncia, Imp. Hijos de Francisco Vives Mora 1916, dins «BBC»
IV (1917), 142,

Pusor 1 Tusau, Pere, Els dos missals mixtes de la Seu d'Urgell. Les sues dona-
cions («Butlleti del Centre Excursionista de Vichs 11 (1915-1917) 49-55), dins
«BBC» IV (1917), 141-142.

SampoL 1 RipoLr, P., Algunas noticias bibliogrdficas de §. Alonso Rodriguez
(«Bolleti de la Societat Arqueologica Lulianas (Palma de Mallorca) XVI,
363 bis - 371), dins «BBC» IV (1917), 143,




75.

76.

.

78.

79.

80,

81.

82.

83.

84,

85.

86.

87.

SARRET 1 ARBGS, 1., El Cantoral de St. Joan de Vilatorrada («Butlleti del Cen-
tre Excursionista de la Comarca de Bages» (Manresa) XII (1916) 193-197),
dins «BBC» IV (1917), 141.

T[ramovERES] B[LAScO], [Luisl, La ilustracién del libro en Valencia durante
los siglos XV y XVI («Archivo de Arte Valencianos (Valéncia) 1 (1915) 59-76),
dins «BBC» IV (1917), 154-155.

VaLLs TABERNER, F. Una carta de Vicente Salvd a Libri («Filosofia y Le-
tras» (Madrid) 1917, 15-17), dins «BBC» IV (1917), 141.

1918

Biblioteques Populars de la Mancomunitat de Catalunya, «<BBC» V (1918-1919)
[1920], 269-270.

La Carta de Gabriel de Vallseca de Mallorca, sBBCs V (1918-1919) [1920],
207-208, amb un fac. plegat.

[En collaboracié6 amb Jaume Massé 1 TorRRENTS] Catdleg dels manuscrits de
la Biblioteca de Catalunya, «<BBC» V (1918-1919) [1920], 149-185 [Manus-
crits nims. 80-99].

Organitzacié de la Biblioteca de la Universitat, «<BBC» V (1918-1919) [1920],
276-278 [Ponéncia presentada al II Congrés Universitari Catald (abril 1918),
sobre el mal funcionament de la Biblioteca Universitiria de Barcelona i con-
clusions que proposa per a posar-hi remei].

Tres impressions litirgiques de Saragossa desconegudes, «BBC» V (1918-1919)
[1920], 45-51.

Viatges d’investigacié a I'Arxiu i Biblioteca Capitular n'g Tortosa. II. La Bi-
blioteca Capitular de Tortosa, «BBC» V (1918-1919) [1920], 119-131 [De
I’Arxiu, se n'ocupd Ramon d’Alds-Moner].

[Recensions: |

AcuiLo, E. K., Libreros, 1521-22 («Bolleti de la Societat Arqueoldgica Lulia-
na» (Palma de Mallorca) XVII (1918-1919) 247-248), dins ¢«BBC» V (1918-
1919) [1920], 235.

BATLLE, J., Lo ram de llibreria a Barcelona en lo segle XV (Instituto Cataldn
de las Artes del Libro. Almanaque para 1918. (Barcelona), 103-109), dins
«BBC» V (1918-1919) [1920], 234.

Bibliofilia. Recull d'estudis, observacions, comentaris y noticies sobre llibres
en general y sobre qiiestions de llengua y literatura catalanes en particular
publicat per R. Miquel y Planas. Vol. 1l (fascs. XXII-XXIV), dins «BBC» V
(1918-1919) [1920], 231.

Bibliografia valenciana. Obras publicadas en Valencia durante el afio 1916
[i 1917-1918] (Almanaque de las Provincias, Valéncia, 1917-1919), dins «<BBC»
V (1918-1919) [1920], 236.

23




88.

89,

90.

91.

93.

94,

95

96.

97.

98.

99.

100.

101,

24

Biicher-Verzeichnis deutscher Verein Germania [Barcelona, 1918], dins «BBC»
V (1918-1919) [1920], 237.

CAnNIBELL, E., La patria del insigne tipégrafo Jorge Coci. ;Cudl fué? («Revista
Grificas (Barcelona) XVII (1917) 71-72), dins «BBC» V (1918-1919) [1920],
231-232.

Catdlogo de la Biblioteca de la Cdmara Oficial de la Propiedad Urbana de
Barcelona, Barcelona, Imp. de Modesto Berd6s Coll 1918, dins «BBC» V
(1918-1919) [1920], 237.

Escar, Mariano, El grabado xilogrdfico (Instituto Cataldn de las Artes del
Libro. Almanaque para 1918. (Barcelona), 91-101), dins «<BBC» V (1918-1919)
[1920], 232.

Escar, M., La patria del insigne tipégrafo Jorge Coci. ;Cudl fue? (s«Revista
Gréificas (Barcelona) XVII (1917) 87-89), dins «BBC» V (1918-1919) [1920],
231-232,

EsScArR, M., La tipografia litiirgica mds importante de Espafia durante el si-
glo XVI1. Jorge Coci (Zaragoza, 1500-1540)... («Revista Grificas (Barcelona)
XVII (1917) 30-36), dins BBC V (1918-1919) [1920], 231-232.

GARciA VILLADA, Z., Material inédito del Viage literario a las Iglesias de Es-
paria por Jaime Villanueva (¢Razén y Fes (Madrid) XLVII (1917) 48-55),
dins «BBC» V (1918-1919 [1920], 225.

GupioLr, J., Notes d'Arxiu. Cambis introduhits per I'impremta («Catalana.
Revista Setmanals (Barcelona) 1918, 69), dins ¢<BBC» V (1918-1919) [1920],
231.

HAEBLER, C., Bibliografia ibérica del siglo XV. Segunda parte, Leipzig, Hierse-
mann 1917, dins «BBC» V (1918-1919) [1920], 227-230.

KRUITWAGEN, B., Spaansch-portugeesche en engelsche Incunabelen («Het Boeks
(La Haia) VIII (1919) 97-107; 305-314; 345-356), dins «<BBC» V (1918-1919)
[1920], 226-227.

L6pEZ, Atanasio, Datos para la biografia de Fr. Francisco Eximenis, Patriarca
de Jerusalén («Archivo Ibero-Americano» (Madrid) II (1914) 229-240), dins
«BBC» V (1918-1919) [1920], 223-224, :

MAassO TORRENTS, J., Discurs llegit en la sessio inaugural [Centre Excursionista
de Catalunya. Viatges i descripcions de Catalunya illustrats] («Butlleti del
Centre Excursionista de Catalunyas (Barcelona) XXVII (1917) 265-274), dins
«BBC» V (1918-1919) [1920], 232.

MioueL 1 Pranas, R., El renaixement de l'enquadernacié d’art a Barcelona
(Instituto Cataldn de las Artes del Libro. Almanaque para 1918 (Barcelona),
119-122), dins «BBC» V (1918-1919) [1920], 235.

Movrint Brasis, E., Llibreters barcelonins del segle XVI. Cabrit. Trinxer,
Barcelona 1918, dins «BBC» V (1918-1919) [1920], 234-235.




103,

104,

105,

106.

107,

108,

109,

110,

111,

112,

113,

PascuaL BELTRAN, V., Bibliografia simoniana. Dos manuscritos desconocidos
de los padres Teixidor i Maluenda (Almanaque de las Provincias (Valéncia)
[1918], 143-146), dins «BBC» V (1918-1919) [1920], 236.

La prensa periédica en Valencia en el afio 1916 [i 1917-1918] (Almanaque
de las Provincias (Valéncia) 1917-1919), dins «<BBCs» V (1918-1919) [1920],
236.

SasBapiNI, Remigio, Il codice vergiliano F («Rivista di filologia e di istruzione
classicas (Torino) XLVI (1918), 397-410), dins «BBC» V (1918-1919) [1920],

221.

SampoL 1 RirorL, P., Algunos datos para la bibliografia del Obispo Nadal
(«Bolleti de la Societat Arqueoldgica Lulianas (Palma de Mallorca) XVII (1918-
1919) 267-271), dins «BBC» V (1918-1919) [1920], 237.

SANCHIS SIVERA, J., Una obra inédita del Venerable Agnesio (Almanaque de
las Provincias (Valéncia) [1918], 131-134), dins «BBC» V (1918-1919) [1920],
236.

Torre, Antonio de la, Una noticia bibliogrdfica de Fray Francesch Eximénez
(Almanaque de las Provincias (Valéncia) [1917], 227-233), dins «BBC» V
(1918-1919) [1920], 236.

1919

Les Biblioteques Populars a Barcelona, «Almanac de la Revistas, Barcelona
1919, ps. 256-261.

Un gran llegat a U'Institut d'Estudis Catalans. El donatiu Sagarra a la Biblio-
teca de Catalunya. «D'aci d’alld. Magazine mensual» (Barcelona), IV, 11 (1919),
1015-1018, amb ilustr. [Llegat de Ferran de Sagarra].

1920

Butlles incunables de Montserrat, «sAMonts IV (1920-1921), 263-277, amb
5 lams.

[En collaboracié amb Jaume MASSO 1 TorrenTS| Catdleg dels manuscrits de
la Biblioteca de Catalunya, «BBC» VI (1920-1922) [1923], 238-312 [Manus-
crits nims. 100-146].

Classificacié decimal de Brusselles. Adaptacié per a les Biblioteques Populars
de la Mancomunitat de Catalunya. Extret dels «Quaderns d’Estudi», Barce-
lona, Impremta Casa de Caritat 1920, 278 ps. 4+ 1 f. s. n. [Al colofé es fa
constar que el llibre fou acabat d’estampar «el dia 28 de maig de 1921, seteé
aniversari de la inauguracié de la nostra Biblioteca Nacionals. Cf. nims. 288,
448 i 459).

Noves Butlles Catalanes incunables, «BBCs» VI (1920-1922) [1923], 5-23, amb
17 reproduccions.




114,

116.

117,

118,

119.

120.

121.

124.
125.

126.

26

[Recensions: |

CHURMAN, Ph. H., i Peers, E. Allison, A survey of the influence of Sir
Walter Scott in Spain, New York-Paris 1922 (Extret de la «Revue Hispani-
que» LV), dins «BBC» VI (1920-1922) [1923], 390.

DomiNGUEZ BORDONA, 1., Libros miniados en Aviiién para D. Juan Ferndndez
de Heredia («Museum. Revista mensual de arte espafiols (Barcelona) VI (1920)
319-327), dins «BBC» VI (1920-1922) [1923], 382-383.

GaArAu, Jaume L., Sobre la primera imprenta en Mallorca. Documentos rela-
cionados con ella («Bolleti de la Societat Arqueoldgica Luliana» (Palma de
Mallorca) XVIII (1920) 65-67; 81-82; 126-127), dins «<BBC» VI (1920-1922)
[1923], 388.

GASELEE, Stephen, An unrecorded Spanish incunable («The Librarys, fourth
series, 111 (1923) 304-306), dins «<BBC» VI (1920-1922) [1923], 387-388.

PALAU, Antoni, Les noces d'argent de la Librairie Palau (Text catalad i fran-
cés en el Cataleg 20 d’aquella llibreria, publicat el juny de 1922), dins «BBC»
VI (1920-1922) [1923], 392.

RuBié 1 LrucH, A., Documents per 'historia de la cultura catalana mig-eval,
Barcelona, Institut d’Estudis Catalans 1908-1921, 2 vols., dins «BBC» VI
(1920-1922) [1923], 383-387.

SampoL 1 RrpoLr, Pere, Notas para una bibliografia de D. Estanislao de
K. Aguilé («Bolleti de la Societat Arqueologica Lulianas (Palma de Mallorca)
XVI (1916-1917) 280-302), dins «BBC» VI (1920-1922) [1923], 392.

ScHULTE, Aloys, Die deutschen Kaufleute und die Anfinge des Buchdrucks
in Spanien, Bonn, Schroeder 1921 (Sonderabdruck aus Festgabe Friedrich von
Bezold, ps. 165-180), dins «BBC» VI (1920-1922) [1923], 389.

ViDIER, August, La mappemonde de Théodulfe et la mappemonde de Ripoll
(IX*- XI° siécle) («Bulletin de Géographie historique et descriptives (Paris)
(1911) 285-313), dins «BBC» VI (1920-1922) [1923], 382.

1922

Anuari de les Biblioteques Populars. 1922 [Direccié i nota preliminar de Jordi
Rubié], Barcelona, Consell de Pedagogia. Direccié Técnica de Biblioteques
Populars. Mancomunitat de Catalunya, Barcelona s. a.,, p. [5].

[Arturo Farinelli] L'hoste cordial, «<LRevs VIII (1922), 32-33.

Las Bibliotecas de la Mancomunidad, dins El Libro Espanol. Ciclo de Confe-
rencias organizado por la Cdmara Oficial del Libro, Barcelona, Cidmara Oficial
del Libro 1922, ps. 127-141.

Ferrer de BLANES, Senténcies Catholiques del divi poeta Dant Florenti. Bar-
celona, 1554 [Nota editorial sobre 'edicié facsimil publicada per la Biblioteca
de Catalunya a despeses de la Fundacié Concepcié Rabell i Cibils, Viuda de
Romaguera], Barcelona, Casa de Caritat 1922, ps. 65-66.




127.

128,

132,

133,

134,

135,

136.
137,

139,
140,
141,

1923

Anuari de les Biblioteques Populars i de les Biblioteques Técniques de la Uni-
versitat Industrial, 1923 |Direcci6é i nota preliminar de Jordi Rubié], Barce-
lona. Consell de Pedagogia. Direccié Técnica de Biblioteques Populars. Man-
comunitat de Catalunya. Barcelona s. a., ps. 5-8.

[En coHaboraci6 amb Jaume MassO 1 ToORRENTS] Catdleg dels manuscrits
de la Biblioteca de Catalunya, «BBC» VII (1923-1927) [1932], 339-346 [Ma-
nuscrits ntims. 147-154].

Lluis d’Avcanviz, Regiment preservatiu e curatiu de la pestilencia, Edicion
facsimil [Introduccié de Jordi Rubié], ¢BBC» VII (1923-1927) [1932], 25-30.
Ramén Lull (Beato), dins Enciclopedia Universal lustrada Europeo-Americana,
vol. XLIX, Barcelona, Espasa-Calpe, S. A., [1923], ps. 551-559 [text modifi-
cat per Lluis Carles Viada i Lluch].

Una bula xilogrdfica y cuatro incunables desconocidos, existentes en la Bi-
blioteca de Cataluiia, «BBC» VII (1923-1927) [1932], 5-24.

1925

Anuario de las Bibliotecas Populares. 1924-1925 [Direccié i nota preliminar
de Jordi Rubi6], Barcelona. Direccién Técnica de Bibliotecas. Diputacién Pro-
vincial de Barcelona. Barcelona s. a., ps. 5-7.

La Biblioteca de Lluis Plandiura, «LRdLs I, 3 (1925), 41-42 [sense signar,
com la majoria de les seves coHaboracions en aquesta revista, creada per
Josep Maria de Casacuberta].

Les biblioteques de Barcelona. La «Biblioteca de Catalunya», «LRdL» 1, 4-5
(1925), 47-65 [Aquest treball el completen els articles d'Higini ANGLES, La
Seccié Musical de la Biblioteca de Catalunya (ps. 65-67); Ramon d’Ards-Mo-
NER, L'Arxiu de la Biblioteca de Catalunya (ps. 68-70); Francesc MARTORELL
I TrABAL, El Corpus documental catala (ps. 71-72); Joan GIVANEL 1 MAas,
La Colleccié Cervantina de N'Isidre Bonsoms (ps. 72-75), i Jaume Massé 1
TorreNTS, Quin hauria d'ésser I'esdevenidor de la Biblioteca (ps. 75-77)].

Una carta inédita catalana de Uimpressor Joan Rosenbach de Heidelberg, dins
Gutenberg Festschrift, Mainz 1925, ps. 408-411.

Un cataleg d’edicions Bodoni, <LRdL» 1, 2 (1925), 30.

Coleccién Labor. Biblioteca de Iniciacién cultural, <LRdL» 1, 6-7 (1925),
108-109.

Conferéncia sobre les biblioteques catalanes [per H. Praesent], «LRdL» I, 3
(1925), 41.

Les edicions de «Els Nostres Classics», <LRdLs I, 1 (1925), 7-8.
Edicions microscopiques catalanes, sLRdL» 1, 3 (1925), 35-37.
El que costa tenir bones biblioteques, «LRdL» 1, 1 (1925), 8-9.




142.

143.
144,
145.

146.
147,

148,
149,
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

El que deien a En Marian Aguilé els que li dedicaven llibres, «LRdL» 1, 2
(1925), 19-23.

El que es paga pels llibres catalans a l'estranger, <LRdL»s 1, 1 (1925), 10-11.
Les enciclopédies, «<LRdL» 1, 6-7 (1925), 83-88.

Enquestes de la «Revista de Catalunya». Els cants de gesta catalans [Respos-
ta] De Jordi Rubié i Balaguer, «RdCs III, 18 (1925), 592-597.

L’Exposicié oriental de la Biblioteca Nacional de Paris, «LRdL» 1, 3 (1925), 39.

L'incendi de la biblioteca de Birmingham [Alabama], «LRdLs I, 3 (1925),
38-39.

Les Uibreries d'altres temps i les d’ara, «<LRdL», I, 1 (1925), 4-7.

Els llibres per a infants, «<LRdL» I, 8 (1925), 115-127.

Monuments de la cartografia, «<LRdL» I, 1 (1925), 9-10.

Mort del bibliotecari Guido Biagi, «<LRdL» I, 3 (1925), 42.

Nous catilegs de llibreters, «LRdL» I, 3 (1925), 39-41.

Noves publicacions sobre l'art asidtica, «LRdL» 1, 2 (1925), 24-25.

El primer llibre d'art de sastreria publicat en catala, «LRdL» 1, 3 (1925), 37-38.
Quins sén els paisos més rics en llibres i biblioteques, «LRdL» 1, 2 (1925), 23-24.

Reimpressio del Cataleg de la Biblioteca Nacional de Paris, «LRdL» 1, 2
(1925), 26.

Subhasta d'una colleccié Goethiana, «LRdL» I, 2 (1925), 26.

[Recensions: |

[GupioL, Josep] Catalech dels vidres de la Coleccié Amailler, Barcelona,
Imp. Giré 1925, dins <LRdL» I, 2 (1925), 30.

HapLey, Chalmers, Library Buildings. Notes and Plans, Chicago, American
Library Association 1924, dins «LRdL» I, 2 (1925), 29-30,

HierseMANN, K. W., Catdlogo 547. Espaiia y ‘Portugal con sus antiguas pose-
siones de Ultramar, Leipzig, marzo 1925, dins «<LRdL» I, 2 (1925), 27.

Kurz, Martin, Bibliophilie in Spanien (Katalonien) («Archiv fiir Buchgewerbe
und Gebrauchsgraphiks 62 (1925) 13-17), dins <LRdL» I, 3 (1925), 42.

Llibreters barcelonins del segle XV. La Casa Corré-Cortey. 1440-1590 (Cataleg
de mar¢ de la llibreria L’'Arxiu de Joan Bta. Batlle), <LRdLs I, 2 (1925), 30.

LruLL, Ramon, Poesies. Text, notes i glossari de Ramon d'AvLos-MoNER. Bar-
celona, <Els Nostres Classics» 1925, dins <LRdL» 1, 2 (1925), 29.

SociETE pDES Nations. Commission de Coopération intellectuelle, Index biblio-
graphicus. Répertoire international des sources de bibliographie courante...




165.

166.

167.

167

168,

169,
170,
171,
172,

173,
174,
175,

176.

177.
178.

179,
180,

181,

182,

Publié sous la direction de Marcel Goper, Genéve 1925, dins «LRdL» I, 2
(1925), 27.

VINDEL, Pedro, Repertorio de libros raros, curiosos y antiguos... Madrid 1925,
dins «LRdL» I, 2 (1925), 27.

1926

Anuario de las Bibliotecas Populares. 1926 [Direcci6 i nota preliminar de Jordi
Rubi6], Barcelona. Direcciéon Técnica de Bibliotecas. Diputacién Provincial
de Barcelona. Barcelona s. a., ps. 7-10.

Arnau de Vilanova, <LRdL»s II, 9 (1926), 7-9.

bis. L’'Assemblea general de la Gorres-Gesellschaft a Coblenga, «<EUC» XI
(1926), 227-229.

Un biblidfil catald del segle XV: En Pere Miquel Carbonell, «RdC» IV (1926),
136-142. [Cf. nim. 404].

La Biblioteca de I'Ateneu Barcelonés, <LRdL» 1I, 10 (1926), 19-24.
Les biblioteques populars, «<LRdL» 1I, 18 (1926), 123-135,
El bon exemple de Mossén Beti, «BSCC» VII (1926), 85-88,

D’autors i editors, «<LRdLs 11, 16-17 (1926), 99-109 [Sobre l'editor Joan Fre-
deric Cotta i les seves relacions amb Schiller, Goethe i Hdlderlin].

Llibres vells de Medicina, «LRdL» II, 9 (1926), 3-7.
La produccié religiosa en catald, «LRdL» II, 11 (1926), 35-42.

Els prolegs dels llibres lullians, «LRdL» 11, 14-15 (1926), 94 [La tria 1 la
transcripci6 dels prolegs editats sén de Josep M. de Casacuberta].

Ramon Liull, <LRdLs II, 14-15 (1926), 83-93.
El renaixement del libre religiés en catald, <LRdL» II, 11 (1926), 42-44.

Els textos de gramatica a les escoles catalanes medievals, «LRdL» 1I, 13 (1926),
67-71.

Vells llibres técnics en catald, «LRdL» II, 12 (1926), 51-55.

WiLLEmSEN, C. A., El cardenal Napole6 Orsini i Jaume Il d’Aragé [Traduccid
de Jordi Rubié], dins «EUC»> XI (1926), 89-109.

[Recensions: ]

CASTANEDA Y ALCOVER, V., Contribucién para el estudio de las bibliotecas
ptblicas en Espafia, Madrid 1926, dins «EUC» XI (1926), 211.

CHiLDs, James Bennett, Sixteenth Century Books: a Bibliography of Literature
describing Books printed between 1501 and 1601, (Papers of the Bibliogra-
phical Society of America (Chicago) XVIII, 73-152), dins <LRdL» 1II, 10
(1926), 30.
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183,

184,

185,

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192,

193.

194,

195.

30

KEHR, Paul, Papsturkunden in Spanien. Vorarbeiten zur Hispania Pontificia.
I. Katalonien (Abhandlungen der Gesellschaft der Wissenschaften zu Gdattin-
gen, Berlin 1926), dins «<EUC» XI (1926), 182-189.

TrHomas, Henry, Periods of Typography. Typography of the Spanish XVI
Century. London, Benn 1926. — J. P. R. LyeLy, Early Book Illustration in
Spain. With an introduction by Dr. Konrad HAEBLER, London, Grafton 1926,
dins <LRdL» 1I, 13 (1926), 74-77.

Topba 1 GUELL, E., Estudis Pobletans, Tarragona, Reial Societat Arqueoldgica
1925, dins «LRdLs II, 13 (1926), 78.

1927

Anuario de las Bibliotecas Populares. 1927 |Direccié i nota preliminar de Jordi
Rubié], Barcelona. Direccién Técnica de Bibliotecas. Diputacién Provincial de
Barcelona. Barcelona s. a., ps. 5-8.

Regles practiques per a ledicié d'antics textos francesos i provengals, «EUC»
XII (1927), 309-312,

La Reial Ordre sobre les fotocopies, «<EUCs XII (1927), 304-309.

[Recensions: |

The Book of the Ordre of Chivalry translated and printed by William Caxton
from a French version of Ramon Llull's «Le libre del Orde de Cavaylerias...
edited by Alfred T. P. ByLes, London, The early English Text Society 1926,
dins «<EUC» XII (1927), 481-482.

FiNkE, H., Acta Aragonensia, Bd. 111., Berlin, Rothschild 1922, dins <EUC»
XII (1927), 277-283.

Finke, H., Aragonisch-sizilische Beziehungen zum bayerisch-pfilzischen Hause
(«Zeitschrift fiir Geschichte des Oberrheins» XXXIX (1926) 499-514), dins
«EUC» XII (1927), 298.

HAEBLER, K., Die Wiegendrucksammlung von Klemperer insbesondere deren
Ablassbriefe |[Cataleg de la colleccié d’incunables de Victor von Klemperer],
Dresden 1927, dins «EUC» XII (1927), 488-489,

LoNGPrE, E., «Lulle, Raymond», Dictionnaire de théologie catholique de VACANT,
MANGENOT 1 AMANN, vol. IX, Paris, Letouzey 1926, cols. 1072-1141, dins
«EUC» XII (1927), 299-300.

LurL, R., The Book of Beasts translated from the Catalan... by E. Allison
Peers, London, Burns, Oates and Washbourne Ltd., 1927, dins «EUC» XII
(1927), 478.

Lurt, R., Liber de acquisitione Terrae Sanctae, editat per E. LoNGPRE («Cri-
terion. Revista trimestral de Filosofia» (Barcelona) III (1927) 266-278), dins
«EUC» XII (1927), 478-481.




196.

197.

198,

199,

200,

201,

209,

MonTtEesiNos, J. F., Algunos romances de Lope en el «Romancero de Barce-
lona» («RFE» XIII (1926) 141-157), dins «<EUC»> XII (1927), 298.

PEERs, E. Allison, A life of Ramon Lull, London, Burns, Oates and Washbour-
ne Ltd., 1927, dins «<EUC» XII (1927), 476-478.

Tobesco, V., A proposito d'una oscura lezione in un testo catalano (At del
R. Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti, LXXXV/2. 1926), dins «<EUC»
XII (1927), 301.

1928

Anuario de las Bibliotecas Populares. 1928 [Direcci6 i nota preliminar de Jordi
Rubi6], Barcelona. Direccion Técnica de Bibliotecas, Diputacion Provincial de
Barcelona. Barcelona s. a., ps. 5-8.

Catalogacién y ordenacion de bibliotecas. Instrucciones elementales, Barcelona,
Ed. Taber Ltda. 1928, 52 ps. [Cf. nim. 295].

Notes sobre la transmissié manuscrita de 'opus lublia, dins Franciscalia. En la
convergéncia centendria del transit del «Poverello» (1226), de la seva canonit-
zacié (1228) i de lautoctonia de I'orde caputxi (1528), Barcelona 1928,
ps. 335-348.

| Recensions: |

ALBAREDA, Anselm M., Bibliografia dels Monjos de Montserrat (segle XVI),
Montserrat 1928, dins «EUC» XIII (1928), 546-547.

CASADEVALL, R., La Capilla de Santa Eulalia de Vich, Vic, Imp. y Libreria
Ausetana 1926, dins «<EUC» XIII (1928), 259.

Crous, E., i KIRCHNER, J., Die gotischen Schriftarten, Leipzig, Klinkhardt und
Biermann 1928, dins <EUCs XIII (1928), 262-263.

Gesammelte Aufsitze zur Kulturgeschichte Spaniens, Miinster, Aschendorff
1928 («Spanische Forschungen der Gorresgesellschafts | Band, I Reihe), dins
<EUC»> XIII (1928), 540-542.

Giesg, W., Anthologie der geistigen Kultur auf der Pyrendenhalbinsel (Mittelal-
ter), Hamburg und Berlin, Hanseatische Verlaganstalt 1927, dins «EUC» XIII
(1928), 250-252.

Giese, W., Waffen nach den katalanischen Chroniken des XIII Jahrhundertes
(«Volkstum und Kultur der Romanenens (Hamburg) I, 140-182), dins <EUC»
XIII (1928), 542-544.

Jorsa, D. J., Descripcion de las excelencias de la muy insigne ciudad de Bar-
celona. Barcelona, Hubert Gotard, 1589... Edici6 facsimil amb nota final
d’E. MoLinE: 1 Brasi:s, Barcelona 1928, dins «<EUCs XIII (1928), 263-264.

NicoLau p’OLWER, L., Resum de literatura catalana, Barcelona 1927 (Colec-
cié Popular Barcino, XXXIII), dins «EUC» XIII (1928), 258-259.

31




210.

1929

Anuario de las Bibliotecas Populares. 1929 |Direcci6é i nota preliminar de Jordi
Rubié], Barcelona. Direccién Técnica de Bibliotecas. Diputacién Provincial de
Barcelona, Barcelona s. a., ps. 5-8.

Els autors classics a la biblioteca de Pere Miquel Carbonell, fins a 'any 1484,
dins Miscellania Crexells, Barcelona, Fundacié Bernat Metge 1929, ps. 205-222.

[Recensions: ]

CASTANEDA, V., Por su amor a los libros... (Cuento para bibliéfilos) (sBoletin
Real de la Academia de la Historia» (Madrid) XCIII (1928) 325-432), dins
«EUC» XIV (1929), 201.

Chronicle of the Reign of King Pedro Ill of Aragon. A. D, 1276-1285 by
Bernat Desclot. Translated... by F. L. CRitTcHLOW, Princeton, University Press
1928, dins «EUC» XIV (1929), 376-378.

Ivars, Andreu, Estage de Juanot Martorell en Londres (1438-1439) («Anales
del Centro de Cultura Valencianas II (1929) 54-62), dins «<EUC» XIV (1929),
381.

LancLols, Ch. V., La vie en France au Moyen Age. IV: La vie spirituelle,
Paris, Hachette 1928, dins <EUC» XIV (1929), 375-376.

Lury, R., El libro del ascenso y descenso del Entendimiento [editat per Eduar-
do OveJERO Y MAURY], Madrid, Imp. La Rafa 1928, dins <EUC» XIV (1929),
197.

OLIVER, Bernat, Excitatori de la pensa a Déu, Text i anotacié de Pere Bohigas,
Barcelona, <Els Nostres Classics» 1929, dins «<EUC» XIV (1929), 198-199.

SoLBeErRG, Th., Some notes on the Balearic Islands with special Reference to
their Bibliography («The Papers of the Bibliographical Society of Americas
22 (1928) 69-146), dins <EUC» XIV (1929), 381.

1930

Anuari de les Biblioteques Populars. 1930 [Direcci6 i nota preliminar de Jordi
Rubi6], Barcelona. Direccié Técnica de Biblioteques. Diputacié Provincial de
Barcelona, Barcelona s. a., ps. 5-7.

Bibliografia [de Narcis Oller], dins Narcis OLLER, Obres Completes, vol. XII,
Barcelona, G. Gili 1930, ps. 387-428.

Les biblioteques a Barcelona: cami fet i cami encara a fer, «RdC» XIII (1930),
113-128.

Notes diverses [Necrologia de Joseph Anglade], <EUC» XV (1930), 401-402.
Notes diverses [Necrologia de R. Foulché-Delbosc], <EUC» XV (1930), 399-400.

Notes diverses [Sobre I'arxiu de Francesco Datini, a Prato], «<EUC» XV (1930),
400-401,




230,
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237,

238,

| Recensions: |

Der Buchdruck des 15. Jahrhunderts. Eine bibliographische Ubersicht heraus-
gegeben von der Wiegendruck-Gesellschaft, 2 vols., Berlin 1929, dins ¢EUC»
XV (1930), 376.

GAIFFIER, B. de, Vita beati Raimundi Lullii («Analecta Bollandianas XLVIII
(1930) 130-178), dins «<EUC» XV (1930), 176-178.

Gesammelte Aufsiitze zur Kulturgeschichte Spaniens, Miinster, Aschendorff
1930 («SFG» II Band, Erste Reihe), dins «<EUC» XV (1930), 384-385,

Peers, E. Allison, Ramon Lull. A biography, London, Society for Promoting
Christian knowledge 1929, dins <EUC» XV (1930), 178-180.

RevesT 1 Corzo, L., La llengua valenciana. Notes per al seu estudi i conreu,
Castell6 de la Plana, Sociedad Castellonense de Cultura 1930, dins ¢<EUC» XV
(1930), 388-389,

1931

Anuari de les Biblioteques Populars, 1931 [Direccié i nota preliminar de Jordi
Rubi6], Barcelona. Direccié Técnica de Biblioteques. Generalitat de Cata-
lunya, Barcelona s. a., ps. V-X1.

Les Bibliothéques Populaires en Catalogne, dins La Lecture Publique. Mémoi-
res et voeux du Congrés International d'Alger, Paris, Droz 1931, ps. 292-297.
Per la cultura nacional. La Gran Biblioteca de dema, «La Publicitats (Barce-
lona), 31 marg 1931, p. 6. [El que ha d’ésser la Biblioteca de Catalunya en
el seu nou estatge, a I'Hospital de la Santa Creu.]

Notes diverses [Necrologia de¢ Mn, Josep Gudiol], «EUC» XVI (1931), 209.
Noticies diverses |Sobre les activitats del Dr. E. Anspach i necrologia de
Louis Barrau-Dihigo], «EUC» XVI (1931), 392-393.

| Recensions: |

CorBaT6, H., Some outstanding and recurring themes in Valencian literature
(«Hispania. A Journal devoted to the interests of Teachers of Spanish» XIV
(1931) 167-182), dins «<EUCs XVI (1931), 207.

GONZALEZ PALENCIA, A., Influencia de la civilizacidn drabe, Madrid 1931, dins
«<EUC» XVI (1931), 382.

1932

Anuari de les Biblioteques Populars. 1932 [Direccié i nota preliminar de
Jordi Rubi6], Barcelona. Direccié Técnica de Biblioteques. Generalitat de Ca-
talunya, Barcelona s. a., ps. V-X.

Las Bibliotecas de Cataluiia, «Mundo Gréficos (Madrid), desembre de 1932
[nlimero especial dedicat a Catalunyal.
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240.

241.
242,
243,

247.

250,

34

[Carta de felicitaci6 amb motiu del des¢ aniversari de la inauguracié de la
Biblioteca Popular circulant de Castropol] <El Aldeano» (Castropol), 15 marg
1932,

Cémo se organiza y cataloga una biblioteca, Barcelona, Vda. de Luis Tasso
1932, 32 ps. [Edicién de la Camara Oficial del Libro de Barcelona. Cf. nim. 63.]

El Estatuto y las bibliotecas de Catalunia, «Euzkadi» (Bilbao), 8 novembre 1932.
Necrologia [de Mn. Antoni M.* Alcover], ¢EUC» XVII (1932), 355-357.

Les versions catalanes de la llegenda del bon Comte de Barcelona i l'empe-
radriu d’Alemanya, «EUC» XVII (1932), 250-287,

[Recensions: ]

AvinyO, Joan, VII Centenari de la naixenga de Ramon Llull. Les seves obres
auténtiques (¢EFs (Barcelona) (1932) 48-75; 170-184), dins <EUC»s» (1932)
314-315.

CARRERAS ARTAU, 1., Una versié grega de nou escrits d'Arnau de Vilanova
(«AST» VIII (1932) 127-134), dins <EUC> XVII (1932), 309.

GARCIA SILVESTRE, A., Historia sumaria de la Literatura catalana. Proleg i bi-
bliografia de Manuel de Montoliu, Barcelona, Edit. Balmes 1932, dins «<EUC»
XVII (1932), 316-317.

Giesg, W., Grundziige der Entwicklung der ilteren katalanischen Literatur
(¢Archiv fiir das Studium der ncueren Sprachens, 161 (1932) 52-68), dins
«EUC» XVII (1932), 317-319.

Kurz, M., Handbuch der iberischen Bilddrucke des XV. Jahrhunderts, Leipzig,
Hiersemann 1931, dins <EUC» XVII (1932), 335-337.

Il libro dell’amico e dell'amato di Ramon Lull. Trad. con introd. e note di
Eugenio Mele, Lanciano, Carabba editore 1932, dins «¢<EUC» XVII (1932),
315-316.

OLEzA, Francesc de, Obra del menyspreu del Mén en cobles. Nova edicié
a cura d’Antoni Pons, Ciutat de Mallorca, La Nostra Terra 1931, dins ¢<EUC»
XVII (1932), 328.

Orraviano, C., L'Ars Compendiosa de R. Lulle avec une étude sur la bi-
bliographie et le fond ambrosien de Lulle, Paris 1930 («<Etudes de Philosophie
Médiévale», XII), dins «<EUC» XVII (1932), 311-314,

T. Livii de Frulovisiis de Ferraria opera hactenus inedita. Recognovit C, W. Pre-
vité-Orton, Cambridge University Press 1932, dins «<EUC» XVII (1932), 328-329.
WorLHAUPTER, Eugen, Ramon Lull und die Rechtswissenchaft («AST» VIII
(1932) 127-134), dins <EUC» XVII (1932), 309-311,

The Year's Book in Modern Language Studies. Edited for the Modern Huma-
nities Research Association by W. 1. Entwistle, vol. 1, Oxford University Press
1931, dins <EUC» XVII (1932), 307-308.
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260,

263,

264,

265,

1933

Anuari de les Biblioteques Populars. 1933 [Direcci6 i nota preliminar de Jordi
Rubid], Barcelona. Direccié Técnica de Biblioteques. Generalitat de Catalunya,
Barcelona s. a., ps. V-XIL

Bori, Rafael, Métodos de organizacién comercial [Proleg de Jordi Rubi6], Bar-
celona 1933, ps. IX-X.

Informacions de «La Revistas. Qiiestionari. Respostes rebudes [De Jordi Ru-
bié], «LRevas XIX, 1 (1933), 179-180. [Records de la seva iniciaci6 en el
moviment espiritual de Catalunya.]

PranpL, Ludwig, Historia de la literatura nacional espafiola en la Edad de Oro.
Traduccién del alemdn por el Dr. Jorge RuBiéG BALAGUER, Profesor de la Uni-
versidad de Barcelona, Barcelona, Suc. de Juan Gili [1933], XVI + 692 ps.
[Cf. nGm. 321].

Popular Libraries of the World. Catalonia, dins Popular Libraries of the World.
Edited by A. E. Bostrwick, Chicago, American Library Association 1933,
ps. 258-265.

1934

Anuari de les Biblioteques Populars. 1934 |Direccid i nota preliminar de Jordi
Rubi6], Barcelona. Direccié Teécnica de Biblioteques. Generalitat de Catalunya,
Barcelona s. a., ps. V-XIII.

La Biblioteca de Catalunya, dins Agenda Escolar Bastinos; edicié per a 1935,
Barcelona, Llibreria Bastinos-Llibreria Bosch [1934], ps. 129-130,

Humanisme i Decadéncia?, «RdCs XV, ntim. 81 (1934), 469-483 [Réplica a
Marti de Riquer].

Noticies |Sobre llibres i conferéncies], «<EUC> XIX (1934), 393-394,

L'obra depuradora |de Pompeu Fabral, dins Associacié de la premsa de Bada-
lona. Homenatge a Pompeu Fabra. Dia 28 de gener de 1934, Badalona, Gri-
fiques Harlem [1934], p. [15], 5. n.

Els «Quaderns de Treball» de la nostra Escola |Presentacié per Jordi Rubi6],
dins Les Biblioteques d'Hospital a Catalunya, per Maria MIRALDA..., Escola
de Biblioteciries de la Generalitat de Catalunya. Barcelona 1934, p. 2 [Qua-
derns de Treball, 1].

[ Recensions: |

AvrLcoati, Libre de la figura del uyl. Text catala traduit de l'arab per Mes-
tre Joan Jacme i conservat, en un manuscrit del XIV® segle, a la Biblioteca
Capitular de la Seu de Saragossa. Ara exhumat i presentat per Lluis Destany...
amb una noticia historico-medical del doctor Josep M. Simon de Guilleuma,
Barcelona 1933, dins <EUC» XIX (1934), 341-342,




270.

271.

272.

F 7

274.

275,

36

Autors Catalans antics. 1. Historiografia, a cura de R. d’ALOs-MonNER. Bar-
celona, Ed. Barcino 1932 («Crestomaties Barcinos, I), dins «<EUC» XIX (1934),
340-341.

Gesammelte Aufsiitze zur Kulturgeschichte Spaniens, Miinster in Westfalien
1931 («SFG» III Band, Erste Reihe), dins «<EUC» XIX (1934), 342-343,

Historia de la Invencié de Nostra Seriora del Thoro en forma de comedia.
Obra inédita... donada a I'estampa per Francesc Hernandez i Sanz, Ma6 1931
(Extret de la <Revista de Menorcas), dins ¢<EUC» XIX (1934), 344.

LrurLr, Ramon, Art breu. Versio catalana explicada i adaptada al lector mo-
dern per Mn. Joan Avinyé, Barcelona 1934, dins <EUC» XIX (1934), 343-344.

VENDRELL GALLOSTRA, F., La corte literaria de Alfonso V de Aragén y tres
poetas de la misma, Madrid 1933 (Extret del «Boletin de la Real Academia de
la Historias), dins «<EUC» XIX (1934), 368-371.

1935

Anuari de les Biblioteques Populars. 1935 [Direccié i nota preliminar de Jordi
Rubi6], Barcelona. Direccié Técnica de Biblioteques. Generalitat de Catalu-
nya, Barcelona s. a., ps. V-XIIL

Les Bibliothéques de Catalogne (1934-35), dins Fédération Internationale des

Associations ‘de Bibliothécaires. Publications, vol. VII, La Haia, Nihoff 1935,
ps. 69-71.

Centenari de la llibreria Verdaguer MDCCCXXXV-MCMXXXV [Proleg de
Jordi Rubi6], Barcelona 1935, ps. 7-10.

Interrogacions sobre una vella versié llatina del <Llibre de contemplacids
(lat. paris. 3348A4), «EF» XLVII (1935), 111-119 [= Miscellania Lulliana. Ho-
menaige al beat Ramon Lull en el VII Centenari de la seva naixengal.

Llegir amb la ploma a la ma, «Claror. Publicacié de I'Institut de Cultura i
Biblioteca Popular de la Donas» (Barcelona) 6 (1935), 163-164.

Necrologia. Francesc Martorell i Trabal (gener 1887-novembre 1935), «<EUC»
XX (1935), 203-205.

[Recensions: |

Avinyd, Joan, Les obres auténtiques del Beat Ramon Llull. Repertori biblio-
grafic, Barcelona, Horta, S. A. 1935, dins «<EUC» XX (1935), 164-165.

HERRERA, Juan de, Discurso de la figura ciibica. Prélogo de Julio Rey Pastor,
Madrid, Ed. Plutarco 1935, dins «EUCs XX (1935), 163-164.

ViINCKE, J., Staat und Kirche in Katalonien und Aragon wihrend des Mitte-
lalters, 1 Teil, Miinster 1931 («SFG» Reihe 2, Band 1), dins «<EUC» XX (1935),
162-163.




287,

288,

289,

290,

291,

1936

Anuari de les Biblioteques Populars. 1936 [Proves d’impremta. Direccié de Jordi
Rubi6, No hi ha nota preliminar].

Unes paraules, «A.E.B. Publicacié de I'Agrupacié Escola de Biblioteciriess
(Barcelona) VI, niim. 3, juliol de 1936, p. 2.
La versié llatina de la Cronica General de Catalunya i Aragé, «<EUC» XXI

(1936), 343-355 [= Homenatge a Antoni Rubié i Lluch. Miscellania d’estudis
literaris, historics i lingiiistics, 1].

1937

Bibliotecas para obreros en Catalufia, dins Actas y Trabajos del Il Congreso
Internacional de Bibliotecas. Madrid-Barcelona 1935, vol. 111, Madrid 1937,
ps. 318-320.

Catalunya no oblida als seus fills d’América, «Ressorgiments» (Buenos Aires)
XXII, nam. 264 (1937), 3977 [El Govern de la Generalitat prengué sota el
seu patronatge les biblioteques del Casal Catald de Buenos Aires, del Centre
Catala de Mendoza i les dels centres de Santiago de Xile i L'Havana.]

1938

Les biblioteques i la radio, Gaseta Radiada de la Instituci6 de les Lletres
Catalanes, Radio Barcelona i Radio Associacié de Catalunya, mar¢ de 1938,
Les biblioteques sota les bombes, Gaseta Radiada de la Institucié de les Lle-
tres Catalanes, 24 agost de 1938.

[Classificacié Decimal. Nova adaptacié catalana] Barcelona, Escola de Biblio-
tecaries, 1938, 2 f. 4+ 34 f. mecanografiats 4+ 234 ps. [Les taules foren im-
preses a finals de 1938 i, clandestinament, a comengament de 1939. El proleg
no arribii a estampar-se; ha circulat en copies mecanografiques i en fotocopies.
Cf. nims. 112, 448 i 459].

1939

Commemoracio del 1839, Gaseta Radiada de la Institucié de les Lletres Ca-
talanes, 15 gener de 1939.

Normes de catalogacié. Notes per a tractar al Curs de Técnica de Biblioteques
(1938-1939), Barcelona 1939, 4 f. s. n. 4+ 42 f. 4+ 1 f s. n. 4+ 6 f. mecano-
grafiats,

1941

Cdrcel de Amor. Novela compuesta por el Bachiller Diego de San Pedro, alcaide
de Peiiafiel. Introduccién de Jorge RuBiO BALAGUER..., Barcelona, Ediciones
Armifio [1941], ps. 5-13.

Ein in Barcelona Gedruckter kaiserlicher Brief von 1538, «GJ» 1941, ps, 155-157.
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294,

297.

298.

300.

301.

302.

303.

304,

1943

Vida espaiiola en la época gética. Ensayo de interpretacion de textos y docu-
mentos literarios, Barcelona, Alberto Martin [1943], 294 ps. 41 f. 5. n. 452 la-
mines [El Mundo v los Hombres, Biblioteca Espafola de Cultura General, 1].

1945

Las Eglogas de Garcilaso de la Vega. Prélogo de Jorge RuBi® Y BALAGUER....
Barcelona, Amphion [Sabadell, Juan Sallent] [1945], ps. I-XXIII.

1946

Catalogacion y ordenacién de bibliotecas, Instrucciones elementales, Barcelona,
Wa-l-imp, [C. Casacuberta, imp.], 1946, 142 ps. [Cf. nim. 200].

Onze de setembre, «Orientacions. Front Universitari de Catalunya. Grups Na-
cionals de Resisténcia» (Barcelona), nim. XXII (1946), 3 [article sense signar,
N’hi va publicar un altre, ara dificil d’identificar].

VALLS 1 MAaRrTi, Magi, Moments [Portic de Jordi Rubié], Barcelona, s. i,
1946, 2 ps. s. n. [amb algunes notes autobiografiques de la seva joventut].

1947

Alfons el Magnanim, rei de Napols, i Daniel Florentino, Leonardo da Bisuccio
i Donatello, dins Miscellania Puig i Cadafalch. Recull d'estudis d'arqueologia,
d'historia de Uart i d'historia, vol. 1, Barcelona, Institut d'Estudis Catalans
1947-1951, ps. 25-35.

Bergnes de las Casas, helenista y editor 1801-1879, por Santiago OLIVES Ca-
NALS, con un prologo de Jorge Rusid ¥ BALAGUER, Barcelona, Consejo Supe-
rior de Investigaciones Cientificas 1947, ps. VII-XLI.

CERVANTES SAAVEDRA, Miguel de, Rinconete y Cortadillo. Nota preliminar de
Jorge Rusid, Barcelona, Editorial Seix Barral, 5. A. 1947, ps. 7-15.

Eclipsi i decadéncia en la historia de les letres catalanes, «<BHS» XXIV (1947),
186-187 [Cf. nim. 404].

LiurLr, Ramon, El Llibre de les Bésties. Illustrat amb aiguaforts en color
per Josep Granyer. Proleg de Jordi Rusid, Barcelona, Rosa Vera 1947, 114 pa-
gines 4+ 4 f. s. n.

Sobre els origens de U'Humanisme a Catalunya, «BHS» XXIV (1947), 88-99
[CE. nim, 404].

La veu del Montserrat sén les ermites, dins Antologia Lirica de Montserrat,
Barcelona, Editorial Estel 1947, ps. 141-146 [Segona edici6: mateix any,
ps. 138-142. Tercera edicié: mateix any, ps. 231-241].




305,

306,

307,

308.

309,

310,

315,

[Recensid: |

Historia de la Filosofia espaiiola: Filosofia Cristiana de los siglos XIII al XV,
por Toméds CARRERAS Y ARTAU [i] Joaquin CARRERAS Y ARTAU, tomos I-II
(Asociacion Espaiola para el Progreso de las Ciencias, 1939-1943), dins «<ER» I
(1947-1948), 274-282.

1948

De I'Edat Mitjana al Renaixement, Figures literaries de Catalunya i Valencia,
Barcelona, Ayma [1948], 176 ps. + 3 f. 5. n. 4 15 lams. [Gui6é d'Or, 6.
Cf. nim. 457].

L'irlandés William Casey (+ 1857), professor d'anglés a Espanya i traductor
de Th. Moore, dins Ensayos Hispano-Ingleses. Homenaje a Walter Starkie, Bar-
celona, José Janés, editor [1948], ps. 315-323.

El Lunari de Bernat de Granollachs. Edicié de 1513. Reproduccié facsimil de
I'exemplar existent a la Biblioteca de Catalunya. Precedida d'un estudi de
Jordi Rusid, Barcelona, Les Belles Edicions 1948, ps. 9-42.

L'obra de Mn. Costa en la critica del sen temps, «Mediterraneo» (Valéncia),
nims. 21-22 (1948), 57-66.

Sobre les causes d'una decadéncia, «Ariel, revista de les Artss (Barcelona)
III, nim. 15 (1948), 2-5 [Cf. nam. 404].

1949

Literatura catalana, dins Historia General de las Literaturas Hispdnicas. Publi-
cada bajo la direccién de D. Guillermo DiAz-PLAJA..., vol. I, Barcelona, Edi-
torial Barna, S. A., 1949, ps. 643-746 [Des dels origens fins a Bernat Metge.
Hi ha una reimpressié anastitica feta per Editorial Vergara, Barcelona 1969.
Cf. nams. 330, 343 i 358].

Sobre el primer teatre valencia, «<BSCC» XXV (1949), 367-377 [Cf. nim. 404].

1951

Emximents, Francesc, El naixement de [I'Infant Jesiis. Transcripcid i proleg
de Jordi Rumi6. IHustracions xilografiques de Jaume Pla, Barcelona, Rosa
Vera [Tallers de la S. A. Horta] 1951, 40 ps. + 2 ps. s. n.

Hacia una ciencia de la Literatura europea. Dante, Lope de Vega y Calderén
enjuiciados por un gran libro de Literatura Medieval, «EF» LII (1951), 225-241
[Comentaris sobre 'obra d’E. R. Curtius, Europdische Literatur und Lateinis-
ches Mittelalter, Berna, Francke Verlag 1948].

Mirem el futur, dins Biblioteca Popular. San Baudilio de Llobregat. Balance.
1926-1951, S. i. t. [Sant Boi de Llobregat 1951], p. [9]. [Commemoraci6 del
vint-i-cinqué aniversari de la Biblioteca Popular.]
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329.
330.
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1952

Fernando Valls-Taberner visto por un compafiero de estudios, dins Obras se-
lectas de Fernando Valls-Taberner, vol. 1, 1.* part, Barcelona, Consejo Su-
perior de Investigaciones Cientificas 1952, ps. 25-105. [Signat: Jorge Rubio
Balaguer / Barcelona, verano de 1943. Traduccié del catala feta per I'autor.
Cf. nims. 317, 405 i 419].

Ferran Valls-Taberner vist per un company d’estudis, dins Obres selectes de
Ferran Valls-Taberner, vol. I, 1.* part [Barcelona, Consejo Superior de Inves-
tigaciones Cientificas 1952], ps. 25-106. [Signat: Jordi Rubié i Balaguer / Bar-
celona, estiu del 1943.)

Josep Ribelles i Comin *1872 -+ 1951 [Necrologia], «IECAn» (1952), 89-90.

Libros y bibliotecas. Una cartilla para su ordenacion, Barcelona, Gremios de
Editores y Libreros [Artes Gréaficas Solivellas] 1952, 36 ps. + 1 f. s. n,

MarTi 1 ViLA, Carles, Notes historiques de la vila de Sant Boi de Llobregat.
Amb un proleg del Dr. Jordi Rusid 1 BALAGUER, Sant Boi de Llobregat, Bi-
blioteca Popular 1952, ps. V-X.

PrANDL, Ludwig, Historia de la literatura nacional espafiola en la Edad de Oro.
Traducciéon del alemén por el Dr. Jorge RUBIO BALAGUER, profesor de la Uni-
versidad de Barcelona. Segunda edicién, Barcelona, Editorial Gustavo Gili
1952, 740 ps. [A les pagines 711-740, en coMaboracié amb Joan Ruiz i Ca-
lonja, afegi un Suplemento al Apéndice Bibliogrdfico (1933-1951). Cf. nime-
ro 258.]

Salvador Galmés *1878 - + 1951 [Necrologia], <IECAn» (1952), 75-77.

Segovia, «Revista. Semanario de informacién, artes y letrass (Barcelona),
nim, 15, 24 juliol 1952, p. 3. [Sobre la reunié de poetes a Segovia.]

;Vale la pena?, «Revista, Semanario de informacién, artes y letrass (Barce-
lona), niim. 6, 22 maig 1952, p. |. [Reflexions al voltant de la creacié d'una
nova revista. |

1953
Amadeu Pagés *1865 -+ 1952 [Necrologia], «IECAns (1953), 87-90.

Amic de Catalunya, en els bons temps i també en els dolents, «BHS» XXX
(1953), 9-10 [Necrologia d'Edgar Allison Peers].

edzoriny, el escritor que sabe leer, «Revista. Semanario de informacion, artes
y letras» (Barcelona), nim. 68, 30 juliol 1953, p. 9.

Edgar Allison Peers *1891 -+ 1952 [Necrologia|, «IECAn» (1953), 108-112.
Elvira Zimmer i Rodriguez *1894 - + 1952 [Necrologia], <IECAn» (1953), 136.

Literatura catalana, dins Historia General de las Literaturas Hispdnicas, vol. 111,
Barcelona, Editorial Barna S. A. 1953, ps. 727-930. [Segles XV i XVI. Hi ha




338,

340,

341,

342,

una reimpressié anastatica feta per Editorial Vergara, Barcelona 1968. Cf.
nams. 311, 343 i 358.]

Sobre 'humanisme a Catalunya en temps de Joan II |Resum], «Butlleti de
la Societat Catalana d'Estudis Historicss (Barcelona) 11 (1953), 56-57.

1954

La juventud sin revistas. «Revista. Semanario de informacion, artes y letrass
(Barcelona), ntim. 100, 11-17 marg 1954; p. 3.

Ruiz 1 CALonJA, Joan, Historia de la literatura catalana. Proleg de Jordi
RuBif, Barcelona, Editorial Teide 1954, ps. XI-XVL

Sobre la prosa rimada en Ramdén Llull, dins Estudios dedicados a Menéndez
Pidal, vol. V, Madrid, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas 1954,
ps. 307-318.

1955

El b. fra Mateu d'Agrigento a Catalunya i Valéncia. Notes sobre la vida reli-
eiosa a una cort del Renaixement, «SFG» XI (1955), 109-121. [= Zur erin-
nerung an den 100. Geburtstag Heinrich Finkes, 1. Cf. nim. 404.]

Carta de privilegis de Juli Il als confrares de la Merce (1505), «AST» XXVIII
(1955) [1956), 425-441. | = Collectanea E. Serra Buixo.]

Documentos para la historia de la imprenta y libreria en Barcelona (1474-1553).
Recogidos y transcritos por José M.* MADURELL MARIMON. Anotados por
Jorge RuBi6 Y BALAGUER, Barcelona, Gremios de Libreros y de Maestros
Impresores [Talleres Grificos Mariano Galve] 1955, 120% + 1014 ps.+1 f. 5. n.
Influéncia de la sintaxi llatina en la cancelleria catalana del segle XV, dins
VII Congreso Internacional de Lingiiistica Romdnica. Universidad de Barce-
lona, 7-10 abril de 1953. Tomo 1lI: Actas y Memorias, Barcelona 1955, pagi-
nes 357-364.

Sobre la cultura en la Corona de Aragon en la primera mitad del siglo XV,
Palma de Mallorca. Grificas Miramar 1955, 16 ps. [= IV Congreso de Histo-
ria de la Corona de Aragén. Ponencia 7.]

[Recensid: |

Bernat DEscLoT: Cronica. A cura de M. CoLL 1 ALENTORN, vols. I-V, Barce-
lona. Editorial Barcino 1949-1951, dins «<ER» V (1955-1956) [1959], 211-225.
1956

L'ambient literari de la Catalunya del segle XVI, «RdC» (Sio Paulo) XXI
(1956), 7-11. [Cf. nam. 404.]

(El coro de la Catedral? [de Barcelona), «Revista. Semanario de informacién,
artes y letrass (Barcelona), nGm. 201, 16-22 febrer 1956, p. 5.
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346,

347,

348.

349,

350.

351.

352.

Literatura catalana, dins Historia General de las Literaturas Hispdnicas, volu-
men IV/1, Barcelona, Editorial Barna S. A. 1956, ps. 493-597. [Segle xviI
Hi ha una reimpressié anastatica feta per Editorial Vergara, Barcelona 1968.
Cf. nams. 311, 330 i 358.]

Menéndez y Pelayo y Ramén Llull, dins Universidad de Barcelona. Facultad
de Filosofia y Letras. Cdtedra Ciudad de Barcelona... Conferencias pronuncia-
das con motivo del Centenario de Marcelino Menéndez y Pelayo, vol. 1, Bar-
celona 1956, ps. 85-104,

El nostre mite, «Vida Samboyana» (Sant Boi de Llobregat), nim. 6, maig 1956,
p. 3. [Sant Boi de Llobregat, ciutat millenaria.]

Notas sobre los libros de lectura espiritual en Barcelona entre 1500 y 1530. Tra-
ducido del cataldn por M[iguel] Blatllori], «Archivum Historicum Societatis
Jesu» (Roma) XXV (1956), 317-327. [= Commentarii Ignatiani 1556-1956.
Cf. nim, 404.]

«Torcimany» de Lluis de Avergé. Tratado retérico gramatical y diccionario de
rimas. Siglos XIV-XV. Transcripcion, introduccién e indices por José Maria
Casas Homs. Nota preliminar por Jorge RuBi® BALAGUER, vol. I, Barcelona,
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Seccién de Literatura Catala-
na 1956, ps. IX-XVI.

[Recensid6: |

Soria, Andrés, Los humanistas de la corte de Alfonso el Magndnimo (segitin
los epistolarios), Granada, Universidad de Granada 1956, dins <IHE» II (1956),
709, nim. 13351.

1957

Els abats de Montserrat, bibliotecaris majors dels reis d'Arago, dins Corona
literaria oferta a la Mare de Déu de Moniserrat, Abadia de Montserrat 1957,
ps. 95-101.

Antologia de la prosa catalana (De Liull a Josep Pla). A cura de Liuis NONELL.
Proleg del Dr. Jordi Rusid, vol. 1, Barcelona, Editorial Selecta 1957, ps. 5-13.
[Biblioteca Selecta, 223-224.]

Els Cardona i les lletres, dins Discurso leido el dia 7 de abril de 1957 en la
recepcién publica de D. Jorge Rubié y Balaguer en la Real Academia de Bue-
nas Letras de Barcelona. Contestacién del académico numerario D. Agustin
Durdn Sanpere, Barcelona, Imp. Hispano-Americana 1957, ps. 1-42,

L'expressié literaria en l'obra lulliana, dins Ramon Lrurr, Obres essencials,
vol. I, Barcelona, Editorial Selecta 1957, ps. 85-110. [Biblioteca Perenne, 16.
Cf. nam. 391.]

Un poema sobre Carnestoltes I'any 1720 al carrer de Monteada, sBRABLB»
XXVII (1957-1958), 430-431.
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358,

359,

360,

361,

362,

363.

364,

[Recensi6: ]

MARTINEZ FERRANDO, Jestis Ernesto, Aportacion de datos acerca del Archivo
Real de Barcelona y sus archiveros durante los reinados de Juan Il y Fernando
el Catdlico («Revista de Archivos, Bibliotecas v Museoss (Madrid), LXIII, 1
(1957), 111-156), dins «IHE» 111 (1957), 720, nam. 22677.

1958

BatLLoRI, Miquel, Vuit segles de cultura catalana a Europa. Assaigs dispersos.
Proleg del Dr. Jordi Rupi6, Barcelona, Editorial Selecta 1958, ps. 7-13. [Bi-
blioteca Selecta, 252. Segona edici6, 1959, ps. 7-15. Primera edicié dins «Lli-
bres a I'abast», Barcelona, Editorial 62 1983, ps. 5-11.]

Com intui un poeta la historia del Convent de Blanes, dins Josep MAURI SERRA,
Historia del Convent de Blanes (el de «Les coses benigness). Proleg del
Rnd. P. Basili de Rusi, O. F. M., Cap. Epileg del Dr. Jordi Rusi6 BALAGUER...,
Barcelona, Grificas Marina S. A. 1958, ps. 249-252,

Entorn d'un llibre sobre la cultura catalana a Europa, «QlA» III, 22 (1958),
450-453. [Reedicié del proleg a l'obra de Miquel BATLLORI, Vuit segles de
cultura catalana a Europa. Cf. nim. 355.]

Literatura catalana, dins Historia General de las Literaturas Hispdnicas, vol. V,
Barcelona, Editorial Barna S. A. 1958, ps. 213-337, amb 6 lams. [Segle XVIILI.
Hi ha una reimpressié anastatica feta per Editorial Vergara, Barcelona 1969,
Cf. nims. 308, 311, 330 i 343.]

La misica del Paradis a I'«Escala de Contemplaciés de Fra Antoni Canals, dins
Misceldnea en Homenaje a Mons. Higinio Anglés, vol. 11, Barcelona, Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas, 1958-1961, ps. 771-774.

El problema del coro de la Catedral |de Barcelonal, «Diario de Barcelona»
(Barcelona) 1 maig 1958, p. 5.

[Recensions: |

CUATRECASES, Juan, Arnaldo de Vilanova, precursor del Renacimiento («Cua-
dernos Americanoss (Méxic), XVII, 5 (1958), 317-338), dins «IHE» 1V (1958),
409, nom. 27413,

LaBoA, José Sebastian, Doctrina candnica del Dr. |Lorenzo] Villanueva. Su

actuacién en el conflicto entre la Santa Sede y el Gobierno de Espafia (1820-
1823), Vitoria 1957, dins «IHEs 1V (1958), 479, nim. 28024.

1959

La commemoracio del 1859, «Germinabit» (Montserrat) nam. 60 (1959), 2-3.
[Sobre la restauracié dels Jocs Florals de Barcelona el 1859.]

Confluencias de culturas en Barcelona en los dias de Carlos V, Emperador,
dins Cuarto Centenario del emperador Carlos V. Estudios Carolinos. Curso de
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367.

368.

369.
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374.

375.

3T,

378.

44

Conferencias (octubre-diciembre 1958), Universidad de Barcelona 1959, ps. 81-
93. [Cf. nim. 404.]

Miquel May, vicecanceller de Carles V [Resum d'una comunicacio],
«BRABLBs XXVIII (1959-1960), 360.

La «Rhetorica Novas de Ramon Llull, «<ELu» 111 (1959), 5-20, 263-274.

Sobre el cas Puighblanch, dins Hispanic Studies in Honour of. 1. Gonzalez
Llubera, Oxford, The Dolphin Book 1959, ps. 309-317.

Testimoni i evocacié [Textos de Josep CARNER, Jordi Rumid, J. V. Foix i
Joan OLIVER en homenatge postum a Carles Riba], «Germinabit»> (Mont-
serrat) nim. 65 (1959), 3-4.

[Recensions: |

Tercera floresta de incunables. Edicién dirigida por Antonio Pérez Goémez,
Valéncia 1958, dins «<IHE» V (1959), 204, nim. 30692.

WitTEN, Laurence, The Earliest Books Printed in Spain («The Papers of the
Bibliographical Society of Americas (Chicago) LIII, 2 (1959), 91-113), dins
«IHE» V (1959), 411-412, nim. 32413,

1960

Carles Riba i el nostre humanisme, «Critérions (Barcelona-Sarrid) 6 (1960),
126-129.

Las Cortes de Alfonso el Magndnimo y la espiritualidad del Renacimiento,
dins Estudios sobre Alfonso el Magndnimo con motivo del quinto centenario
de su muerte. Curso de conferencias (mayo de 1959), Universidad de Bar-
celona 1960, ps. 153-172. [Cf. niim. 404.]

Diaz PrAJA, Aurora, Com es forma i com funciona una biblioteca. Biblio-
teques populars. Biblioteques particulars. Proleg de Jordi Rupid, Barcelona,
Editorial Barcino 1960, ps. 7-10. [Colleccié Popular Barcino, 184.]

Jarpi, Enric, Antoni Puighlanch. Els precedents de la Renaixenga. Proleg de
Jordi RuBiO 1 BALAGUER, Barcelona, Editorial Aedos 1960, ps. VII-XXIX. [Bi-
blioteca Biografica Catalana, 22.)

La llicé de «Vida Samboyana», «Vida Samboyana» (Sant Boi de Llobregat)
nam. 61 (1960), 3.

LiuLr, Ramon, Arbre de Filosofia d'Amor [Introduccié6 i notes de Jordi
Rubié], dins Ramon Lrurr, Qbres essencials, vol. 1I, Barcelona, Editorial
Selecta 1960, ps. 11-84. [Biblioteca Perenne, 17.]

El mestre enemic dels succedanis [Jaume Vicens i Vives], «SdO» 1I, 11
(1960), 4.

L'obra de Pierre Deffontaines a Barcelona, dins La Catalogne vue par un
géographe. Hommage a Pierre Deffontaines, Barcelona 1960, ps. VII-XIIL




379.

380,

381,

382.

383,

384,

388,

389,

390,

391,

Wurden die Ersten Pressen in Barcelona und Zaragoza von einem Mann
geleitet?, «GJ» 1960, ps. 96-100.

| Recensions: |

CastrO, Manuel de, Un incunable de fr. Francisco Eximenis O. F. M., en
la Biblioteca Universitaria de Santiago («GJ» 1960, ps. 127-131), dins «IHE»
VI (1960), 285, niim. 36163.

Cuesta Gumifrrez, Luisa, La imprenta en las islas Baleares («Gls 1960,
ps. 101-109), dins «IHE» VI (1960), 253-254, nim. 35913.

DE Frepe, Carlo, Bibliotheche e cultura di giuristi napoletani del’400 («Gl»
1960, ps. 68-72), dins <IHE» VI (1960), 287, nim. 36178.

Gorr, Frederick R., An Undescribed Edition of Johannes de Capua’'s «Exem-
plario contra los engafios y peligros del mundo» («Gl» 1960, ps. 153-155),
dins «<IHEs» VI (1960), 293, n(im. 36218.

MuUNTANER Bujosa, Juan, La primera imprenta mallorquina. Los impresores
Caldentey y Calafat (¢Boletin de la Sociedad Arqueolégica Lulianas (Palma
de Mallorca), XXX (1960), 37 ps. [Extret]), dins «IHE» VI (1960), 293,
nim. 36216.

ODRIOZOLA, Antonio, Un incunable mds y un incunable menos («GJ» 1960,
ps. 156-164), dins «IHE= VI (1960), 254, nim. 35914.

Ruobes. Dennis E., The First Use of Greek Types in Spain («GJ» 1960,
ps. 93-95), dins «IHE» VI (1960), 293, niim, 36217.

ScHLEICHER, Wolfgang, Ramon Lulls Libre de Evast e Blanguerna. Eine
Untersuchung itber den Einfluss der Franziskanisch-Dominikanischen Predigt
auf die Prosawerke des katalanischen Dichters, Ginebra 1958, dins <IHE»
VI (1960), 84-85, nam. 34572.

1961

Cultura de la época fernandina, dins Fernando el Catdlico y la cultura de
su tiempo. V Congreso de Historia de la Corona de Aragén. Zaragoza 4-12
de octubre de 1952, vol. V, Zaragoza, Institucién «Fernando el Catélico»
1961 [1962], ps. 7-25.

Diaz-PrAJA, Guillermo, Una Catedra de Retorica (1822-1935). Discurso leido
el dia 12 de marzo de 1961 en la recepcion publica de D. — en la Real
Academia de Buenas Letras de Barcelona y contestacion del académico nume-
rario D. Jordi RuBi® BALAGUER, Barcelona, Griificas Marina 1961, ps. 39-47.
Documents sobre els terratrémols de 1427-28 a terres de Girona, dins Mis-
cellania Fontsere, Barcelona, Editorial Gustavo Gili 1961, ps. 357-375,

L'expressié literaria en I'obra lulliana, «<ELus» V (1961), 133-144. [Reelabo-
raci6 del ntm. 352.]
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Guillem Pong, secretari del rei Marti, contemporani de Bernat Metge, «ER»
IX (1961) [1966], 67-84. [= Estudis de llati medieval i de filologia romi-
nica dedicats a la memoria de Lluis Nicolau d'Olwer, 2.]

1962

A nuestros lectores |proleg, no signat, al] Diccionario enciclopédico Salvat.
Apéndice 1962, Barcelona, Salvat Editores S. A. 1962, ps. V-VIIL

XVI Congreso Internacional de Editores. Barcelona, 1962, s. i. t. 8 ps. [Text
en castella, francés, anglés i alemany. Si bé va signat per «Salvat Editoress,
fou redactat per Jordi Rubi6. Aquest fullet acompanyava I'exemplar dels
Documentos de Madurell-Rubié ofert als congressistes. ]

Drei unbekannte Drucke von Joan Jofre (Valencia, 1505), «Gl» 1962,
ps. 207-211.

Fra B. de Canals i la seva desconeguda cronica llatina (segle XIV), dins
Homenaje a Johannes Vincke, Madrid, Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas y Goerres-Gesellschaft zur Pflege der Wissenschaft 1962-1963,
ps. 221-241,

Integracién de los impresores alemanes en la vida social y econdmica de
Catalufia y Valencia en los siglos XV-XVI, «SFG» XX (1962), 103-122.

Els llibres de l'abat Savarés a la biblioteca de Ripoll, «AMonts IX (1962),
227-237. [ = Miscellania Anselm M. Albareda, 1.]

La Renaixenga, dins Moments crucials de la Historia de Catalunya per Ra-
mon d’ABApAL, Jordi Rusid, Ferran SoLpEviLa, Miquel TARRADELL, Jaume
Vicens 1 VivEs. Amb una introduccié de Ramon d’ABapaL, Barcelona, Edi-

torial Vicens-Vives 1962, ps. 287-327.

[ Recensions: |
FALKE, Rita, Die Staatsidee bei Ramon Llull (¢<ER» V (1955-1956), 77-93),
dins «<IHE» VIII (1962), 46, nim. 43443,

PErEZ MARTINEZ, Lorenzo, Los fondos lulianos existentes en las bibliotecas
de Roma, Roma 1961, dins «IHE» VIII (1962), 232, nim. 44887,

1963
Sobre Salusti a la cancelleria catalana (segles XIV-XV), «SFG» XXI (1963),
233-249,

1964

Carta gotica mallorquina d'indulgéncies estampada a Barcelona (1527), dins
Studi di bibliografia e di storia in onore di Tammaro de Marinis, vol. 1V,
Verona 1964, ps. 43-48,
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405,

406,

407,

408,

409,

410,

411,

412,
413,

414,

La cultura catalana del Renaixement a la Decadéncia, Barcelona, Edicions 62,
1964, 174 ps. [Coleccié a I'abast, 17. Reedicié dels segiients niimeros de la
present bibliografia: 303 (amb lleus modificacions d'estil); 335 (amb lleus
modificacions); 372 (traduit al catald; amb un nou titol: Alfons el Mag-
nanim i la reina Maria. L'espiritualitat, la voluntat i el caracter en dos reis
del Renaixement; amb correccions 1 afegitons); 168 (amb supressions);
364 (traduit al catald); 341, 346 (traduit al catald); 310, 312 i 301 (amb un
nou titol: Un acte de fe com a epileg). El 1973 se’n féu una reimpressié anas-
tatica, amb cobertes diferents.|

Fernando Valls Taberner visto por un compafero de estudios, dins A Fer-
nando Valls Taberner (1888-1942), Barcelona, Diputacién Provincial de ‘Bar-
celona 1964, ps. 41-110. [Reedicié del text publicat a Obras selectas de Fer-
nando Valls-Taberner. Cf. nliims. 316 i 419.]

[Fulls d’album), dins Josep M.* Cruzet i la seva obra |Homenatge], Bar-
celona, Editorial Selecta 1964, p. 95.

Jaume Massé i Torrents, «Montafias (Barcelona) XVII, nim. 91 (1964),
118-120.

Die katalanische Literatur, dins Die Literaturen der Welt, Ziirich, Kindler Ver-
lag AG. 1964, ps. 337-351.

iPreparant el cinguantenari de la Biblioteca de Catalunya?, «SdO» VI (1964),
165-166. [Denuncia I'ocupacié d’una part de la Biblioteca de Catalunya pel
Capitol de Cavallers del Sant Sepulcre.]

1965

Ein katalanischer Gelegenheitsdruck aus dem ersten Viertel des 16. Jahrhun-
derts, «GJ» 1965, ps. 161-164.

Sobre la pervivencia de la nota popular en la poesia amorosa corlesana, dins
La Musica en la Corte de los Reyes Catdlicos, 1V /1. Cancionero Mausical de
Palacio (siglos XV-XVI), vol. 3-A. Introduccién y estudio de los textos por
José Romeu FiGuEras, Barcelona, Consejo Superior de Investigaciones Cien-
tificas, Instituto Espafiol de Musicologia 1965, ps. VII-XVII.

1966
El Cardenal de Montserrat | Anselm M. Albareda], «SdO= VIII (1966), 758-760.

Draws-TycHseN, Hellmut, Gesammelte kleine Studien zur neuen Spanischen
Kulturkunde, Miinchen, Verlag Jos. C. Huber, s. a. [1966], ps. 8-14. [Edicio
d’unes cartes privades de Jordi Rubi6, escrites els anys 1936-1939, a l'autor:
«Deutschsprachige Karten und Briefe aus dem jiingsten spanischen Biirgerkriege,
gleichsam eine iiberzeugende Einfiihrung.» |

Das Privatleben der deutschen Friihdrucker in Spanien. Vortrag gehalten in
der Festsitzung der Gutenberg-Gesellschaft in Mainz am 27. juni 1965, Mainz,
Verlag der Gutenberggesellschaft 1966, 16 ps. + 2 f. s. n.
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Sobre la poesia romantica. Un libre de Joaquim Molas, «SdOs VIII (1966),
411-412.

|Valls i Taberner, fidel sempre a la llei de la tengcitat], dins A Fernando Valls
Taberner. Discursos y articulos en homenaje a su memoria, Discursos pronun-
ciados en el Ateneo Barcelonés el dia 31 de enero de 1964, Barcelona, Dipu-
tacién Provincial de Barcelona 1966, ps. 25-31.

1967

Contribucié als escrits de Manuel Mila i Fontanals anteriors a 1844, dins Ho-
menaje a Jaime Vicens Vives. Universidad de Barcelona. Facultad de Filosofia
y Letras, vol. II, Barcelona, 1967, ps. 575-612.

Los dos equipos de Prat de la Riba, «Destino» (Barcelona) niim. 1564, 29 ju-
liol 1967, ps. 26-29.

Fernando Valls Taberner, Barcelona, Casa Provincial de Caridad 1967. 76 ps.
[Reedicié del text publicat a Obras selectas de Fernando Valls-Taberner.
Cf. niims. 316 1 405.]

La Generacién de Prat de la Riba. La preocupacion por la juventud, «El Co-
rreo Cataldns (Barcelona), 2 agost 1967, p. 20.

Prat de la Riba, als cinquanta anys de la seva mort [Enquesta de Josep FAuLi

Resposta de Jordi Rubi6], <Tele Estels (Barcelona) nim. 56, 11 agost de
1967, p. 19.

1968

L’arxiver Diego Gareia, «Cuadernos de Arqueologia e Historia de la Ciudad»
(Barcelona) XII (1968), 133-151. [= Estudios dedicados a Agustin Durdn y
Sanpere, 11.]

Fabra: una obra en progrés. Des d'abans de les normes fins a les normes,
«Sd0» X (1968), 277-279.

Intentant veure d'aprop Alfons el Magnanim, dins Martinez Ferrando, archi-
vero. Misceldnea de estudios dedicados a su memoria, Asociacion Nacional de
Bibliotecarios, Archiveros y Arquedlogos [Barcelona] 1968, ps. 439-450.

1969

1969 y 1970 vistos por quienes han sido reciente noticia, Once barceloneses
enjuician, «Tele/eXprés» (Barcelona) nim. 1648, 31 desembre 1969, p. 7.
[Text de Jordi Rubib.]

Poesia neoclassica i pre-romantica, «SdO» X1 (1969), 111-113. [Sobre el llibre
de Joaquim Molas del mateix titol.]

Rafael Tasis i Marca, poc conegut perd endevinat, «El Ponts (Barcelona)
ntim. 30 (1969), 3-4.
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430,

434,

436,

437,

438,

439,

1970

Breve contribucion a la obra literarvia de Manuel Mila vy Fontanals. Discurso
leido en la Sala de Actos de la Delegacion en Barcelona del Consegjo Supe-
rior de Investigaciones Cientificas, el dia 7 de abril, en la sesiébn solemne
dedicada a San Isidoro, Barcelona, Consejo Superior de Investigaciones Cien-
tificas 1970, 40 ps.

Una edicié luMiana falsificada, dins Homenaje a Elias Serra Rdfols, vol. 111,
Universidad de La Laguna, La Laguna 1970, ps. 237-244,

El ejemplo de Abadal, «Destino» (Barcelona) nam. 1686, 24 gener 1970, p. 8.
[Sobre Ramon d'Abadal i de Vinyals.|

PEy EsTrany, Santiago, Diccionari de sinonims, idees afins i antonims. Proleg
de Jordi Rusid 1 BALAGUER, Barcelona, Teide-Lavinia [1970], 2 ps. s. n. [N'han
aparegut diverses edicions més. |

Ramon d'Abadal i de Vinyals [Necrologial, «Ausas (Vic) VI, 66-67 (1970),
206-209,

Sobre Laurea Figuerola als anys de la nostra Renaixenga, «Recerquess (Bar-
celona) 1 (1970), 133-144,

El triomf d'Abadal sobre la circumstancia, «Sd0s XII (1970), 109-111. [Ne-
crologia de Ramon d'Abadal i de Vinyals.]

1971

CoLL 1 ALENTORN, Miquel, Els successors de Vititza en la zona nord-est del
domini visigdtic. Discurs llegit el dia 24 d’octubre de 1971 en l'acte de recep-
ci6 piblica de — a la Reial Académia de Bones Lletres de Barcelona i contesta-
ci6 de I"académic numerari Jordi Rusid 1 BALAGUER, Barcelona 1971, ps. 39-46.
En la muerte de Ferran Soldevila, «Tele/eXprés» (Barcelona) nim. 2069,
10 maig 1971, p. 22. [Vegeu també «Destino», nim 1754, 15 maig 1971, p. 7.]
Premi d'honor de les Hetres catalanes. Jordi Rubio, «Cavall Fort» (Barcelona)
ndm. 203, juny 1971, p. 3. [Facsimil d'un text autdgraf de Jordi Rubié datat
el 13 de maig 1971.]

TorrE ¥ DEL CERRO. Antonio de la, Documentos para la Historia de la Uni-
versidad de Barcelona. I. Preliminares (1289-1451). Introduccion, notas y co-
mentarios por JORGE Rusi6 BALAGUER, Universidad de Barcelona. Facultad de
Filosofia v Letras, Barcelona 1971, 72* + 304 ps.

1972

La paraula i el libre, dins Commemoracio dels 500 anys del primer llibre
imprés en catala, 1474-1974. L'aventura editorial a Catalunya [Nadala de
1972 de Lluis Carulla], Barcelona 1972, ps. 1-4.
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RomEvu 1 FiGUERAS, Josep, Joan Timoneda i la «Flor de Enamoradoss, cango-
ner bilingiie. Un estudi i una aportacié bibliografica. Discurs llegit el dia 20
de febrer de 1972 en I'acte de recepcid piblica de — a la Reial Académia de
Bones Lletres de Barcelona i contestacié de l'académic numerari Jordi Rusid 1
BALAGUER, Barcelona 1972, ps. 89-99,

1973

Dr. Adam Gottron, magunti i lublista, en la historia i en la musicografia,
«ELu» XVII (1973), 5-17.

Humanisme i Renaixement, dins VIII Congreso de Historia de la Corona de
Aragén. Valencia, 1 a 8 de octubre de 1967. IIl. La Corona de Aragén en
el siglo XVI, vol. 1I, Valéncia 1973, ps. 9-36.

Nicolau d'Olwer, avui, dins Lluis NicoLau p'OLWER, Caliu. Records de mes-
tres i amics [segona edici6], Barcelona, Editorial Selecta 1973, ps. 5-11. [Bi-
blioteca Selecta, 464.]

Rubén Dario i Rubié i Lluch a Barcelona, «QlAs VI, 42-44 (1973-1974),
154-157.

1974

Prat de la Riba, propulsor de la llengua i la cultura (Articles i parlaments).
Proleg de Jordi RuBi6 1 BALAGUER. Apéndix d’Enric JArpf i Jordi GaLi, Bar-
celona, Editorial Selecta 1974, ps. 5-19. [Biblioteca Selecta, 476.]

1975

Barcelona [Universitat], dins Diccionario de Historia Eclesidstica de Espaiia,
vol. 1V, Madrid, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Instituto En-
rique Florez 1975, ps. 2617-2619. [Resum historic.]

PinyoL 1 BavLascH, Ramon, Occit enyor [Proleg de Jordi Rubié], Barcelona,
Edicions Proa 1975, ps. 7-9 [Ossa menor, 84.]

1976

Classificacié decimal. Adaptacié per a les biblioteques catalanes. Dirigida per
Jordi Rupid 1 BALAGUER, bibliotecari [tercera edicié], Barcelona, Editorial
Teide 1976, XXIV 4 236 ps. [A les pagines VII-XVI s’imprimeix per pri-
mera vegada el proleg de I'edicié de 1938. Cf. nims. 112, 288 i 459.]

Liull, Ramon, dins Gran Enciclopédia Catalana, vol. 9, Barcelona 1976,
ps. 322-325.

Lulisme, dins Gran Enciclopédia Catalana, vol. 9, Barcelona, 1976, ps. 377-381.

El sintagme ssi altres, «mi terge, «si quarts, ete., als segles XIII al XV, dins
Actes del Tercer Colloqui Internacional de Llengua i Literatura Catalanes ce-
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453,

454,

455,

456,

457.

458,

459,

460,

lebrat a Cambridge del 9 al 14 d'abril de 1973, Oxford, The Dolphin Book
Co. Ltd. 1976, ps. 201-205.

La tasca que cal retre didriament, «Avuis (Barcelona), nim. 1, 23 abril
1976, p. 3.

1977

La Butlla de Saintes (Barcelona, Spindeler) retrobada, «Estudios histéricos y
documentos de los Archivos de Protocolos» (Barcelona) V (1977), 15-17. amb
I lam. [= Misceldnea en honor de Josep Maria Madurell i Marimon, 1.)

1978

Rubié i Ors, Joaquim, dins Gran Enciclopédia Catalana, vol. 12, Barcelona
1978, p. 798.

«5i no pensem en la foscor...», dins Mird vist per cinc personalitats, «Avuis
(Barcelona), nim. 612, 20 abril 1978, p. 13.

[Tingueu fe, tingueu confiangal], dins Josep M. CoLOMER 1 CALSINA, Els estu-
diants de Barcelona sota el franquisme, vol. 1, Barcelona, Curial 1978, ps. 233-
234, |Transcripcié de les paraules pronunciades a l'assemblea constituent del
Sindicat Democritic d'Estudiants de la Universitat de Barcelona, al Convent
dels PP. Caputxins de Sarrid, el 9 de marg de 1966.]

1979

De I'Edat Mitjana al Renaixement. Figures literaries de Catalunya i Valéncia
|segona edicié]. Presentacid de Pere BowHiGgas de I'Institut d'Estudis Catalans,
Barcelona, Editorial Teide 1979, XVI + 154 ps. [Cf. nim. 306.]

[Facsimil de I'anvers i revers de la carta de Jordi Rubid, datada el 24 d’oc-
tubre de 1969, en resposta a una altra de Ramon Bastardas adherint-se, en
nom d’Edicions 62, a I'homenatge que hom li tributd a la Universitat de
Barcelona el maig del mateix any], dins Edicions 62. Mil llibres en catala
(1962-1979), Barcelona, Grifiques Instar 1979, ps. XII-XIIL

1982

Classificacié decimal, Adaptacié per a les biblioteques catalanes. Dirigida per
Jordi RuBiG 1 BALAGUER, bibliotecari [quarta edici6], Barcelona, Editorial Tei-
de 1982, XXXIV 4 526 ps. [Reedicio dels prolegs de les edicions de 1920,
1938 i 1976, ps. VII-XXVII. Edici6é preparada per Jordi Rubid i Lois, el qual
hi afegeix un proleg (ps. XXIX-XXXIII) i un Apéndix (ps. 163-430). Cf. nlme-
ros 112, 288 i 448. N'hi ha un tiratge a part editat per la Fundacié Salvador
Vives Casajuana.]

[Facsimil i transcripcié del fragment final del parlament, inédit, de Jordi Rubi6,
fet a I'Institut d’Estudis Catalans el 3 d’abril de 1948, per commemorar el
centenari de la mort de Fdlix Torres Amat], «Revista de Llibreria Antiquarias
(Barcelona) 4 (1982), 8.
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ADDENDA

461. Organitzacié de biblioteques populars, «<Butlleti dels Mestres» (Barcelona), 111,
nim. 55 (1931), 166-167. [Sobre biblioteques infantils, escolars i el projecte
de crear a la Biblioteca de Catalunya un smuseu bibliogrific dels llibres per
a infants que han corregut i corren per Catalunyas. El present article ha estat
reproduit a «Perspectiva Escolar» (Barcelona), nim. 68 (1982), 25-26. (Nota
bibliogrifica facilitada per Marta Rubid).]

462. En la muerte de Ferran Soldevila. Ante la presencia y la aforanza. «Destinos
(Barcelona), nim. 1754, 15 maig 1971, p. 7.

463. Noces d'Or de la Biblioteca Popular de Sant Boi de Llobregat. 1926-1976. S. i. t.
[Sant Boi de Llobregat, Imp. El Llobregat, de Sant Boi, 1976], 1 f,
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ESTUDIS I NOTES SOBRE JORDI RUBIO 1 BALAGUER
per Amadeu-J, SOBERANAS

D’aquesta relacié bibliografica, que no és exhaustiva, resten excloses les resse-
nyes de les conferéncies donades per Jordi Rubid.

AINAUD DE LASARTE, Joan, L’historiador de la cultura, «SdO» IX (1967), 267-269.

AINAUD DE LASARTE, Josep Maria, El director de la «Biblioteca de Catalunya», «La
Vanguardia Espaiiolas (Barcelona), 30 gener 1977, p. 29.

Ajuntament de Barcelona. La medalla d'or, al doctor Rubié, «Avui» (Barcelona),
9 novembre 1978, p. 6.

ALSINA 1 BoFILL, Josep, Jordi Rubié i Balaguer, figura estellar de la nostra cultura,
dins La recerca als Paisos Catalans. Llibre d'homenatge a Jordi Rubié i Bala-
guer, Barcelona, F. & P. Institut Grafic 1978, ps. 9-12.

ALsius, Salvador, La «Capuchinadas, diez afios después, «Diario de Barcelonas
(Barcelona), 9 marg 1976, p. 16; 10 mar¢ 1976, p. 16, i 11 marg 1976, p. 18.
[Amb una transcripcié del parlament Tingueu fe, tingueu configngca! de Rubi6,
en alguns punts més fidel a la cinta magnética conservada que la donada per
Josep M. Colomer; cf. ntim. 456 de la Bibliografia.]

A[RAMI‘JNl 1 S[ERRA], R[amon], Prefaci a Estudis de literatura catalana oferts a Jordi
Rubié i Balaguer en el seu setanta-cinque aniversari, <ERs X (1962) [1967)],
IX-X1V.

ARTis-GENER, Avelli, Jordi Rubié, testimoni vivent de gairebé un segle d’histdria
de Catalunya, <Tele/eXprés» (Barcelona), 29 gener 1977, p. 11,

Bapa, Lola, Professor, bibliotecari, investigador, historiador i ciutada exemplar. Nans
i gegants, «Avui» (Barcelona), 27 juliol 1982, p. 24.

BAb1a, Lola, Jordi Rubié i Balaguer (1887-1982). Per una semblanca intellectual,
«L'Aven¢» (Barcelona), ntim. 62, juliol-agost 1983, ps. 41-45.

BApra MaRrGArIT, A. M., El justo homenaje al Doctor Jordi Rubié, «Cuadernos para
el Didlogos (Madrid), ntm. 43 (1967), 19-20. [Cronica de ’homenatge realitzat el
3 de marg de 1967 a la Facultat de Dret de la Universitat de Barcelona.]
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BarLrori, Miquel, Documentos para la historia de la imprenta y libreria en Bar-
celona (1474-1553). Recogidos y transcritos por José M.* Madurell Marimén,
anotados por Jorge Rubié y Balaguer. Barcelona (Gremios de editores, de libre-
ros y de maestros impresores) 1955 [Recensi6], «Archivum Historicum Societa-
tis Tesu» (Roma), XXV (1956), 628-629.

Biografia del Dr. Jordi Rubié. Breu historia de la Universitat de Barcelona. La Uni-
versitat Autonoma [...| La Universitat actual, Sindicat Democritic d’Estu-
diants de la Universitat de Barcelona. Departament de Publicacions de la Fa-
cultat de Filosofia i Lletres, Barcelona, 3 de marg del 1967, 32 fulls s, n. ciclos-
tilats.

Bock, Hans-Joachim, Frither Buchdruck u. Buchhandel in Spanien, «Borsenblatt f.
den deutschen Buchhandel» (Frankfurt), XII (1956), 1530-1532. [Recensié de
Pobra de Madurell-Rubié, Documentos para la historia de la imprenta y libre-
ria en Barcelona.|

BoHiGAs, Pere, «El Lunari» de Bernat de Granollachs. Edicié de 1513. Reproduccié
facsimil de l'exemplar existent a la Biblioteca de Catalunya. Precedida d'un
estudi de Jordi Rubié. Barcelona, Les Belles Edicions, 1948 [Recensi6], «Biblio-
teconomias (Barcelona), VI (1949), 107-108.

BowHiGAs, Pere, Jordi Rubié i Balaguer: De I'Edat Mitjana al Renaixement. (Figures
literaries de Catalunya i Valéncia.) Barcelona, Ayma, 1948 [Recensio], «ER»
ITT (1951-1952) [1954], 309-311.

BowiGas, Pere, Documentos para la Historia de la Imprenta y Libreria en Barce-
lona (1474-1553). Recogidos v transcritos por José M.* Madurell Marimén. Ano-
tados por Jorge Rubié y Balaguer. Barcelona, Gremios de Editores, de Libreros
y de Maestros Impresores, 1955 [Recensio], «Biblioteconomia» (Barcelona),
XIIT (1956), 96-101,

BoriGAs, Pere, El nou President de la Seccio Historico-Arqueologica de ['Institut
d'Estudis Catalans, «QIA» 1II, nim. 24 (1959), 636 [Jordi Rubi6].

Bow1GAS, Pere, Una etapa de I'Escola de Bibliotecaries, «SdO» 1X (1967), 281-283
[Jordi Rubid, director de I'Escola els anys 1930-1939].
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No és pas per primera vegada que a Catalunya s’intenta de recopilar i di-
fondre, en un butlleti periddic i d’'una manera exhaustiva, la produccié editorial.
Recordem, per exemple, el «Butlleti bibliografic de la Revista de Catalunya»
(1856-1857), la <Revista de bibliografia catalanas (1901-1907), el <Butlleti bi-
bliografic catalas (1924), continuant amb «Revista de Llibres» (1925-1926), a
més del «Butlleti de la Biblioteca de Catalunya» (1914-1922).

Tots ells, tal com diu ¢l subtitol del «Butlleti bibliografic catalas, nasqueren
amb Pintent de recopilar les «darreres aparicions de llibres i fulletons en catala
i de llibres, fulletons i articles de revista en qualsevol llengua relatius a Cata-
lunya, Valencia i Balearss.

Com Catalunya, a les darreries del segle Xix i al llarg del segle xx, diversos
paisos, amb el mateix afany de recopilar i difondre la seva produccié editorial,
han projectat les seves bibliografies nacionals.

Per tal de coordinar aquests esforgos individuals, i de cara a obtenir la
informacié bibliografica de la manera més universal possible, la Federaci6 Inter-
nacional d’Associacions de Bibliotecaris i la UNESCO han adoptat i promogut
el programa a llarg termini anomenat C.B.U. (Control Bibliografic Universal).
El CB.U. té com a objectiu prioritari desenvolupar un sistema mundial per al
control i I'intercanvi d’informacié bibliografica que faci rapidament i univer-
salment disponibles, amb una forma internacionalment acceptada, la informacié
bibliografica sobre les publicacions editades a tots els paisos.

El mitjA que el C.B.U. proposa per arribar a obtenir la bibliografia uni-
;'L‘rsal és la confeccié per part de cada pais de la bibliografia nacional norma-
Itzada,
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Si cada pais — maxima autoritat per identificar i registrar la propia pro-

duccié editorial — confecciona i déna a contixer la seva bibliografia —la bi-
bliografia nacional — d’una manera normalitzada i compatible en conseqiiéncia

amb totes les altres, es fa realitat una vella aspiracié de la humanitat i ara ob-
jectiu prioritari del programa C.B.U.: saber qué es publica arreu del mon.

L'Institut Catala de Bibliografia, amb els mateixos objectius que els but-
lletins abans esmentats, perd ara amb la categoria d'organisme oficial, confec-
ciona la Bibliografia Nacional de Catalunya seguint els principis del C.B.U.,
integrant-se aixi en aquest programa d’abast universal com un element més de
la xarxa de bibliografies nacionals que han de constituir la Bibliografia Uni-
versal.

Les bibliografies nacionals han de donar noticia dels registres autoritzats i
exhaustius de la produccié editorial d'un pais. D’altra banda les bibliografies
nacionals s’han de redactar, evidentment, a partir de l'examen directe de les
publicacions. Es, doncs, imprescindible que I'organisme responsable de la con-
feccié de la Bibliografia Nacional disposi de la totalitat dels documents que ha
de repertoriar.

La B.N.C.,, que per definicié hauria d’incloure, a més de totes les publi-
cacions editades al pais, les de llengua catalana, les d’autors catalans i les de
temes referents a Catalunya, es veu limitada ara com ara per la font d’apro-
visionament.

L’I.C.B. es nodreix, només, en virtut del R. D. 2210/79, de 7 de setembre,
i de I'Ordre del Departament de Cultura, de 27 de juliol de 1981, de les pu-
blicacions impreses a Catalunya, en qualsevol llengua i editades per qualsevol
pais, que tenen l'obligacié d'efectuar el diposit legal, i de les gravacions sonores
de tot I'Estat espanyol.

L'LLC.B. s’ha proposat en una primera fase compilar els registres biblio-
grafics de les publicacions impreses que rep amb garantia oficial (les provinents
de les quatre oficines del Diposit Legal a Catalunya), d'una extensié superior
a les 15 pagines impreses i excloent-ne les de valor efimer: publicitat, calen-
daris, llibres per pintar, etc.

Més endavant, es diu a la Presentacié de la B.N.C., aquesta incloura també
els primers nimeros i els canvis de titol de revistes, material cartografic, misica
impresa, enregistraments sonors, etc. Tothom qui utilitzi d’ara endavant la B.N.C.
com a eina usual de treball, amb els més diversos objectius, és molt possible
que no s’adoni de I'enorme esforg que ha comportat (i continuara comportant)
la seva redaccid i la seva continuitat, i de la importancia que aquest treball sig-
nifica per a la identitat cultural i fins i tot nacional de Catalunya.

Calia en primer lloc optimitzar el funcionament de les quatre oficines del
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Diposit Legal i generalitzar entre els impressors el compliment de la legislacié en
aquesta materia per tal d’aconseguir que I'objectiu d’exhaustivitat en la recepci6
de les publicacions, que condiciona la de la Bibliografia Nacional, fos real.

L'Gs internacional que ha de tenir la informaci6 que conté i els métodes
informatics utilitzats per a la seva confeccié reclamaven I'adopcié d’unes normes
bibliografiques i de catalogacié que la fessin intelligible universalment. Malgrat
la tradici6 bibliotecaria del nostre pais, la normativa que tots els paisos biblio-
tecariament desenvolupats han acceptat no s’havia adoptat encara a Catalunya
en un grau significatiu. Partint d’aquest condicionament, I'l.C.B. ha emprés la
traduccié i homologacié — previ el consens i I'assessorament de les institucions
bibliotecaries catalanes — de les normes ISBD, de les quals ja han aparegut
les ISBD(G) (generals), les ISBD(M) (monografies), i les ISBD(S) (publicacions
en serie). Cal confiar que no trigaran a apartixer les ISBD(A) (llibres antics),
ISBD(NBM) (documents no impresos), ISBD(CM) (mapes) i ISBD(PM) (parti-
tures musicals).

Com a codi catalografic, la B.N.C. utilitza les Anglo-american cataloguing
rules, 2.* ed., atds que aquest codi multinacional és el que més s’adequa a la
tradici6 catalografica catalana i és el més acceptat internacionalment.

L’I.C.B. ha confeccionat el seu propi llistat d’encapcalaments alfabétics de
Mmateries, seguint les directrius i recomanacions de la Lista de encabezamientos
de materias para bibliotecas compilada per Carmen Rovira i Jorge Aguayo, atds
que per a aquest tipus d’indexacié no existeix una normativa institucional uni-
versal. Esperem que en un futur immediat PLC.B. fard contixer oficialment
aquesta llista amb el corpus d’encapgalaments lligats, estucturats i jerarquitzats
que constituirien una inestimable eina de treball i de cohesié per a les biblio-
teques catalanes.

Els encapgalaments sistematics utilitzats sén els de I'edicié abreujada en
llengua castellana de la Classificaci6 Decimal Universal.

La Bibliografia Nacional de Catalunya — es diu a la Presentacié — té una
Periodicitat trimestral i recollird en una publicacié acumulativa anual el contin-
gut dels quatre butlletins trimestrals.

L’ordenaci6 de les noticies en el butlleti segueix I'esquema de la CDU i
compta amb els indexs d’autors (i collaboradors, prologuistes, illustradors, tra-
ductors, etc.) i titols, aixi com alfabétic de matéries.

Des del punt de vista formal, malgrat les no gens encertades cobertes
Que dificilment deixen endevinar el rigor i la seriositat del contingut, la B.N.C.,
@ més de respondre rigorosament a les normes per a la publicaci6 impresa de
bibliografies nacionals, demostra la voluntat de I'LC.B. d’oferir una obra ben
feta en tots els aspectes.
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La seva elaboracié a través d'un sistema informatitzat permet de posar
a disposicié del public la informacié en cinta magnética i microfitxes, amb la
qual cosa Catalunya se situa al nivell dels paisos més avangats bibliograficament.

El fet d’haver assumit la confecci6é i la publicacié de la B.N.C. suposa per
al govern de Catalunya el compromis de no defraudar les expectatives que aques-
ta decisio ha creat, i que depassen el fet de la propia bibliografia. L'existéncia
d'un organisme com I'LLC.B. que normalitzi, cohesioni 1 doni suport al sistema
bibliotecari de Catalunya, entés aquest com la totalitat dels serveis bibliotecaris
del pais, és una obra d’Estat la continuitat de la qual no pot condicionar-se a
avatars politics i administratius.

Les accions de govern que perduren no sén les més rendibles politicament
a curt termini siné les que, creades amb visié de futur, es mantenen al llarg
del temps. La fundacié de I'Escola de Bibliotecaries per la Mancomunitat de
Catalunya fou una inversié de la qual es beneficia avui encara la biblioteconomia
catalana., De la mateixa manera, ara |'Institut Catald de Bibliografia pot acom-
plir una funcié que asseguri d’una manera definitiva el rellancament i la mo-
dernitzaci6 de les biblioteques de Catalunya.

DoLORS LAMARCA
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BLIOTEQUES., ISBD(G): descripcié bibliografica normalitzada internacional general.
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de Bibliotecaris de Catalunya. Barcelona: Departament de Cultura de la Ge-
neralitat de Catalunya, Institut Catala de Bibliografia, 1983. 36 p.
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1. Historia

Un dels trets caracteristics de la societat actual és la necessitat de comuni-
caci6 internacional a tots nivells. Dins del camp bibliografic aquesta necessitat
fa temps que es respirava arreu i es concretd quasi al mateix temps en diversos
llocs i organismes.

El 1967 I’American Library Association (ALA) i la British Library Asso-
Ciation emprenen la tasca de revisar conjuntament les Anglo-American Catalo-
8uing Rules (AACR) publicades com a resultat dels esforgos d'un gran mombre
de professionals. El 1969 tingué lloc a Copenhague una reuni6é internacional
d’experts en catalogacié que confecciond un programa de Descripcié Bibliogra-
fica Internacional Normalitzada (ISBD). Aquest programa donava normes per
a la descripci6 de monografies (ISBD(M)) i era avalat per la Federaci6 Inter-
nacional de Federacions de Bibliotecaris i de Biblioteques (FIAB). El 1974 en
sorti la primera edicié normalitzada.

Per altra banda, el 1972, el Sistema Internacional de Dades per a Séries
(ISDS) crea un centre mundial amb el propdsit de redactar un registre inter-
nacional de publicacions en série. També la ISBD es proposa de redactar unes
hormes per tal de descriure les publicacions en série (ISBD(S)).

Donades les diferéncies fonamentals entre les monografies i les publica-
cions en série, calia trobar una férmula que satisfés la necessitat d’unificacié,
requisit indispensable per a lintercanvi de la informacié bibliografica.

El 1975 el Joint Steering Committee for the Revision of the Anglo American
Cataloguing Rules (JSCRAACR) va proposar a la comissié de catalogacié de
la FIAB que s'establis una estructura general normalitzada conjunta per tal
d’assegurar una descripcié uniforme entre les ISBD i les AACR. Aquest acord
dona Iloc a la realitzacié d’una estructura general designada com ISBD(G), que
Posava els fonaments d'una descripcié uniforme, tant per a les monografies com
Per a les publicacions en série, i tant per a les AACR com per a les ISBD i
les ISDS. S’havia donat el primer pas per treballar en la confeccié de descrip-
cions de documents altres que les monografies i les publicacions en série.

2. Estructura i objectius

La ISBD és una normativa bibliografica internacional capac¢ de descriure
els diversos tipus de documents susceptibles de trobar-se en una biblioteca, aixi
com els citats en bibliografies nacionals i internacionals. D’aqui la seva rapida
adopei6 i difusi6 arreu del moén, fins i tot en paisos d’escriptures en caricters
no llatins.
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Es extraordinariament flexible i, per tant, s'adapta amb facilitat a les neces-
sitats dels diversos paisos, i alhora té una estructura prou travada per no perdre
la seva unitat,

Es aplicable tinicament a la descripcié de documents i no intervé, en canvi,
en la tria dels encapcalaments, en la designacié dels elements de classificacio,
ni en el «tracing». Aixd fa que pugui ésser introduida en catalegs ja existents
sense massa trasbals per part de bibliotecaris i de lectors. En general, utilitza
els mateixos elements que ja es feien servir en les descripcions tradicionals, or-
denant-los i estructurant-los d’'una forma molt més precisa.

Consta de vuit zones diferenciades i incideix especialment en I'ordre dels
elements que s’han de consignar i en la puntuacié especifica que cal respectar
estrictament, si pensem que en un futur no molt llunya la informacié bibliografica
es donara en forma automatitzada.

Es revisa periddicament, cada cinc anys,* i la FIAB és l'organisme prin-
cipalment responsable d’aquestes revisions. Aix0 no obstant, les modificacions
introduides fins ara han estat minimes.

Les ISBD presenten diversos avantatges:

1. L’aplicacié a diversos tipus de documents facilment integrables en ca-
talegs o bibliografies d’altres paisos.

2. Un llenguatge internacional que fa possible Vintercanvi d’informacié
entre diferents paisos a través de barreres lingliistiques.

3. La facil transcripci6 de les noticies bibliografiques a un llenguatge
llegible per maquina.

3. Traduccions al catald

A Catalunya, la tradicié bibliotecaria ha estat sempre molt forta; no és per
casualitat que I’Escola Superior de Bibliotecaries de Barcelona fos la primera
d’Europa. Aquest fet respon a una realitat cultural i social, i és natural que en
uns moments de recuperacié d’identitat el camp bibliologic sigui un dels pioners
en aquest cami de recuperacié. La traduccio al catala de les normes internacio-
nals de descripcié bibliografica en sén una mostra i una conseqiiéncia logica.

La llengua catalana, com tota llengua viva, deixa d’utilitzar uns mots que
s’aplicaven a eines i técniques obsoletes i accedeix, en canvi, a noves técniques

*

Amb data d'agost de 1983 la FIAB va demanar als paisos reconeguts per ella com
a usuvaris de les ISBD els suggeriments que creguessin convenients per tal de redactar les
noves edicions revisades de les ISBD,




a les quals cal cercar una denominacié adequada i especifica. Aquesta tria i fixa-
cié referida a termes bibliografics ha estat des del primer moment una de les
preocupacions tant dels traductors com de I'equip de revisié de les 1SBD a casa
nostra,

Les traduccions catalanes publicades fins ara son les primeres i, de moment,
les Gniques, publicades a l'estat espanyol. Totes elles han estat fetes a partir
de Poriginal anglés i tenint en compte les traduccions franceses. En el cas de les
ISBD(M) s’ha tingut també present la traduccié castellana mecanografiada — i
no enviada a la FIAB per al seu reconeixement — elaborada per Isabel Fonseca,
cap de catalogacié de la Biblioteca Nacional de Madrid. Per a la ISBD(S) es
consulta, també, la traduccié al castella feta per I'«Instituto Colombiano», sense
que aquesta versié aportés cap ajuda especial.

S’ha discutit llargament i s’ha escollit en cada cas el mot que ha semblat
més especific o més adequat per designar cada idea concreta. Aixi, s’ha adoptat
la paraula ezona» seguint la traduccié francesa i no el mot <area» utilitzat en la
redacci6é anglesa original, a pesar d'ésser aquest Gltim el text base per a la tra-
duccié catalana. Es va creure que el mot «zona» designava amb més precisié el
concepte que calia expressar en catala,

El llenguatge utilitzat en les traduccions catalanes és arid — com acostumen
a ser-ho la majoria de llenguatges especifics d'un camp determinat del coneixe-
ment huma —, i també repetitiu. Aquest dltim aspecte ¢s degut a la seva extraor-
dinaria fidelitat al text original anglés, fidelitat que crec excessiva quan és en
detriment de la claredat del text i en dificulta la comprensié. Les traduccions
franceses, en canvi, sén més lleugeres de lectura i s’adapten millor a la men-
talitat llatina, a la qual sén adrecades.

L’Associacié de Bibliotecaris de Catalunya s’ha responsabilitzat de la seva
revisio, tasca que ha portat a terme atenent no tan sols la norma de la FIAB se-
£ons la qual tota traduccié de normativa que es vulgui admesa internacionalment
i avalada per ella cal que sigui revisada i presentada per un organisme profes-
sional, sin6 també tenint en compte els seus propis interessos de vetllar per un
llenguatge tecnic especific i unificat.

El Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya ¢és responsable
de la publicacié de les ISBD en la seva traduccié catalana. Ha respectat, natu-
ralment, el format, perd, en canvi, els ha donat una personalitat propia publi-
cant-les amb les seves ja tipiques tapes de color buta amb lletres vermelles, aixi
com imprimint-les sobre paper de color blanc trencat, mat, i amb una impressi6
clara i acurada.
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3.1. ISBD(M)

La ISBD(M) ha estat la primera normativa donada per la FIAB i també
la primera traduida al catala; la ra6é d'aquesta prioritat es deu al fet que les
monografies son, encara ara, els documents més abundants a les biblioteques.

La traduccié ha estat feta sobre la primera edici6 anglesa normalitzada
i revisada. Amb aquesta traduccié al catala sén ja 18 les llengiies a les quals
s’ha traduit.

A casa nostra va acompanyada d'un fullet explicatiu que conté diverses
recomanacions per a l'aplicacié de la ISBD(M) a les biblioteques catalanes:

1) Abreviatures que cal utilitzar en descripcions bibliografiques, tant les
prescrites per la ISBD(M) com les no prescrites perd utilitzades per ella, aixi
com les d’s recomanat a les nostres biblioteques.

2) Concrecions d’algunes normes opcionals com: (s de majiscules, nom-
bre de persones i/o entitats que cal anotar, transcripcié de llocs de publicacid,
puntualitzacions sobre la collacié fisica del document que s’ha de descriure, et-
cétera.

3) Elements minims que cal que tingui una descripcié bibliografica des-
tinada a una biblioteca catalana; la fitxa resultant de I'aplicaci6 d’aquests mi-
nims equival al segon nivell recomanat per les AACR,? amb lleugeres modifi-
cacions.

Tots aquests punts afecten zones i elements en els quals cada pais té opci6
de tria dins les diverses alternatives presentades per les normes ISBD.

A Catalunya aquestes recomanacions han estat preses de comi acord per
I’Associaci6 de Bibliotecaris de Catalunya, la Biblioteca de Catalunya, la Bi-
blioteca Publica i Universitaria de Barcelona, 'Escola Universitaria de Biblio-
logia i Documentacié de Barcelona, I'Institut Catala de Bibliografia, la Xarxa
de Biblioteques de la Diputacié de Barcelona.

El text catala ha mantingut els exemples anglesos donats per la FIAB als
quals ha afegit una seleccié d'exemples catalans agrupats per zones.

3.2. ISBD(S)

La traduccié catalana de la ISBD(S) — segona normativa editada per la
FIAB i també segona traduida al catala — ha estat feta sobre la primera
edici6 anglesa normalitzada i s’ha tingut en compte la traduccié francesa de
la Biblioteca Nacional de Québec.
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Ha estat realitzada per Assumpcié Estivill, revisada per I'Associacié de Bi-
bliotecaris de Catalunya i editada pel Departament de Cultura de la Generalitat
de Catalunya.

Es fidel i respecta en tot moment el llenguatge utilitzat en la traducci6
catalana de la ISBD(M), vetllant perqué els textos de les dues normatives man-
tinguin una unitat. Tant la traductora com l'equip de revisi6 han tingut un espe-
cial interés en aquest punt. Ha estat necessari d’introduir nous termes, especial-
ment en la zona 3 anomenada «zona de la numeracié» — inexistent en I'es-
tructura de la ISBD(M). També en la zona del titol i mencié de responsabilitat
S'estudiaren i adoptaren nous termes, ja que conceptes com «titol de seccié»
no sén contemplats en la ISBD(M).

La seva estructura déna una idea molt completa del document que cal des-
Criure, perd dubto que sigui practica en biblioteques altres que les de conser-
vaci6 de documents. Caldra, potser, que el grup de professionals que dona en
el seu moment unes «Normes per a s de la ISBD(M) a les biblioteques catalanes»
€S reuneixi de nou i fixi quins han d’ésser els criteris que s’han de seguir en
les nostres biblioteques en matéria de publicacions en serie.

3.3. ISBD(G)

Les diverses normes existents fins al 1975 afectaven monografies i publi-
cacions periodiques, perd adhuc dins aquest camp limitat sorgien constantment
Problemes de comptabilitat i calia cercar unes bases comunes abans que la dife-
renciacié no fos irreversible.

La ISBD(G), doncs, va sorgir d’aquesta necessitat d’una base d’unificacié
d’abast mundial per al control i I'intercanvi de la informacié bibliografica.

Es una normativa base i, per tant, no afecta instruccions sobre normes
de catalogacié ni tracta directament de dades descriptives llegibles per maquina.
Deixa aquests punts en mans dels redactors de les diverses ISBD especialitzades.
Per aixd, la JSCAACR, junt amb la FIAB i la UNESCO, acordaren d’incloure
€N cada text publicat I'estructura de la 1SBD(G) parallelament a la de la ISBD
CSpecialitzada. La ISBD(G) tnicament especifica I'ordre i la puntuacié dels
¢lements per a la descripci6 i la identificacié de tot tipus de document suscep-
tible d’ésser en una biblioteca. Posa els fonaments a una normativa internacional
N0 tan sols a nivell geografic siné també técnic, és a dir, afecta tot tipus de
document que calgui descriure. Cada centre bibliografic nacional decidird quina
Cfll que sigui la descripcié base per a tot document publicat en el seu ter-
ritori.
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La traduccié catalana és feta sobre la primera edicié anglesa normalitzada,
tenint en compte la traduccié francesa de la Biblioteca Nacional de Québec.
Igual com de la ISBD(M) i de la ISBD(S), del text catala n’és responsable I'Ins-
titut Catala de Bibliografia, de la seva revisi6 ho és I'Associacié de Bibliotecaris
de Catalunya, i el Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya n’és
'organisme editor.

Utilitza la terminologia fixada per les dues traduccions anteriors i son
poques les paraules que hi sén introduides de nou.

En el text de la ISBD(G) no es donen exemples complets al final de l'obra
— i tampoc en la versi6 catalana — pel fet de no ser destinada a 1'Gs dels cata-
logadors. Sols en les zones 5, 7 i 8 — igual que en les ISBD especialitzades —
els exemples son traduits a la llengua corresponent, en aquest cas el catala. Crec
que facilitaria molt la seva lectura i compresié si s’afegissin exemples catalans
a cada una de les diverses zones contingudes en el text.

CoNceEPCIO CARRERAS

The British Library General Catalogue of Printed Books to 1975. London, Clive
Bingley, 1979, 360 v. en curs de publicacid.

La historia d’aquest important cataleg de llibres impresos de la British Li-
brary comenca I’any 1787 amb la publicacié del Librorum impressorum qui in
Museo Britannico adservantur Catalogus, en dos volums, el qual recollia els fons
de la British Museum Library d’aquell temps, format sobretot per la collecci6
cedida el 1753 pel fisic, botanic i metge reial Hans Sloane (1660-1753), que
comprenia uns 40.000 llibres i 3.500, manuscrits gairebé tots d’histdria natural.
A les «Sloane Collections» s’afegiren el 1759 les colleccions reials, comencades
per Enric VII (+ 1509) i llegades a la Corona per Jordi II (+ 1760) — The old
Royal —. A partir del 1761 es multipliquen les donacions. Al comengament del
segle x1x fou incorporat el llegat Cracherode i altres donatius importants. Entre
1813 i 1819 es va publicar un nou cataleg en set volums. A partir del 1820,
amb P'adquisicié de la Banksian Library, i del 1823, amb la cessi6 de Jordi IV
de la biblioteca de Jordi IIT (+ 1820), de cap a 66.000 volums — The King's Li-
brary — decisiva pels seus fons de literatura anglesa, i també a partir del 1846,
amb la incorporaci6 de la Grenville Library, perd sobretot gracies a les Copyright
Actes de 1842, es va produir un tal increment de material bibliografic que va
posar tot seguit en cvidéncia la necessitat d’un nou cataleg. Val a dir que el
privilegi de copyright era vigent des de I'any 1757 a favor de la Royal Library,
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la qual ja rebia un exemplar de cada llibre publicat des de 1662; perd fins a
mitjans del segle XX, i a causa principalment de les pressions de sir Antonio
Panizzi (1797-1879), bibliotecari de la British Museum Library, la llei no es
va comengar d’aplicar d’'una manera sistematica.

El problema del nou cataleg topava amb la dificultat que moltes de les
colleccions incorporades havien estat catalogades separadament. La incomoditat
Que aixO suposava va fer sentir la necessitat d’anar cap a la constitucié d'un
Cataleg tnic, i ja des del 1834 es van donar els primers passos per prepa-
rar-lo.

L’any 1841 se n'imprimi el primer volum, el qual seguia unes «Rules for
the compilation of the Catalogue» eclaborades en la seva major part per Antonio
Panizzi, En algunes d’aquestes normes (noranta-una en total) es contemplava la
Possibilitat de fer encapgalaments per noms de lloc; l'autor encara no havia
arribat a formular un plantejament clar sobre els encapgalaments per autors cor-
poratius. El fet és que la publicacié d’aquest primer volum provoca una allau de
Protestes. Com a resultat, per una banda, de les controversies sobre els encapga-
laments emprats i, per l'altra, de les pressions d’Antonio Panizzi als dirigents del
British Museum perqué abans de continuar la publicacié del cataleg aquest fos
compilat enterament, la publicacié es va interrompre i la resta del cataleg de la
biblioteca resta manuscrita. En aquells moments el fons bibliografic no arribava
encara als cinc-cents mil volums, i per aixd0 semblava possible la idea de fer
una compilaci6é general de tots els fons, integrant-hi aquells que havien estat
catalogats separadament. Aquest fou el cami que es va emprendre.

Catalogat, doncs, de nou tot el fons, I'any 1881 es va reprendre la publi-
caci6 del cataleg, i s’acaba I'any 1900. Més tard se n’imprimi un suplement que
abastava les entrades a la biblioteca des del 1900 al 1905. L’any 1931 es va
emprendre una nova edici6é posada al dia i revisada, la qual acaba de publicar-se
¢l 1966; consta de 263 volums., L’any 1968 aparegué un cataleg de cinquanta
volums dels fons incorporats des del 1959 al 1966.

El cataleg que recensionem avui i que encara ¢s en curs de publicacié va
comengar d’aparixer I'any 1979. Es ordenat alfabéticament i comprén les series
complexes dels catalegs publicats amb anterioritat: el General Catalogue de 1881,
Pedici6 revisada del 1931, la qual, 'any 1959, a partir del volum 52, esdevingué
fotolitografica, amb moltes addicions i correccions de les edicions anteriors, i
també V'edicié del 1968. El primitiu cataleg manual en dos volums de mil
Pagines cadascun que hi havia a la sala de lectura de la British Museum Li-
brary, esdevé ara una publicacié en 360 volums, de 500 a 700 pagines cada un,
I amb una freqiiéncia d’aparicié de 6/7 volums cada mes.

El 1973 la British Museum Library esdevé la biblioteca nacional de la
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Gran Bretanya, British Library. El seu fons ultrapassa els vuit milions i mig de
llibres impresos de tota classe de mateéries. A través del cataleg es veu que les
publicacions alemanyes i franceses hi sén molt nombroses. El catileg és orga-
nitzat segons les normes desenvolupades per la British Museum Library, utilit-
zades durant molts anys. Les entrades alfabétiques inclouen referéncies creuades
de gran utilitat. Com en d’altres catalegs de biblioteques nacionals, hi ha indexs
interns de les entrades més complexes. A mesura que els volums van sortint,
son revisats, corregits, i se'n preparen les addicions. Es preveu que aquest pro-
cés acabara abans de la publicacié dels darrers volums, prevista per al 1984.

Les entrades per titol d'obra sén molt escasses, car la British Library empra
gairebé exclusivament I'encapgalament d’autor, ja sigui personal o corporatiu.
Molts autors corporatius (sobretot académics, museus, universitats, associacions,
etcétera) van encapgalats pel nom de la ciutat o pais on sén localitzats; hi ha
sempre entrades de referéncia de I'autor corporatiu al lloc pel qual ha estat
encapgalat. Algunes publicacions peridodiques catalogades a partir de I’'any 1971
son entrades directament pel titol, i no sota I'encapc¢alament «Periodical Publi-
cations» com tota la resta. Els encapgalaments s’ordenen paraula per paraula,
llevat d’alguns casos en qué es fa lletra per lletra. Sota d’un tnic encapgalament
d’autor personal o corporatiu hi ha l'entrada de totes les obres que en posseeix
la biblioteca.

L’any 1982 van apareéixer dos suplements: un index d’autors corporatius
usats com a subencapgalament del mot Anglaterra, i un index de titols de totes
les monografies i publicacions que van també sota I'encapcalament Anglaterra.
Ordenats alfabéticament, faciliten al lector la consulta de la bibliografia referent
a Anglaterra.

A causa de la produccié aplegada per la British Library, ja des dels seus
inicis llunyans, el cataleg que ara se’n publica esdevé una bibliografia universal
i és una font d'informacié i recerca indispensable en el camp de la documentacio
i de la bibliografia. Per aquesta causa, no és gens estrany que la bibliografia
catalana s’hi trobi també ben representada.

ADORACIO PEREZ 1 ALARCON

The British Library General Catalogue of Printed Books 1976 to 1982. London,
K. G. Saur, 1983, 50 v,

Aquest cataleg és la continuacié de The British Library General Catalogue
of Printed Books to 1975. Comprén els fons que han entrat a la biblioteca des
del 1976 al 1982. Els cinquanta volums de qué consta han aparegut tots aquest
any 1983,
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La descripci6 bibliografica del fons segueix les normatives ISBD (Internatio-
nal Standard Bibliographic Description), d’acord amb el sistema de descripcié lle-
gible a maquina MARC (Machine Readable Cataloguing). Com el catileg ante-
rior, és ordenat per ordre alfabétic d’autors i obres andnimes. No té indexs ni pu-
blicacions paraHeles per matéries com el Subjet Catalog de la Library of Congress
de Washington, pero inclou referéncies creuades d'obres que tracten d’autors. Per
txemple, sota I'encapgalament «Esprius s6n donats els estudis monografics sobre
Pautor i després les seves obres; els estudis espriuans recollits en aquesta entrada
ftmeten també a I'encapgalament de llurs autors.

L’ordre alfabétic dels encapgalaments es diferencia una mica del cataleg an-
terior, El nou cataleg ordena els encapgalaments paraula per paraula sense ex-
cepcions. En cap dels dos catalegs no s’inclou el «tracings en la descripcié de
'obra, com fan d’altres catalegs de grans biblioteques, com ¢és ara el National
Union Catalog, de la Library of Congress de Washington.

Hi ha moltes referéncies de les possibles formes d'entrada d’un autor per-
Sonal o corporatiu que envien a la forma adoptada com a principal, seguint
les normes propies de catalogacié de la biblioteca. La major part dels organismes
de govern s’entren sota el nom de la ciutat o pais on tenen jurisdiccié. Sempre
hi ha una referéncia de V'organisme al nom de lloc pel qual ha estat entrat
Pencapgalament.

A diferéncia dels catalegs anteriors, en les entrades d'autor personal el nom
de pila de l'autor ja no es fa constar entre paréntesis. Les obres escrites con-
Juntament per dos o tres autors s'encapgalen separadament per cadascun d’ells.

D’aquest al cataleg anterior, doncs, s'observa la tendéncia a introduir peti-
tes simplificacions formals. El mateix fet d’haver constituit dos catalegs, als quals
€N seguiran d’altres periodicament, és un mitja d’agilitar les consultes bibliogra-
fiques i de mantenir el public internacional informat en terminis raonables de
les noves adquisicions d’una de les primeres biblioteques del mén.

ADORACIO PEREZ 1 ALARCON

The Catalogue of Printed Music in the British Library to 1980. Editor Laureen

Baillie... London, etc;; K. G. Saur, 1981, 62 v. en curs de publicacio.

Els fons de misica impresa descrits en aquest cataleg pertanyen al Depart-
Mment of Printed Books de la British Library Reference Division. S’hi descriuen
Obres musicals de tota mena. No hi ha estat recollida la literatura sobre mi-

Sica (teoria, historia, biografia, etc.), la qual es troba incorporada als catalegs
generals de llibres impresos.
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El primer cataleg de colleccions musicals a I'abast dels lectors de la British
Library fou el Catalogue of Printed Music published between 1497 and 1800
in the British Museum, publicat el 1912, Juntament amb el Biographisch-Biblio-
graphisches Quellen-Lexikon, de Robert Eitner, fou un instrument indispensable
per a la recerca. Després d’aquest primer cataleg, el British Museum nom¢s
havia publicat catalegs addicionals, que feien referéncia a colleccions especials.
El cataleg dels fons de miusica impresa de la Royal Music Library, que eren
en diposit al British Museum fins que I'any 1957 foren formalment donats per
Isabel II, va veure la llum l'any 1929. El cataleg de la «Hirsch Collections,
adquirida el 1946, aparegu¢ el 1951.

El nou cataleg, la publicacié del qual s'inicia el 1981, uneix en un sol
lloc els diferents catalegs de miusica confeccionats per a I'is dels lectors de la
British Library Reading i déna a coneixer per primera vegada la totalitat de
les colleccions musicals. Es basa en els dos catalegs principals d'Gs corrent a la
Music Library, dividits en dos cossos: material publicat fins al 1800 i material
publicat des del 1801 fins al 1980. No cal dir que hi han estat incorporades
colleccions importants i llistes de materials que fins ara calia congixer in situ.
A causa de la diversitat de criteris de catalogacié emprats en aquest embalum
de materials, unificar era dificil. Fou creat un equip de bibliotecaris i musicdlegs
qualificats que durant mesos van estudiar els volums dels catalegs existents per
tal de coneéixer i resoldre els diversos problemes. Per salvar la dificultat de
I'organitzacié de la forma de les entrades, es va treballar amb un ordinador
sistema Mills 33. La solucié adoptada fou la segiient:

a) Per a les entrades d’autor, després del nom de cada compositor i al
comengament de l'epigraf, hi ha un index de distribucié de les obres que en
general segueix aquest ordre: catalegs tematics; colleccions d’obres completes
per ordre alfabétic i de publicacié cronologica; obres d’altres musics inspirades
en alguna peca de l'autor; obres singulars de I'autor per ordre alfabétic; obres
agrupades per géneres, publicades separadament; obres dubtoses i/o atribuides;
un apéndix de referéncies creuades.

b) Es mantenen les entrades per pseudonim.

¢) Els anonims s’entren per la primera paraula del titol, amb poques ex-
cepcions, que s’expliquen al comengament de I'obra.

d) Els diaris publicats per societats o autors corporatius s’entren pel nom
d’aquests; els altres s’entren sota 'encapcalament Periodical Publications segons
I'ordre alfabétic de les ciutats on es publiquen. En ambdés casos es fan refe-
réncies creuades.

Les grans bibliografies dels darrers anys, sobretot The British Union Cata-
logue of Early Music i el Repertoire International de Sources Musicales, encara
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no han ultrapassat el periode cobert per la gran obra d’Eitner. La catalogacié
de la produccié total d’obres musicals dels segles XI1X i XX trigard temps a ésser
completada. El cataleg del qual avui donem noticia és un pas endavant decisiu
cap a aquesta meta.

JoANA Crespi 1 GONZALEZ

LESURE, Francois. Catalogue de la musique imprimée avant 1800 conservée dans
les bibliothéques publiques de Paris. Paris, Bibliothéque Nationale, 1981.
XI, 708 p.

Amb motiu de la participacié francesa al Repertoire International des Sour-
ces Musicales (RISM), va sorgir la idea de fer el cataleg de les antigues col-
lecions musicals de la Bibliothéque Nationale de Paris i dels fons menys impor-
tants, perd complementaris, d’altres biblioteques publiques de la capital de Franga.
La histdria d’aquests fons ha estat redactada per Frangois Lesure en la introduc-
Ci6 de I'obra que comentem.

Els fons musicals més antics de la Bibliothtque Nationale provenen dels
temps de Carles V. A partir del segle xviil l'interés per les colleccions musicals
esdevé a Franga molt més intens que abans. Per aixd el 1753 I'abbé Martin
va elaborar una primera catalogacié del fons de musica de la Bibliotheque Ro-
vale, en la qual repertoriava 1.119 titols. Refeta i ampliada posteriorment, aques-
ta obra fou la base del treball de Jules Ecorcheville, alumne de Ceésar Frank i
H. Riemann, el qual gricies a una subvencié de I'’Académie des Beaux-Arts, va
poder publicar entre 1910 i 1914 el Catalogue de la musique ancienne de la
Bibliotheque Nationale, en ¢l qual es descriuen els fons anteriors a 1750. Mort
Ecorcheville durant la primera guerra mundial, els continuadors de la seva obra
van catalogar els fons musicals de la Bibliothéque Nationale fins al 1800.

Arran de la creacié del Conservatori de Paris (1795) va néixer la Biblio-
theque du Conservatoire National de Musique, on van anar a parar els fons
musicals procedents del Palais des Tuileries i de Versailles. Eren fons de I'¢poca
de Lluis XIV, Lluis XV i Lluis XVI, pertanyents a la familia reial i a algunes
families de la noblesa francesa, rics en exemplars amb relligadures precioses i les
armes respectives.

L’acumulacié d’aquests tresors i d’altres de posteriors en locals insuficients,
Poc segurs i amb personal técnic poc nombrds, va motivar que I'any 1932 §'ini-
ciés una catalogacié sistematica a cura d’un equip especial de musicdlegs dirigits
per un conservador de la Bibliothéque Nationale. Aquesta tasca s’acaba 'any 1964,
just quan tot el fons de la biblioteca del Conservatori passa al Departament de
Miisica de la Bibliothéque Nationale.
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Per a la realitzacié del cataleg present es va formar un equip de quatre
persones, que ha rebut suport del CNRS. Aquest equip confecciona un tipus de
fitxa adaptable a les necessitats de la comunicacié informatica internacional, i que
servis també per normalitzar la descripcié dels fons, tenint en compte que s’hi
anaren afegint les darreres adquisicions del Departament. Per establir la data de
certes edicions sense any van ésser buidats una desena de diaris francesos del
segle xviil, les sigles dels quals son donades en cita bibliografica.

No han estat resolts tots els problemes relatius a les diferents tirades de
cada edici6, ja que, com és sabut, els bibliografs i els musicolegs han d’establir
criteris de diferenciacié examinant amb tota cura la modificacié de detalls que
es puguin constatar per comparacié entre les diferents planxes.

Al final de cada noticia bibliografica hi ha el nom de la biblioteca o les
biblioteques on es conserva el document, amb la signatura que li correspon i,
si es dona el cas, el nom de la publicacié on havia estat repertoriat anteriorment,
aixi com les parts de l'obra, si aquesta no és completa.

Les noticies de cada descripcié son més riques que les del RISM, perque
la metodologia emprada en aquest cataleg depassa els limits que s’ha auto-
imposat el repertori internacional.

JoANA CrESPI 1 GONZALEZ

PERARNAU 1 ESPELT, Josep. Els manuscrits lublians medievals de la «Bayerische
Staatsbibliotheks de Munic. I. Volum amb textos catalans. Apéndix: Inven-
tari d'obres lullianes en catala. [Barcelona], Facultat de Teologia de Bar-
celona, Secci6 de Sant Pacia, 1982, 228 p.

La primera cosa que hom pensa després d’haver llegit atentament aquesta
obra és que el seu contingut respon al titol, i aixd és digne d’ésser subratllat,
perqué no és del tot habitual ni en el nostre ni en d’altres paisos, i encara menys
tractant-se d’'una obra d’aquesta tematica i d’una publicacié que no ha estat
encarregada per cap institucié docent o académica ni per cap poder piblic que
mantingui o vulgui mantenir una politica cultural, ans respon a una pregona i
personal inquietud cientifica per un problema que Mateu Obrador va posar
sobre la taula, desvetlla I'atencié i un treball de Jordi Rubi6é i Balaguer que
malauradament no ha pogut veure la llum publica, i que ara, finalment, sembla
resolt per Josep Perarnau. Només farem un retret a I'autor: Ha estat massa mo-
dest en no titular el seu llibre Cataleg dels manuscrits lutlians medievals, etc., per-
qué justament és aixd. En el volum que ha aparegut sén catalogats els codexs
lullians de la «Bayerische Staatsbibliothek» de Munic amb textos en catald i
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s’anuncia un segon volum amb el cataleg dels codexs amb textos en llati, La Fa-
cultat de Teologia de Barcelona, Seccié6 de Sant Pacia, que ha inclos la publi-
cacid en la seva colleccié «Studia, Subsidia, Textus», s'ha lluit posant a 'abast
dels investigadors una obra bibliografica essencial per a Catalunya, executada de
la manera que tot seguit mirarem de ponderar.

En un apartat de la Infroduccio, Perarnau explica quins han estat els cri-
teris que han presidit la seva metodologia en la descripcié dels manuscrits: «Les
descripcions dels manuscrits, objecte d’aquesta obra, sén estructurades en quatre
apartats: Enquadernacio, cos del volum, contingut literari i escriptura» (p. 10).
Com que alli mateix i en les pagines segiients es troba detallat tot —i no és
poc — el que Perarnau fa entrar en cadascuna d’aquestes quatre grans divi-
sions, ens permetem de remetre-hi directament el lector, car ens interessa sobretot
de subratllar que aquesta metodologia i I'aplicacié que se’ns fa és un esdeveni-
ment en la panoramica catalografica catalana.

Compromis entre el simple inventari i 'estudi codicologic exhaustiu d’un o
d’una série de manuscrits, el cataleg de manuscrits, com a instrument descriptiu,
presenta una problematica complexa. A mesura que s’ha anat avangant en els
coneixements codicologics i a mesura que el progrés técnic i les maquines han
obert més i més increibles possibilitats a l'investigador d’aquests materials precio-
sos, les exigéncies minimes del que pot o ha d’ésser un cataleg de manuscrits
s’han amplificat. En el cas de les colleccions manuscrites lullianes escampades
pel mén, a més de la problematica general esmentada, s’hi afegeix el fet fona-
mental de I'essencialitat de Llull en la historia de la nostra llengua, de la nostra
literatura i del pensament catala i adhuc universal. Es evident que aquest fet
no havia passat desapercebut a I’enyorat doctor Jordi Rubid, i qui sap si els nom-
brosos dubtes que se li plantejaven no van influir en 'ajornament, del seu pro-
jecte de descripci6 dels manuscrits lullians muniquesos. Com sigui, Perarnau és
ben conscient d’haver escomés una problematica de maxim compromis i, gosa-
riem dir, de compromis nacional. El llegidor atent de les pagines introductories,
que s6n justament una explicaci6 de la metodologia descriptiva dels manuscrits,
hi descobrira més d’un efecte de la consciéncia aguda amb qué Perarnau ha as-
sumit aquest compromis. I comprendra també com ha hagut de ser treballés el
procés de destriament del que havia de ser informacié propiament catalografica
del fons de manuscrits lullians de Munic, per distingir-ho d’una altra mena d’in-
formacié que I'anilisi completa de la colleccié muniquesa anava acumulant en
I'esperit del catalogador. Més tard, aquest n’ha fet objecte d’un llarg i decisiu estu-
di, que acaba d’apareixer en I'’Arxiu de Textos Catalans Antics 11 (1983), 123-169.

De fet, ens trobem davant una obra molt sedimentada, filtrada amb tota
cautela. L’experiéncia anterior de Perarnau en la descripei6 i edicié de manus-
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crits medievals sembla que hagi arribat en un punt de depuracié madura. Res
no hi ha de gratuit en aquest cataleg i res no s’ha deixat de dir sense una causa
justificada. Som a les antipodes d’aquella manera de catalogar que consistia
a fer dependre I'exactitud en la descripcié d’una pega de I'erudicié més o menys
gran del catalogador. En I'esquema que utilitza Perarnau hi ha tots els elements
basics que han d’integrar una bona descripcié de manuscrits i, a més, aquests
elements son organitzats de manera que l'exploracié detallada de la pega indi-
vidual resti completa. Aixd0 permet de deduir la historia externa i interna dels
manuscrits i recollir totes aquelles dades que constituiran el punt de partida
tant del codicoleg com de I'historiador dels continguts,

El present volum descriu els 32 manuscrits d’obres lullianes amb textos
en catala conservats a la <Bayerische Staatsbibliothek» de Munic. No tots els
tractats continguts en aquests manuscrits sén de Llull. Al costat d’obres autén-
tiques, n’hi ha d’atribuides a Llull, unes d’autor identificat i d'altres d’autors o
escola desconeguts. En algun codex les obres lullianes en catala alternen amb
obres en llati, que l'autor del cataleg descriu igualment, com anuncia en el
subtitulat d’aquest volum primer. Elements d’importancia cabdal sén les compa-
racions, sempre posades en nota, que Perarnau fa entre caracteristiques dels tex-
tos que ell troba en els manuscrits muniquesos i els mateixos textos tal com els
havien donats per bons editors d’altres moments que, o bé no havien pogut tenir
en compte els fons de Munic o bé havien preferit lectures que una atencié més
rigorosa a la realitat dels diversos manuscrits potser no hauria deixat prosperar.
Igualment s6n importants totes les referéncies que Josep Perarnau sap extreure
dels manuscrits estudiats en relacié a l'escola lulliana de Barcelona (d’on molts
d’ells procedeixen), a la integritat dels textos transmesos, la identitat a establir
entre copistes de diversos manuscrits lullians, i fins les correspondéncies que
hi pot haver entre textos aparentment distints, perd que sén obres unitaries des-
compartides i transmeses fragmentariament per cddexs diferents. Aquest apartat
de notes ha aportat resultats excellents per als estudis lullians.

Després d’aquestes trenta-dues descripcions portades fins a I'Gltim detall,
hom es veu obligat a concloure que la historia del text lullia i de la seva trans-
missié és impossible de tancar sense aplicar el mateix sistema d’estudi previ a la
resta de manuscrits lullians que no han estat encara objecte d’una catalogaci®
tan penetrant. Només recorrent aquest cami, I'oced luMia comengara d'ésser dis-
cretament abordable sobre bases solides, i només aquestes bases aclariran les
pistes bones que en el futur hauran de servir tant a 'historiador de la llengua,
com de la literatura, com del pensament.

En apendix Josep Perarnau déna encara una altra primicia: un Inventari
d'obres lullianes en catala, amb I'incipit de cada text, els manuscrits on és con-
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tingut totalment i parcialment, i les edicions completes i les fragmentaries. En
aquest apdndix s6n ressenyades primer les obres auténtiques (82), després les
obres alquimiques atribuides a Ramon Llull (12) i finalment les obres d’escola
luliana medieval (15). En tots tres apartats hi ha obres els textos de les quals,
per ara, cal considerar perduts. La utilitat d’aquest inventari s’anuncia tota sola.

El volum es clou amb un index de tots els incipits donats en el curs de
I'obra, un fndex de titols, un index de biblioteques amb expressié dels manus-
crits que se’n citen, un fndex de filigranes identificades i un index de noms
i de conceptes. Amb aquest volum i la necessiria i esperada publicacié del segon,
es marca una fita en els estudis lullians. Creiem que el nostre bon amic Josep
Perarnau és avui un dels especialistes en qiiestions lutianes que més ha contri-
buit a renovar aquests estudis i que un dia, sens dubte, ajudara a esclarir defi-
nitivament alguns dels problemes per ara més foscos del lullisme catala i el seu
desenvolupament historic.

JAUME DE PuiG 1 OLIVER

VAzquez 1 EsTEvVEZ, Anna. Cataleg de manuscrits de teatre en catala de I'Institut
del Teatre. Barcelona, Generalitat de Catalunya. Departament de Cultura i
Mitjans de Comunicacié, 1981. 420 p.

Vet aqui una obra important i un instrument de treball indispensable per
als estudiosos del fet teatral i de la literatura catalana. Per primera vegada es
publica un inventari dels 2.351 manuscrits catalans custodiats a la Biblioteca i
Museu de I'Institut del Teatre, que depén de la Diputacié de Barcelona. L'obra
ha estat editada pel Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya.

En una breu introduccié I'autora explica que aquests manuscrits proce-
deixen de la coMeccié Artur Sedé (la qual, al seu torn, havia aplegat les col-
lecions de I'arxiu Romea i de I'arxiu Canals), de I'arxiu d’Adria Gual i de I'arxiu
de Josep Santpere. El miler de manuscrits del fons Sed6 en constitueixen el bloc
Principal. En aquesta introduccié hem trobat a faltar almenys algunes notes
sobre el medi originari d’on sorgien aquests manuscrits teatrals i les influéncies
que aquell hi determina, no tant en la direccié d'una historia del teatre catala,
Siné com a textos que acomplien una missié dins I'espectacle per al qual eren
elaborats.

El treball de I'autora ha consistit a descriure cada manuscrit tot donant-ne
el nom de I'autor quan és conegut, el titol, el subtitol i la data de I'obra expres-
sada en I'any, si consta, o en el segle, si cal deduir-la del tipus de lletra o
d’algun altre element. Indica també si es tracta d'un manuscrit o de original
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d’'una copia mecanografiada, si 'obra és autografa, original o cdpia, si presenta
acotacions o esmenes, si sén autografes i la manera d'introduir-se en el text,
la procedéncia anterior del manuscrit i la cota actual. Quan l'obra és versificada,
s'indica entre claudators i cometes el primer vers. De vegades l'autora asse-
nyala la preséncia d’anotacions, estudis, dedicatories, documents de propietat
inteHectual, cangons, postilles marginals, signatures d’autors, notes sobre 1'es-
trena, etc. L'inventari es clou amb tres indexs: onomastic, de titols i de pri-
mers Versos.

Cal dir que el pulcre treball de la Sra. Vazquez hauria millorat molt amb
un index cronoldgic i un altre de matéries, posat que en la introduccié no
déna cap informaci6 global sobre els géneres a qué pertanyen les obres tracta-
des ni tampoc sobre la seva distribucié cronologica. També ens ha semblat
constatar que, prenent els termes en la seva exacta propietat, no ens trobem
davant un catdleg, com diu el titol, ans davant un inventari. Com a instrument
Gltim per a la descripci6 d’una unitat escrita individualitzada, el cataleg ha de
donar sempre els elements descriptius basics que han de permetre la rapida iden-
tificaci6 d’'una peca en tota eventualitat, la qual cosa, com és sabut, imposa
tasques laborioses de recerca, sobretot quan hom intenta de suggerir, almenys,
possibles solucions als dubtes que tot manuscrit immancablement suscita. En
aquest sentit, I'obra d’Anna Vazquez ha quedat incompleta i els estudiosos
d’aquest preciés fons de manuscrits hauran d’investigar-ne encara molts aspec-
tes que per ara no han estat esbrinats.

JAUME DE PUIG 1 OLIVER

MarTi BoNET, Josep M.* et al. Cataleg monumental de I' Arquebisbat de Barcelona.
Barcelona, Arxiu Diocesa de Barcelona, 1981. I, 1: «Vallés orientals.
323 p.: il col. I, 2: «Vallés orientals>. 331-717 p.: il. col.

Amb aquest tom repartit entre dos volums s’inicia una obra de base de la
méxima importancia per a la historia de lart catald. La catalogacié siste-
matica del patrimoni monumental és una tasca imprescindible per al coneixement
complet de la totalitat de les peces artistiques d’una comunitat, coneixement
sense el qual tot intent de sintesi sera sempre infonamentat.

L’abast d’aquest cataleg és forcosament limitat; en I'espai, a I'area de I'Ar-
quebisbat de Barcelona, i, en el concepte, als monuments de tipus religiés. Tan-
mateix és un plantejament coherent i realista ja que se circumscriu a uns limits
molt amplis, perd alhora no desmesurats, com ho foren els d’intents anteriors
que per la seva propia ambicié no podien pretendre raonablement — al marge
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de la gran solvéncia dels seus redactors — I'exhaustivitat (és el cas del Catdlogo
manumental de Barcelona, 1947, de Gudiol, Ainaud i Verrié), qualitat essencial
en tot cataleg d’aquest tipus.

El present Cataleg monumental... persegueix, doncs, una finalitat exhausti-
vista, encara que més selectiva que no pas la perseguida per I'Inventari d’esglé-
sies (des del 1977) de Josep M.* Gavin, obra que vol incloure fins i tot les cape-
lles més irrelevants. L’obra de Gavin i aquest cataleg, per tant, sén de caracte-
ristiques diferents: mentre la primera — enormement meritdria i (til — és la
publicacié d’una ingent série fotografica sense cap acotacié erudita, el cataleg
de I’Arquebisbat es base precisament en una important aportacié documental
sobre cada monument recollit, sense descurar per aixd el complement grafic, nor-
malment prou complet.

Si el plantejament teoric de 'obra és realista i coherent, la realitzaci6 prac-
tica topa amb esculls no sempre salvats amb el cent per cent d'exit. Es evident
que abans de redactar els volums hi ha hagut una amplissima feina de base, de
gran volada per a preparar-los, consistent a sintetitzar informacié inddita de
PArxiu Diocesa. Els registres de Visites Pastorals han estat dmpliament buidats
i utilitzats, aixi com la important obra documental Speculum Titulorum Ecclesias-
ticorum de Tarxiver Antoni Campillo (segle xviin), entre altres fonts. Tanmateix
normalment la profunditat de la recerca en aquest sentit no es correspon amb
un igual grau d’intensitat en I’ds de les possibilitats bibliografiques. Aixd pro-
dueix la sensacié que els capitols sobre cada monument sén redactats «en séries,
emprant, aixd si, una excellent matéria primera — les séries documentals es-
mentades i menys freqiientment altres —, perd menystenint els <acabatss. Al
proleg es parla de consultes als treballs dels <estilistes de arts> — denominaci6,
per cert, ben pintoresca —, perd aquestes han estat massa esporadiques; aixi,
per exemple, les obres de referéncia basiques haurien d’haver estat esmentades
més sovint, ni que fos per constatar-hi I'abséncia de les peces recollides (Ars His-
paniae, Monumenta Cataloniae, L' Art Catala, etc.).

Aquest menysteniment de 'aspecte historico-artistic dels monuments és ben
patent en un altre punt: I’abséncia freqiient de qualificaci6 estilistica de les pe-
ces, Aixi, el lector que consulti 'obra sabrd, posem per cas, que una capella
€és del segle xvi, perd sovint no se li dird si és encara gotica enlloc de renai-
xentista, com es podria deduir de la seva cronologia.

Encara apuntaré un tercer retret imputable a l'obra: és un desinterds mal
dissimulat pels elements sobreafegits el segle passat o I'actual als temples resse-
nyats. Molt sovint, després de llegir minuciosament documentada una pega medie-
val, ens trobem amb el vague qualificatiu de «<modern» com a finica explicaci6
d’una altra pega més recent. Aixd quan no es déna una data aproximada d’una
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escultura o de qualsevol element realitzat només fa uns anys. Si se segueix aquest
criteri en volums successius — criteri que, d’altra banda té una llarga tradici6 en la
bibliografia erudita nostra—, es pot produir el contrasentit que en el futur
calgui buscar als arxius actuals, el que els arxivers d’avui mateix no han volgut
recollir per mor d'un desequilibrat arqueologisme.

Amb tot, I'obra ofereix un resultat excellent i, si encara s’hi és a temps,
'esmena dels punts fluixos que he apuntat podria arrodonir aquesta empresa
extraordinaria que seria bo que desencadenés actituds imitatories en altres bis-
bats del pais i en institucions civils, per tal que 'obra de tots junts, prévia coordi-
nacié i racionalitzacié d’esforgos, completés la catalogacié definitiva de la rique-
sa monumental de Catalunya, a partir de la qual tot estudi posterior, total o
parcial, del tema tindria finalment una base solida i completa on fonamen-
tar-se.

FRANCESC FONTBONA 1 DE VALLESCAR

Inventari de revistes de les Universitats catalanes [Universitat de Barcelona, Uni-
versitat Autonoma de Barcelona, Universitat Politécnica de Barcelona; pre-
sentaci6: Ramon Pascual]. [Barcelona]: [Generalitat de Catalunya]. De-
partament d’Ensenyament. Secretaria General Técnica, 1983. [1] f., 306 p.

Aquesta obra és fruit del treball coordinat de les diverses biblioteques de
les tres universitats catalanes, i ha estat promoguda pel Departament d’Ensenya-
ment de la Generalitat de Catalunya. Cal valorar d’entrada i ben positivament
I'aspecte de la coordinacié interbibliotecaria, car molt sovint s'esmerca temps i
esforg a fer la mateixa feina per separat, amb la conseqiiéncia de malversacié
d’energies i resultats parcials. Cal dir també que I'Inventari que ara surt a la
llum és <un tast del Catileg de Revistes que es publicara proximaments. Tant
de bo aquest cataleg aqui promés es pugui configurar com el repertori de revis-
tes que Barcelona i tot Catalunya necessiten. Val a dir també que sense el Centre
de Calcul de les universitats, coordinats pel Sr. Lluis Cucurulla, no hauria estat
possible la realitzacié del present inventari.

En una presentacié breu, Ramon Pasqual, Director General d’Ensenyament
Universitari, assenyala els objectius que es van fixar en iniciar I'inventari i els
resulfats assolits en aquesta primera edicié, on no han pogut ésser inclosos al-
guns fons de revistes que s’incorporaran en edicions futures. Després, sota el titol
de Pautes, s’assenyalen les caracteristiques internes de Iinventari, amb la inten-
ci6 de fer-ne agil la consulta. Tot seguit vénen les sigles corresponents a les di-
verses biblioteques de les tres universitats que se citen en inventari, i les seves
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adreces i telefons. Acabat, ve el llistat de les revistes, ordenades per ordre alfa-
betic, ecaracter per caracter», amb indicacié de la o les universitats on es rep cada
titol, la biblioteca, el departament, la seccid, catedra, etc.

Una primera observacié que cal fer és que I'/RUC seria una cina molt més
atil per informar els seus usuaris si portés indicats els anys i els volums de les
revistes que hi ha en cada biblioteca, mancan¢a constatable ja a I'Inventari de
les publicacions periodiques que es reben a les biblioteques de Barcelona, publi-
cat per la Biblioteca de Catalunya, el qual era pensat, com s’hi deia, per recollir
aquelles revistes que s’hi rebien en el moment de I'edici6. Es d'esperar que en
¢l futur tant I'’’RUC com I'Inventari esmentat subsanin aquest defecte i que ho
puguin fer coordinant-se i adhuc potser, ja que foéra la solucié millor, fonent-se.

Altres observacions de detall sén que a voltes després del titol de la revista
no consta el lloc de publicaci6é ni 'editor i algunes revistes porten un any després
del titol i no se sap el perqu¢ d’aquesta dada, car no se'n diu res a les pautes.

En el futur, tant si 'IRUC subsisteix com un inventari de revistes de bi-
blioteques universitaries, com si pren una volada diferent, seria interessant de fer
index per mateéries de les revistes ressenyades, ja que és una de les informacions
que se solliciten habitualment a les biblioteques.

Tant per la manca d’aquests tipus de material bibliografic, com per la valua
del material recollit i el nombre de biblioteques que I"aporten, 'lnventari de re-
vistes de les universitats catalanes és una obra que els estudiosos acolliran amb
interds i que facilitara les tasques de documentacié i recerca.

MONTSERRAT FonNOLL 1 VALLS

Els Arxius historics municipals: normes basiques de classificacié, per Ramon Al-
berch i Fugueras, Francesc Barriach i Molas, Vinyet Panyella. Barcelona,
Generalitat de Catalunya. Departament de Cultura i Mitjans de Comunica-
ci6, 1982, 68 p., [4] f. de lam.; 24 cm.

Vet aqui una obra cridada a tenir una gran importancia per a la conser-
vacié i la consulta profitosa d’una part essencial de la documentacié historica
de Catalunya. Com diu el titol de I'obra, les normes que hi sén donades sén
aplicadores als arxius municipals, «els més mancats dels serveis més basicss.
Queden fora de normativa els altres tipus d’arxius, alguns de problematica espe-
cifica. S'anuncia, perd, que la Generalitat elabora les normes adients a d’altres
menes de fons arxivistics, les quals seran publicades oportunament.

Es la primera vegada que les institucions catalanes proposen una norma-
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tiva per a arxius. Hom ha tingut el bon encert d’encomanar aquest treball a tres
titulars d’arxius municipals en servei actiu. Aixi I'eficacia buscada se sustenta
sobre una base realista. A partir d’aqui, imaginem que la tasca del Servei d’Ar-
xius de la Generalitat de Catalunya i la del seu Consell Assessor deu haver estat
relativament facil a I'hora de resoldre els problemes que eren en joc.

L’obra consta de tres parts. En la primera s’explica la normativa i la seva
utilitzaci6. Es parteix del principi d’oferir una eina de treball util als secretaris
i arxivers municipals, i que estructuri una metodologia descriptiva unificada per
als ajuntaments catalans. La classificacié documental obeeix a dos criteris: un
de continguts, on el material és classificat d’acord amb una divisi6 sistematica
en matéries, que correspon a referéncies organiques i institucionals (administra-
ci6 municipal, administracié de justicia, agricultura, ramaderia i pesca, associa-
cions, beneficéncia, cultura, defensa, demografia, eleccions, església i convents,
inddstria i comerg, instruccié piblica, obres pabliques i urbanisme, sanitat, docu-
mentacié notarial, llegats i arxius patrimonials) i un altre criteri més formal
corresponent a documents diversos que es troben o poden trobar-se als arxius
municipals (pergamins, cddexs, cartorals, privilegis i consuetuds, cartografia, se-
gells, llibres manuscrits, biblioteca auxiliar, hemeroteca, arxiu fotografic). Hom
insisteix d’'una manera sumaria, perd clara i eficac, en la necessitat i les finali-
tats de la classificacié i P'ordenacié dels documents. Pel que fa a I'ordenacio,
s’estableix el criteri cronologic. Per tal de promoure el coneixement més indis-
pensable dels fons arxivistics municipals, els autors proposen tres possibles ins-
truments: la guia, que ha de donar una primera informacié general i rapida
sobre les seccions de arxiu; inventari, que ha de descriure les séries docu-
mentals un cop ja sén organitzades; i el cataleg, que descriu les peces documen-
tals o unitats arxivistiques individualitzades. Els autors proposen als arxivers
municipals que hom comenci a treballar en I'elaboracié de guies abans d’en-
dinsar-se en la publicacié de catilegs. El criteri no pot ser més encertat en el
nostre pais, on tants i tants fons arxivistics municipals han estat durant segles
en el més pregon abandé, el qual genera la necessitat urgent que deixin de ser
desconeguts com més aviat millor. Una série de consells practics sobre els locals
idonis per a encabir-hi P’arxiu, la seva climatitzacié i illuminaci6, els materials
que cal emprar per a la salvaguarda dels documents i les mesures de seguretat
minimes que cal prendre clouen la primera part de Iobra.

Abans d'arribar a ’ambit de la segona part, un plec de quatre fulls ofereix
diverses mostres fotografiques de materials dels arxius municipals de Girona,
Arenys de Mar, Igualada, Terrassa, Tarragona i Sitges. Degudament treballat i
desenvolupat, la segona part ofereix I'esquema de la classificacié6 documental
que els autors proposen per als ajuntaments de Catalunya. Sén els vint-i-quatre
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epigrafs de les divisions de contingut i forma, desplegats en subdivisions i amb
una petita introduccié on es justifica la constitucié de I'epigraf per raons his-
toriques, administratives o juridiques. D’una forma breu i esquematica s’hi donen
aclariments sobre les diverses institucions municipals medievals i modernes, la
nomenclatura dels carrecs antics i les denominacions de la documentacié més
especifica. Aixi s’ofereix als ajuntaments una valuosa orientacié de cara a orga-
nitzar minimament Parxiu, de manera que un professional dotat amb un minim
de curiositat i de responsabilitat, mitjancant aquestes Normes, pot desempalle-
gar-se bé d’un primer treball arxivistic de classificacié i ordenacio.

La tercera part conté els dos indexs sistematics que s’han afegit a la clas-
sificaci6 per tal d’ajudar els arxivers a utilitzar-la amb profit: el primer és
I'index alfabitic de la classificacié i el segon I'index alfabétic de la classificaci6
tematica de larxiu fotogrific, per a la redacci6 del qual s’ha seguit el model
emprat a I'Institut Municipal d’Historia de Barcelona (Casa de I'Ardiaca).

Ens trobem davant una tasca ben feta, duta a terme amb criteris de simpli-
citat i eficiéncia. Augurem una influéncia saludable a aquestes normes i felici-
tem els seus autors i el Servei d’Arxius de la Generalitat de Catalunya per la
seva tasca, bo i esperant altres instruments de treball, no menys urgents i indis-
pensables que aquest.

JAUME DE PuU1G 1 OLIVER

Guia dels Arxius Historics de Catalunya, 1. Barcelona, Departament de Cultura
de la Generalitat de Catalunya, 1982, 192 p.; Josep M. Pons i Guri, Josep M.
Llobet i Portella, Pau Llacuna i Ortinez... [et al.]

La publicaci6é d’una guia dels arxius historics de Catalunya era una aspiraci6
llargament sentida pels investigadors. Mancats d'una informacié elemental, la
perdua de temps venia essent consubstancial en la tasca de recerca i d’estudi quan
calia consultar materials d’arxiu. Palliar aquest defecte greu en el panorama de
la nostra cultura sembla que és el motiu de la Guia dels Arxius historics de Ca-
talunya que ha iniciat el Departament de Cultura de la Generalitat.

Aquest primer volum conté la noticia de sis arxius historics corresponents a
altres tantes poblacions: Arenys de Mar, Cervera, Igualada, Sitges, Terrassa i
Valls. Totes elles, per motius diferents, lligades a capitols importants de la nostra
historia. El format, disposicié dels textos, aixi com també el tipus de lletra i el
paper donen a I'obra una certa qualitat formal que la fa manejable, transpor-
table, de facil consulta i, per tant, mereixedora de ser agraida d’antuvi. Afirmat
aixo, cal fer algunes remarques sobre el contingut, en alguns aspectes no pas
en consonancia amb la bondat de la forma.
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En primer lloc, cal lamentar la manca d'una presentacié o introduccié que
hauria pogut ajudar el lector, tot informant-lo del proposit perseguit i la meto-
dologia adoptada en aquest i en els possibles volums successius. El lector es
troba de sobte davant la ressenya del primer dels arxius, ordenats per ordre alfa-
bétic, sense disposar de cap mena d’advertiment ni orientacié, com hauria d’ésser
habitual en publicacions d’'aquesta mena.

En segon lloc, i com a conseqiiéncia de la mancanga esmentada, el lector es
troba desconcertat pel tractament irregular donat a cada un dels sis arxius. Les
coHaboracions sén obra del responsable de cada arxiu i han estat redactades amb
una independéncia excessiva. Aixi, es dona el cas que cada treball segueix un
criteri distint a I’hora d’exposar la informacié arxivistica, sistema que no respon
pas al titol de I'obra. Es evident que en aquestes condicions la paraula «Guia»
esdevé presumptuosa. Amb més propietat, hauria estat menys desorientador dir-ne
simplement <panorama», <noticias, cavang»..., qualsevol expressié que indiqués
un intent, un camf i mai — vist el resultat de conjunt de l'obra — una arri-
bada.

En tercer lloc, havent publicat el Departament de Cultura i Mitjans de Co-
municacié de la Generalitat 'obra Els Arxius historics municipals. Normes basi-
ques de classificacié (Barcelona 1982), amb la finalitat ed’oferir unes normes
que, adoptades pels esmentats arxius, possibilitin la utilitzaci6 d’un criteri uni-
forme d’ordenacié i classificaci6 que permeti, aixi mateix, una conservaci6 i
consulta millors — segons s’afirma en la presentacié —, sembla que en aquesta
«Guia» els seus autors s’havien d’haver subjectat al criteri de classificacié esta-
blert en les «Normes» esmentades. No ha estat aixi i, en conseqiiéncia, la «Guia»
pateix d'un desgavell de sistematitzacié que dificulta, i no poc, la seva utilitzaci6
profitosa.

Passem al seu contingut.

La noticia de I’Arxiu Historic «Fidel Fita», d’Arenys de Mar, es veu tot
seguit que és I'obra d’un historiador i jurista (descripcié preferent del fons nota-
rial) i precisament de la categoria indiscutible de Josep M. Pons i Guri, que ha
estat el creador, organitzador i director d’aquest arxiu i que se’l coneix pam a pam-
El conjunt de dades i noticies que aplega sobre els origens i procedéncia d’alguns
materials aplegats és un bon quadre per a suggerir nous camins d"investigaci'5
als estudiosos. Potser aquest caricter, tot i essent remarcable, deixa una mica de
banda la visi6 esquematica i sistematitzada dels fons aplegats. .

El capitol referent a I’Arxiu Histdric Municipal d’Igualada segueix un criter!
més descriptiu del contingut, malgrat que en el sumari hi hagi anunciades tres
referéncies a la histdria de cada un dels tres arxius que esmenta i que veritable-
ment no sén tals, siné tres seccions (fotografic, municipal i parroquial) d'un sol
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conjunt. Del text se'n pot seguir una visi6 completa del contingut total i una
orientaci6 de base per a l'investigador. La pretesa triple <histdorias no passa
de ser una pinzellada breu, ben donada en cada cas.

L’autora de la noticia de I’Arxiu Histdric Municipal de Sitges ha preferit
destriar ben bé els camps i donar al lector una informaci6 estructurada amb la
major subjecci6 possible a les Normes basiques de classificacio, de les quals aca-
bem de fer esment. No podia ser d’altra manera. Vinyet Panyella, autora del
treball, collabora en la redaccié del text d’aquelles Normes basiques i si aques-
tes han de regir per a tots els arxius de Catalunya — decisi6 lloable i assenyada —
han de comengar els responsables de cada un dels arxius catalans constituits en
centre d’investigacié donant exemple als qui es puguin formar i obrir al pablic
en un futur proxim. Llastima que aquest bon exemple de Vinyet Panyella no
hagi estat seguit pels seus companys amb la mateixa i estricta fidelitat a les
Normes basiques.

Pel que fa a I'’Arxiu Historic de Terrassa, I'autor es perd en una muni6
de precisions historiques, per altra banda molt interessants i aprofitables, perd
que aparten el lector de la precisié i concisié d'alld que ha d’ésser una guia.
Si aquest primer volum hagués estat presentat sota el titol d’Historia dels Arxius
Historics de Catalunya, o altre denominacié similar, la noticia de I’Arxin His-
toric de Terrassa hi hauria encaixat molt bé, i fins i tot podia haver estat consi-
derada modelica. Perd al lector se li anuncia una guia i aixd és una altra cosa.

La descripcié de I’Arxiu Histdric Municipal de Valls se situa, en bona me-
sura, com hem dit del de Sitges, en l'estructura assenyalada per les Normes basi-
ques esmentades. El lector rep una informacié esquematica, perd completa, dels
fons existents en aquest arxiu i una brevissima referéncia, com cal, a llur proce-
deéncia.

Pel que fa a I’Arxiu de Cervera, cal advertir que la noticia dels fons que
hi ha aplegats és tan sumaria que no déna al lector ni una idea de la seva im-
portancia i volum. L’autor sembla voler repetir la trista aventura de la seva
desgraciada Bibliografia Cerverina (Cervera 1982), en el proleg de la qual es diu
que hi han estat recollides <les dades de totes les publicacions d’interes local i
Comarcal que han vist la llum al llarg de la dilatada historia de Cerveras, i des-
Prés resulta que no en cita ni una sola de tema comarcal i, pel que fa a les de
Ccrvcra, les deixa reduides a la minima expressi6, amb oblits i abséncies que,
d’entrada, desqualificarien qualsevol obra.

Ara sembla voler tornar sobre semblants passos. El notable Arxiu de Cer-
vera, atesa la descripcié donada, resta minvat, esquifit, empetitit. Hi ha el decidit
Proposit de no ressaltar la realitat, d’amagar intencionadament alguns fets? En
Parlar de la secci6 de Codexs i Manuscrits, per exemple, en cita com a principals
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només tres, i oblida una obra tan curiosa, repetidament citada i que roman en-
cara inédita com és I'Estado antiguo i moderno de la ciudad de Cervera, ma-
nuscrit del segle xviir, obra de I'apotecari Josep Corts i Huguet — personatge
clau en tot el procés de I'adhesié de Cervera a la causa de Felip V i en la creacid
de la Universitat—, en el qual déna la seva versi6 personal i directa d’uns
esdeveniments, moltes vegades dramatics, i que potser encara ara necessiten es-
tudis aprofundits. Tampoc no cita, i és tant o més greu, el manuscrit de Mn. Pinés
amb notes d’historia local, i tampoc els de Mn. Josep Arqués sobre l'església
de Sant Cristofol i altres aspectes de la vida religiosa i de les esglésies i convents
de la ciutat. La que anomena secci6 d’Incunables no és tal. Els tres llibres incu-
nables que cita, que no tenen cap relaci6 amb la historia de Cervera, no sén
peces de I'Arxiu siné del Museu «Duran i Sanpere» i, en tot cas, ho serien de
la Biblioteca Popular veina. Un d’aquest incunables, el Liber Elegantiarum, de
Joan Esteve, és mostrat en una vitrina de ’esmentat Museu i fou trobat entre
llibres de diversa procedéncia i no pas entre els lligalls de I'Arxiu (cf. Noticia
d'un incunable, dins <Biblioteconomia», XXXIII [1976] 59-62). Desconeix, i,
per tant, ni esmenta una de les peces més notables que conserva aquest Arxiu,
com és la grafia musical de la famosa dansa «egipcianas, exemplar gairebé Gnic
per la seva antigor i curiositat i que ha estat estudiada repetidament. No fa ni la
més petita referéncia al fons documental del Patronat de la Passié, ingressat
en la década dels setanta i que constitueix la base per a tot estudi seriés de la
represa de les representacions d’aquest sacre misteri, d’origen medieval i de tra-
dici6é sempre viva en la historia cultural-religiosa de la ciutat. En donar la biblio-
grafia relativa a I’Arxiu no troba, segurament perqué ho desconeix, res més que
I'enunciat dels seus propis treballets, articles i collaboracions sobre numismatica,
que és el seu tema. Posat a silenciar, ni esmenta el primer volum publicat sobre
el fons Dalmases (Catdlogo del Legado Dalmases. 1 Parte. Libros: Folletos, Llei-
da 1973), ni 'obra Bibliografia Cervariense de Don Agustin Duran i Sanpere,
Lleida 1976, en el qual, curiosament, ell mateix collabora en treballs de catalo-
gaci6 i d’ordenaci6. No cita les diverses obres de Mn. Antoni Bach i Riu, espe-
cialment Bellpuig d'Urgell: la seva antiga baronia al Pla d’'Urgell, en bona part
nodrida amb els fons de I’Arxiu Dalmases, com aquest mateix autor precisa i
reconeix en el proleg. De les XV exposicions bibliografiques sobre temes cerve-
rins, no cita les que han tingut per objecte materials de I'Arxiu. Aquesta pre-
tesa guia de I’Arxiu de Cervera no arriba ni a donar una noticia llunyana del seu
contingut ni tampoc a fer-li el lloc que li correspon en el panorama variat dels
arxius historics de Catalunya.

D’altra banda, encara que aix0d no sigui potser un problema de la Guia que
ressenyem, si que fora raonable i Gtil per als usuaris dels arxius que les autoritats
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que hi tenen competencia arribessin a unificar-ne els horaris de manera que fossin
practicables i centrats en aquelles hores del dia que permeten més comodament
la consulta, adhuc tenint en compte possibles desplagaments. Alguns horaris
son generosos: Arenys de Mar, Valls; altres, els habituals en establiments pi-
blics: Igualada, Sitges; i el de Terrassa, només de tarda, inclosos dissabtes, fa
pensar que respon a les conveniéncies dels estudiosos locals. Cas sorprenent torna
a ser el de Cervera, que només roman obert dues hores al dia, de 6 a 8 de la
tarda, pero, aixd si, se’ns adverteix que només en «dies feiners». Justament a
proposit de I'arxiu cerveri, 'autor de la Guia afirma que <«amb el nomenament,
Pany 1980, d’un arxiver per part de ’Ajuntament s’ha normalitzat la funcié de
I’Arxiu pel que fa al control del fons i a la facilitat de les consultes». Aixd no
¢s pas cert: les consultes s6n impracticables. Deixant de banda la inoportunitat
de I'horari, que converteix I'Arxiu en inaccessible per a l'investigador forani,
¢l testimoni dels seus aventurats usuaris no constata pas que s’hagi normalitzat
en cap sentit. Vegi’s en el llibre Guissona (Barcelona 1982) la patética expres-
si0 del seu autor, Joan Santaularia i Pujol, el qual, cercant de comprovar el
text d’'uns pergamins, cosa ben elemental, confesa «no haver-ho pogut compro-
var, malgrat la seva demandas.
Josep M.* RAZQUIN 1 JENE

Guia-cataleg / Institut Municipal d'Historia: Casa de I'Ardiaca: arxiu historic,
hemeroteca, biblioteca; dirigida per Jaume Sobrequés i Callicé...; [portic:
Pasqual Maragall i Mira; presentacié: Rafael Pradas i Camps; proleg:
Jaume Sobrequés i Callic6]. Barcelona, Ajuntament de Barcelona. Serveis
de Cultura, 1983, 292 p. il, [8] f. de lam. col.; 24 cm.

D’acord amb el titol, aquest llibre és una guia, perqué conté una explica-
cié precisa tant del que ha estat en I’¢poca moderna I'Institut Municipal d’His-
toria — obra d’Agusti Duran i Sanpere — com de l'edifici que li fa de seu,
un dels més bells i més carregats d’historia de la Barcelona vella. Propiament
parlant, perd, no és un cataleg, ans més aviat un inventari. Com sigui, tenim
linventari d’una de les institucions de bibliografia i documentacié més impor-
tants de Barcelona i, per tant, de Catalunya,

El llibre s’obre amb tres presentacions. Un portic, a carrec del batlle de
la ciutat; una presentaci6, a carrec del conseller-regidor de I’Area de Cultura, i
un proleg signat pel director de I'Institut Municipal d’Histdria, que és també
qui ha dirigit la confeccié de la Guia-Cataleg, Jaume Sobrequés i Callicé. Dos
treballs previs ens introdueixen a Pinventari propiament dit. El primer, d’Enric
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Jardi, resumeix la historia de la institucid; el segon, de Joan Ainaud, resumeix
la historia de la casa. Sigui'ns permes de dir que ha estat un bon encert d’obrir
la Guia amb aquests dos treballs i d’encomanar-los a tals autors. No solament
perqué s’han desempallegat molt bé de I'encarrec, ans sobretot perqué aixi han
tingut ocasié de transmetre a les noves generacions un seguit de dades referents
a persones i institucions que van tenir actuacions de gran mérit i que, tal volta
oblidades, haurien de ser tothora presents en la memoria collectiva per les seves
aportacions fonamentals.

El triple portic ens endinsa de seguida en l'inventari, que es presenta amb
I'ordre segiient: Arxiu historic, biblioteca, hemeroteca, arxiu fotografic, grafics,
planols i cartografia, premsa i documentacié politica, numismatica, cinema docu-
mental, reprografia i restauracié. Potser els qui s’han responsabilitzat de la re-
dacci6 de cadascun dels apartats de I'inventari han treballat massa separadament,
perqué de seccid a seccié es constaten criteris diferents en la manera de formu-
lar-lo. L'apartat dedicat a la numismatica ofereix el detall de les 2.372 classes
de moneda que es guarden a I'Institut Municipal d’'Historia, anotant-ne la pro-
cedéncia, el nom técnic i el material suport al llarg de 64 pagines. En canvi la
coldecci6 de 698 manuscrits de I’Arxiu historic és descrita de forma molt general
en menys d'una pagina. Es veritat que es promet l'edicié d’un ecatileg extens»
dels manuscrits de Ca I’Ardiaca. Perd com que, si ha de ser cataleg i extens, trigara
molts anys a ser acabat, potser hauria anat bé de disposar, ja des d’ara d’'un mo-
dest inventari, extret del cedulari corresponent. Si s’ha fet amb les monedes, per-
qué no fer-ho amb els manuscrits? D’altra banda, com a instrument de treball
manual, el present inventari potser ha simplificat massa la informaci6é cronolo-
gica, En la part de l'arxiu historic és donada la cronologia de les séries, no la
dels lligalls o volums, amb la qual cosa no hi ha manera de veure'n les llacunes
documentals i s’obliga 'investigador a haver de recorrer la totalitat de cada serie
per a tenir idea del seu abast. Certament que era un treball enutjés en un arxiu tan
important com el barceloni, perd potser per aixd mateix calia fer-ho. Els fons
de la importantissima hemeroteca barcelonina de Ca I'Ardiaca (333 titols de pu-
blicacions diaries) sén descrits sense especificar si les colleccions s6n o no son
completes. En la seccié de premsa i documentacié politica les indicacions crono-
logiques desapareixen del tot. No és propi que un inventari baixi a detalls que
afectin peces documentals individualitzades, perd si que descrigui les series amb
un minim d’indicacions basiques. Si més no, en l'apartat dedicat a I'hemeroteca
local sorprén la mancanga que comentem i, a més, contrasta amb el fet que en
I'apartat dedicat a la premsa de fora de Barcelona la selecci6 de periddics que
s’hi assenyalen portin data.

En canvi, cal dir que les llistes de materials corresponents a I'arxiu foto-
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grafic i a grafics, planols i cartografia son suficientment complets i donen una
idea concreta del contingut i de la importancia d’aquells fons. El mateix es pot
dir de les seccions de cinema documental i de reprografia.

En general I'obra com a guia ¢és molt reeixida; les introduccions que pre-
cedeixen linventari de cada seccié son rapides i eficaces. I cal lloar les mag-
nifiques i ben triades illustracions que 1'animen d’un cap a l'altre i la conver-
teixen en un llibre de maneig agradable.

JAUME DE PuiG 1 OLIVER

ALBERCH 1 FuGUERAS, Ramon. Guia Inventari de I'Arxiu Historic de I' Ajuntament
de Girona. Girona, Ajuntament de Girona. Servei Municipal de Publica-
cions, 1983, 274 p. il

Seguint la normativa d'Els arxius historics municipals: Normes basiques de
classificacio, Barcelona 1982, de la qual és coautor, Ramon Alberch publica
un inventari complet de I’Arxiu Historic Municipal de Girona. Aquest inventari
¢s, a més, una guia. Encapgalada amb un proleg intencionat de l'alcalde de
Girona, I'historiador Joaquim Nadal, I'obra conté en primer lloc una introduccié
de Ramon Alberch on raona per qué ha triat el model d'inventari «d’entre les
distintes menes d'instruments de descripci6 aplicables a un arxius, i diu que
«la ra6 basica obeeix a la finalitat de donar la maxima informacié sobre el
fons municipal de caire historic, sense endinsar-nos en projectes massa ambicio-
sos que tot sovint resten a les beceroless. Ressenya després els diversos ins-
truments elaborats en altre temps per a la descripcié de I'arxiu municipal gironi:
I'index de matéries comencgat per Julidn de Chia, una desgavellada relacié-inven-
tari feta el segle passat i ara dipositada a I’Archivo Nacional de Madrid i la
relacié de les séries principals de I'arxiu elaborada pel Dr. Lluis Batlle i Prats,
En un altre capitol, Alberch exposa una panoramica historica breu sobre els
origens, estructuracions i reorganitzacions de I'arxiu, els seus arxivers — a partir
de 1789 —, el local i equipament técnic; s’hi déna també una relacié d’erudits
del segle xvir que hi van treballar i una estadistica resumida dels investigadors
que hi han acudit des del 1975 fins al 1981.

Després d’un apéndix que reprodueix el text de Narcis Ferrer i Cos sobre
I'agengament de I'arxiu, tret del Manual d'Acords de 1782, ff. 9-12, comenga
I'inventari de la documentacié municipal, organitzada segons els vint-i-cinc epi-
grafs proposats en les Normes ja esmentades. Mérit d’aquest inventari és que
Ramon Alberch déna la cronologia de cada lligall, amb esment dels anys que
abasta la documentacié que hi és continguda i, en defecte d’aquesta dada fona-
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mental, amb esment del o dels segles als quals la documentacié correspon. Essent

com és complet i precis, aquest inventari és un instrument de treball apte per
suscitar la satisfaccié dels qui I’hauran d’emprar.

No ens ha passat per alt que la descripcié dels llibres de la biblioteca auxi-
liar de I'arxiu és redactada segons el criteri establert en les Normes. Comprenem
que aquestes volen oferir un instrument aplicador a la generalitat dels arxius
municipals catalans i per aixd no proposen un métode de descripcié biblio-
grafica massa sofisticat. Perd en el cas de I'Arxiu Municipal de Girona potser la
norma general havia de modular-se d'acord amb la importancia intrinseca dels
fons que s’hi conserven, i, aixi, I'inventari dels 28 manuscrits i dels 210 llibres
anteriors a l'any 1800 ens hauria plagut de veure'l confeccionat amb una teéc-
nica descriptiva més desenvolupada.

Cal fer també algunes remarques a la seccid d’hemeroteca. No s’hi expres-
sen sempre ni els subtitols dels periodics, ni tampoc llur periodicitat, ni la pobla-
ci6 on s'editen. I la decisié d'oferir-ne un inventari cronologic sense establir el
corresponent index alfabétic no en facilita la consulta.

En resum, 1'’Arxiu Historic Municipal de Girona té, finalment, un inven-
tari complet. Estem segurs que la seva publicacié es traduird en un augment
de la quantitat i de la qualitat dels estudis sobre Girona.

JAUME DE PuiGg 1 OLIVER

REVISTES

Arxiu de Textos Catalans Antics, 1 (1982), 518 p.; 1I (1983), 674 p.; Barcelona,
Publicacions de la Fundaci6 Jaume Bofill,

Mentre no havia arribat a la llum padblica el segon volum d’aquest Arxiu,
era licit de plantejar-se si I'empresa comengada amb el primer tindria conti-
nuitat. A hores d’ara, la consolidacié de la nova publicacié periddica sembla
prou acreditada,

En aparéixer, 'ATCA manifestava el seu proposit de dedicar-se a edicions
i estudis entorn d'obres d’autors catalans anteriors al segle XiX, equalsevol que
sigui la llengua en la qual foren escrites». A més a més, en la presentacié de la
nova revista es declarava que aquesta s'interessaria també per «descripcions de
manuscrits, d’incunables i de llibres antics, noticies sobre obres o llurs fonts,
sobre copistes o els seus obradors, sobre la lletra i la seva evolucié, i sobre
impressors, biblibgrafs, llibreters, marxants de llibres i biblioteques». En 1'ambit
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geografic de llengua catalana no existia fins ara una publicaci6 monografica
sobre aquests temes i, per aix0, la present es justificava de bell antuvi per la
seva sola necessitat.

Ara, perd, cal dir que es justifica també pels resultats assolits. Dos textos
de Ramon Llull, un de Nicolau Eimeric i un del seu cercle, un de Felip Ribot
i uns fragments hebreus de jueus catalans sén una collita remarcable per a la
recerca de dos anys. L’edici6, amb triple anotacié — aparat critic, aparat de
fonts i comentari del text—, es presenta al nivell exigit normalment per al
treball académic i que encara no es troba prou introduit a casa nostra. Hi trobem
dos bons estudis sobre biblioteques: la del monestir de Vilabertran el 1587 i la
de la Seu de Girona en els seus origens (1397-1411). Ometent, per mor de la
brevetat, la ressenya d’altres collaboracions, hem de remarcar que cada volum
cont¢ un butlleti bibliografic, consagrats a Ramon Sibiuda i a Arnau de Vi-
lanova.

Probablement les recensions de 1’A7'CA arribaran a marcar un estil. Es
caracteritzen per una descripcié acurada del contingut de les obres analitzades,
tant pel que es refereix a la seva estructura general com per alldo que hi cons-
titueix una aportacié al millor coneixement dels temes pels quals '’ATCA s’in-
teressa d’'una manera especial. Les apreciacions sobre el valor d’edicions i estu-
dis sén rigoroses i exigents, com s’escau a una publicacié que procura, ella ma-
teixa, mantenir un culte continuat a la metodologia del treball cientific i historic.

Atribuim un interés maxim a les noticies bibliografiques que publica 'ATCA.
En dos anys s’hi han analitzat, en descripcié concisa, 1.195 estudis relacionats
amb els temes d’autors i textos. La descripcié és suficient perque el lector sapiga
si una publicacié concreta conté dades sobre un tema o una persona, amb
indicaci6 de les pagines precises. D’ara endavant, bibliotecaris, professors i re-
cercadors hauran d’acudir a aquesta bibliografia, perqué creiem que, tant per
la seva amplitud com pel métode que segueix, no té pari6 a Catalunya. En
principi s’'estructura en dues parts: una sobre autors i textos catalans, ordenats
cronologicament, i una altra sobre arxius, biblioteques i museus, agrupats per
ordre alfabétic de localitats. Ja al segon volum de I'ATCA s’hi avantposa una
secci6 que hi feia falta, i que recull referéncies aparegudes en obres i biblio-
grafies generals.

Tant les noticies bibliografiques com I'index de fonts manuscrites i simi-
lars, que ocupa nou pagines al primer volum i catorze al segon, ens fan adonar
que la publicaci6, catalana en el seu tema, és europea en el seu ambit d’inves-
tigaci6. Completada amb un index de persones i obres anonimes, funciona com
un repertori i com una eina de recerca precisa, efica¢ i, en la mesura en qué
ho hem pogut comprovar, lliure d’errors.
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L’ATCA es presenta al piblic amb una tipografia excellent, bon paper i
composicié o disseny grafic notable. Els lectors I'apreciaran per la seva dignitat
material. Naturalment, aixd és car. Es d’agrair, doncs, que hagi pogut benefi-
ciar-se del patrocini decisiu de la Fundacié Jaume Bofill i que el Servei del
Llibre del Departament de Cultura de la Generalitat ’hagi subvencionada par-
cialment. En un pais on és comG que molts projectes morin abans d’haver vista
la llum, aquesta publicaci6 esta destinada a convertir-s¢ en un dels repertoris
de consulta més fregiient i indispensable, ra6 per la qual li augurem una llarga
i ben necessaria continuitat.

JoseEp M. MARQUES 1| PLANAGUMA
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BIBLIOTECA DE CATALUNYA

Memoria 1981







CRONICA

Durant I'any 1981 hi ha hagut a la Biblioteca de Catalunya 164.950 entra-
des de lectors. S’han fet 6.269 noves inscripcions. Al servei de préstec de llibres
les inscripcions han estat 1.393. Comparades amb les dels darrers anys, aquestes
dades indiquen que continua descendint el nombre de noves inscripcions i el de
lectors que fan servir el servei de préstec. Les entrades de lectors, que I'any passat
havien tingut un redre¢ important, cauen enguany al nivell assolit I'any 1979, un
dels més baixos dels darrers temps.

Després de les oportunes deliberacions i de sospesar opinions diverses, durant
I'any 1981 s’ha pres la decisié i s’ha encomanat a totes les seccions afectades de
procedir al tancament del cataleg alfabétic de materies iniciat després de la
guerra civil i a l'obertura d'un nou cataleg alfabétic de matéries redactat en
catala.

Durant aquest any han prosseguit les obres de condicionament de I'antiga
Casa de Convalescéncia, novament cedida a I'Institut d’Estudis Catalans. A la
planta baixa de I'edifici, al local contigu a I’escala principal de la Biblioteca i
amb accés directe pel pati de la casa de Convalescéncia, s’ha installat un guarda-
roba nou per als lectors, amb dependéncies anexes per a vestuari de subalterns i
emplagament de la centraleta telefdnica. Aquest guarda-roba substitueix el local
del primer pis que la Biblioteca havia utilitzat per a aquesta finalitat i que ara
forma part del complex de I'Institut.

A la mateixa planta baixa i sota de I'escala principal s’han aprofitat unes
dependéncies, no utilitzades momentaniament per PlInstitut, per tal d’installar-hi
el servei de xerocopies. Aquesta nova installaci6, que ha originat fortes despe-
ses, ja que ha calgut practicar obertures en murs de gran gruixa, ha permés de
retirar les maquines xerocopiadores de I'indret on des de fa molts anys es tro-
baven al primer pis, les quals obstaculitzaven el pas al que havia de ser nou
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despatx de Direccio, el qual, per aquest motiu, no va poder ésser ocupat fins al
mes d’octubre.

S’ha installat calefacci6 a la segona planta de l'edifici on hi ha actualment
la sala de misica, la sala Torres Amat i I'Arxiu, ¢és a dir, els locals que temps
enrera havien ocupat els cavallers del Sant Sepulcre.

Al llarg de I'any la Biblioteca de Catalunya ha publicat les obres que tot
seguit es detallen:

José Elias. Obras Completas. Vol. 11A: Versos para organo, por José M.* Llo-
rens, con la colaboracion de Julidin Sagasta y Montserrat Torrent. Barcelona
[Imp. E. Climent] (Publicacions de la Seccié de Misica, XXVI), 18 p 42 fulls+67 p.
miisica.

Nebrija a Catalunya. Exposicié commemorativa en el Cinqué Centenari de les
Introductiones Latinae, organitzada per la Biblioteca de Catalunya i la Universitat
Autdonoma de Barcelona amb la colaboracié de la Biblioteca Provincial i Univer-
sitaria. A cura de Francisco Rico i Amadeu-J. Soberanas [Esplugues, Delfos, 1.G.],
68 p. illust.

Nebrija a Caralunya. Exposici6 commemorativa en el Cinqué Centenari de les
Introductiones Latinae ... 1481/1981 ... [Catilogo] [Esplugues, Delfos, 1.G.], 8 p.

Santiago Rusiiiol (1861-1931). Cataleg de l'exposicié organitzada amb motiu del
cinquantenari de la seva mort, per Joana Escobedo. Barcelona [Casa de Caritat,
Imp.-Escola], 52 p.

Cataleg de la produccié editorial barcelonesa 1979-1980), Barcelona, Diputacié
de Barcelona 1981, 72 p.
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PERSONAL

Directora: Rosalia Guilleumas i Brosa.
Sots-director: Josep M.* Razquin i Gené.

Conservadors

a) Manuscrits 1 Arxiu: Amadeu-J. So-
beranas 1 Lleo.

b) Reserva impresa: Joana Escobedo
i Abraham.

¢) Estampes, gravats i mapes: Fran-
cesc Fontbona i de Vallescar.

Bibliotecaries titulades de I'Escola de
Bibliologia:

Secretaria:

Merce Rossell i Rosal.

Adquisicions i Registre:

M.* Rosa Planas i Banis.

Carme Ribé i Ferré (fins al 19 de no-
vembre de 1981).

Catalogacia:

Pilar Boleda i Issarre,

Mercé Bonay i Albaigés (jubilada el
primer de febrer de 1981),

Anna Carrasco i Robles.

M.* Dolors Dorca i Pujol (inici el pri-
mer de maig de 1981).

Niuria Rossell i Rosal.
M.* Dolors Solé i Ribas.
Montserrat Solé i Puntonet.

Publicacions periodiques:

M.* Rosa Martinez i Ascaso.

Montserrat Mussons i Artigas (jubilada
el primer de juny de 1982),

Rosa M.* Olivella 1 Prats.

Pilar Portella i Llevaria.

M." Lluisa Sold i Llopis.

Magatzem general:

Carme Bastardas 1 Parera.

Informacio als lectors | catalegs:

Marta Alguerd 1 Puigdellivol.
M.* Rosa Bellostas i Ymbert.

Teresa Boada i Vilallonga (jubilada el

primer d’abril del 1981),

M.* Dolors Dorca i Pujol (fins al 30 de
maig del 1981).

Montserrat Fonoll i Valls.

Montserrat Girbau i Vilaret.

M." Dolors Guerau de Arellano i Tur
(inici el primer de novembre de 1981).

Elisabeth Hernandez i Rojo.

Isabel Llad6 i Mora (inici el 5 de maig
del 1981).

Montserrat Marmer i Amagat (inici el
primer d'octubre de 1981),
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Rosa Rahola 1 Lleal.
Ariadna Ruiz i Parés.
Otilia Sarragua 1 Fernandez.

Préstec:

Assumpta Armengol 1 Solé.
M." Dolors Badias i Llavall.
Manuscrits i Arxiu:
Montserrat Bech i Camps.
M.* Dolors Vives i Roca.
Reserva d'impresos:

Assumpcié Estivill i Rius.

Modesta Ofate i Camps.

Margarida Tura i Soteras (fins al 30
d’octubre de 1981).
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Estampes, gravats i mapes:

Antonia Montmany i Torrella.

Miuisica

Josepa Martorell 1 Jorda (jubilada el
primer d'agost de 1981).
M.* Jaurés i Grau.

Publicacions i intercanvi:

Naria Cot i Miralpeix (jubilada el pri-
mer de juliol de 1981).

Margarida Tura i Soteras (inici el
primer de novembre de 1981).

Reprografia:

Francesca Giiell i Riberas.
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ESTADISTIQUES

Cal advertir que les dades incloses en aquest epigral reflecteixen només una
part de les tasques desenvolupades pel personal de la Biblioteca de Catalunya
—la part reductible a xifres —, i, per tant, no poden donar idea total del tre-
ball realitzat per les diverses seccions en la seva amplitud i complexitat.

A) FONS GENERALS DE LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA

1. ADQUISICIONS 1 REGISTRE

Obres registrades: 6.502,

Distribucié segons. procedéncia:

e e W T R e A e e e 5
ECRDVIEN o sl ap il g rn = e o s BT SR - R 442
B s 1 e U TS A LNl PP N T IR QR P~y i el 4l i N 2.692

EPORAL 5 s 0 R e L U e i S et A e el 6.502

Volums registrats: 9.050.

Distribucio segons procedéncia;

Llibres Fullets Total

COompr’ Rhpes®, IfpsG 130 P lninisr @000 116 5.025
Ganviey s~ wisiii-mal Wnes sitea’lh 525 157 682
BT 17 0 {0 U R S A — e 2.072 1.271 3.343
Total o NUNES B o TR R 7.506 1.544 9.050
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Classificacio per idiomes dels volums registrats:

CRETEIF e & e & v 4901 Blgar 2
GRS e e & A 1.717 Flamenc 2
PG o o o N s oa A 923 Holandés . 2
BREIeR L N s Bt 818 Polonés 2
ATSHRGY Bs o Mlawll 241 Bable . 1
EUEAIE s W e LT A e, 176 Bretd . 1
Porloguds | il o 4 v 87 Danés 1
ROMEANE Y g o al 46 Eslove . 1
|1 e i 44 Esperanto |
GRG0 o e 25 Estonia 1
AT, LD R e N 22 Finés . 1
Provencal 9 Irlandes 1
Grec 6 Litua 1
Euscar 5 Noruec 1
Hongares . 6 Romanx 1
Rus 5 o &

TRl s s welei ot rine 91050

2. CATALOGACIO
s b e T R e ) Sl S i e e (- 0 e e e S 5.138
Volums d'obres en curs de publicacié afegides al cataleg . . . . . . 2.464
Filxes: redactade® : o & & a0 & w0 § ET £ owe B oE W ks Sen e w 19.156

Distribucié de les obres catalogades per matéries:

Obres

Obres generals i histdria . . . . . « + « « « « « « + & . 1094
Bitosofi veligth I att o0 & 5 @ % o @ s @ e e B oA e d S 161
CiintaR S8R v v or 51 yr Aar mloam at e at wn o af ok SR 846
Filologia i literatura . . . . . « & « & & &+ o « &« + o 413
Citncies pures i aplicades . . « . « =« ¢« » 4w o v e w0 748
Continuacions i Biblioteca Matons . . . . . . . . . . . . . 1248
Diversos i supervisi6 de la Catalogacié . . . . . . . . . . . 628
e - By g e e e I e g sl

Durant I'any 1981 s’ha acabat la catalogaci6 del llegat August Matons. Han
estat redactades més de 14,000 cédules d’autor amb les fitxes corresponents per
als altres catdlegs, les quals encara no han estat intercalades als catalegs de la
biblioteca.
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3. PUBLICACIONS PERIODIQUES

Publicacions consultades:

CIOnerals 80 0 S vl G e T . A 14,029
T it RSt i S el et YNt A 714
P R L T e M e e S (B e 599
Ditncaes sootuls =iy righi, By il olospngy 14,736
it b, RS SR ol S A SN S 1.047
CISDCIOR : DBTES. date v il At wnrss ot a3 3.862
CISNEINN DRHCRHOR . i oo _ahir ey G v 3.714
PRUSE B T A e Th W s a2 1.337
Literatura . . T R el ey 3.071
Historia i (:eogmlll A 2.743

R T T 45.852

Total de lectors a la sala de Revistes: 24.405.

Publicacions que es reben regularment: 912.

Han deixat de rebre's 43 publicacions, la major part per tal com han suspés

la seva publicacié.

Noves revistes ingressades durant I'any:

e R F e T BN e (S S S el R 16
ARUATORIE . cutibaist imsiteredd b ashavayes 5
EICERENE 0y S0 s alt it i R A wakiari 80

TS | =l 15" (678 R s T e TREE e g e g 101

Entrades d'articles de revistes catalogats .

Fitxes redactades per als diferents cardlegs de mfﬂ gem’rm' i .sm‘a dr
Revistes . .

Revistes catalogades per prmwru \egadu ! o« VAR %

Volums o niimeros solts ingressats al (uf:lfeg com a continuacié .

Volums relligats 31 %

Quantitat invertida en fn‘dqmmm d(’ revistes

»

5.652

8.136

421
2.484
1.440

4.692.139

A finals d’any els fons de la Biblioteca s’han vist incrementats amb l'apor-
tacié6 del «Fons de Publicacions Comarcals existents al Servei de Premsa Co-
marcal» de la Diputacié de Barcelona, consistent en un total de 232 publi-
cacions periodiques, de les quals 119 ja es rebien com a donatiu dels editors.
Per tant, la diferéncia és de 113 titols nous que, afegits als 80 rebuts com a
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donatiu, fan un total de 193 noves publicacions peridodiques ingressades a la
Seccio de Revistes.

Es preveu de passar a Reserva de Revistes Catalanes prop de noranta titols
de publicacions fetes a I'exili. Moltes d’clles es completen gracies a diversos do-
natius (alguns de I'estranger) que arriben amb regularitat, entre ells els del Sr. Vic-
tor Castells, donador illustre de la Biblioteca de Catalunya.

La Secci6 de Duplicats s’ha vist incrementada amb un total de 1.573 en-
trades.

Com ¢és costum, s’ha tramés noticia bibliografica de les publicacions rebudes,
perqué s’incloguin al Catdlogo colectivo de publicaciones periddicas en bibliote-
cas espanolas.

S’ha redactat el material per a la 3.* edicié de I'lnventari de Publicacions
Periddiques que es reben a les Biblioteques de Barcelona.

4., MAGATZEM GENERAL

Volums servits a les sales | en préstec:

TOMR: GF TOME«: o & & % w oy e e 8 52.288

i i TR U e ) 59.498

Total ., . o) TpengEl, npmiyeinal ) 111,786
Obres entrades i incorporades al Magatzem procedents de Catalogacio . . 3.039
Fullets entrats i incorporats al Magatzem procedents de Catalogacié . . . 360
TN 2ailine Tttt e Faaieeihe 3 2 APRERAL L c L e SOWS
rultsiy bicorporats ol Mapalvem . < = s s wow W R @ w e Ler v 1.194
Volums enviats al Servei d’'Enquadernacié . . . . . . . . . . . . 2454

Obres donades de baixa al Magatzem per tal de passar-les a:

ORIV TIPNERE v v 5 o b e 6 R SRR e ¥t A 55
OVl IR ol e I G s s L o s S 28
BOlSlEnn ¢ LbetosMNameE s & n W & e o 4 W e RN 83
Volums que s'han donat de baixa per pérdua o altra circumstancia . . . . 59

Aquest any ha estat possible d’incorporar al magatzem un nombre consi-
derable de fullets provinent d’ingressos d’anys passats. També s’ha comengat
la relacié dels llibres mutilats i desapareguts del magatzem des de I'any 1968
fins al juny de 1980 per causes que un dia seran degudament detallades.
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b) Fitxes intercalades als Catalegs

Alfabétic Alfabétic Sistemiitic

Mesos Autors Matéries Decimal Total
LR i il s 693 355 515 1.563
FORIR . aleny ae oalla 639 458 454 1.551
BEMIG. . .o h B 1.429 1.007 925 3.361
AN B e 493 176 343 1.012
MER. . v s s 878 459 642 1.979
FUBY .. o ool s e, 1.245 856 721 2.822
Juliol 5 LW NT g 476 362 345 1.183

BROM: "0 e e —_ - - =5
Sstembre . T M, 1.441 522 893 2.856
Ol ... » % s e 715 347 308 1.370
INOveibLe 4 it = ow 738 537 386 1.661
B R e L 492 314 321 1.127
b s A N 9,239 5.393 5.853 20.485

Aquest any s’han retirat dels catalegs gairebé totes les fitxes dels llibres
mutilats i desapareguts del magatzem des de I'any 1968 fins al juny del 1980.

S’ha canviat la signatura de les fitxes corresponents a les obres que han
passat a les Seccions de Reserva Impresa i Gravats i Mapes.

S’ha modificat la signatura dels fullets que han passat a llibres, aixi com de
les obres retirades de la Sala General.

6. PRESTEC

Lectors mscrlty al servel de . préstet. . ~.. = v o v aie o™ v e v e 1.393

a) Préstec als lectors de llibres del fons general de la Biblioteca

1) Llibres servits al llarg de l'any:

R P ot A T 2.341
Mabmer o~ O o T e R G . N e . 2.175
VT S P e T e M T - el B 2.547
Abril w2 Rt Sl pers IR TS e e] 2.753
T e SR I TR e R a § 2.058
Juny i g e s i L T e S gl ol 1.480
Juliol LS IS o bl N Ll 1.364
L e T I oy e £ 1.205
Setembre 1.304
Octubre . 2 v 0 e e Wy o ol 1.672
IEOVEERREN B B i e ml e e 5 e a0 b il s 1.988
ERNEIRSEE. oF Bl v 0 o e X s 2.309

O] S, B T T v B e e 0h e 0190
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b

2)

Generals
Filosofia

Religi6 . -
Ciéncies socials .
Filologia
Ciencies pures

2) Llibres servits, classificats per

Cieéncies aplicades .

Belles Arts
Literatura

Historia i Geografia .

materies:

3.015
1.917

428
3.576

791
1.925
1.750
1.295
5.909
2,590

b) Préstec als lectors de la Biblioteca de Caralunya d'obres d'altres biblioteques

Biblioteques

B. Ateneu Barcelonés .
B, Universitat Barcelona .
B. Nacional Madrid

B. Pablica d'Ourense . .
B. Universitat Pamplona .
B. Pablica Tarragona .
B. Universitat Valéncia
B. Piblica Vitoria .

Total .

Universitits-Bibliothek Berlin

B. Comunale Firenze .

B. Comunale Imola ]

Liechtensteinische Landesbi-
bliothek .

British Library

B. Ateneo México . o

B. Nazionale Braidense (Mi-
) R

B. Comunale Palermo

B. Nationale Paris .

B. Universita Parma

B. Universitaire Perpinya .

Library of Congress (Wash-
mngton) . . o

Zentral B. Ziiric

Total .

Obres

[+
2 2

— b e e

N
O =

o

[ 5]
b w]

No consta

c.—-_...mu—:-:t-.-i

o

Enviades

7

| ~ |

-l <

| 81

e

53

Excloses

[

No con-
testen

.—-h.Il

| mw | =

-]
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¢) Préstec a d'altres biblioteques de llibres de fons general
de la Biblioteca de Catalunya

Biblioteques

B. P. Cervera

B. Pablica Girona

B. Universitat Granada .
B. Abadia de Montserrat
B. Universitat Navarra
B. Universitat Oviedo

B. P. Palafrugell

B. Universitat Santander
B. Universitat Saragossa
B. Pablica Tarragona

B. Universitat Valladolid
B. Piablica Vigo

Total

B. Municipale Aix-en-Provence
Staatsbibliothek Bamberg

B. Universitaria Bologna

B. Nacional Budapest

B. Municipale Bordeus

B. Université Caen

B. Universitaria Cagliari

Det Kongelige B. Copenhague .
Deutsche B. Frankfurt/Main .
Lenin State Library .

British Library . & i e
Universitiits - B. Mannheim
B. Nazionale Braidense (Milano).
Bayerische Staatsbibliothek Miin-
chen ™y

3, Comunale Palermo

B. Nationale Paris

B. Universitaire Perpinya

B. Centrale Univ. Perugia .
Universitiits - B. Saarbriicken .
B. Universitaire Saint-Etienne .
Staats - Bibliothek Sofia

B. Municipale Toulouse

B. Municipale Tours
Universitiits - B. Wien .
Zentral B. Ziirich .

Total

—_—
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B) FONS ESPECIALS DE LA BIBLIOTECA DE CATALUNYA

J
. MANUSCRITS 1 ARXIU
a) Manuscrits
Registre: 2626 - 2657, inclusivament.
S'ha comengat d’incorporar, entre d’altres, els manuscrits de Pere Coromines,
donats pels seus fills.
Fitxes redactades:
Fitxes d’autografs: 237,
Buidat dels volums de I'Epistolari Torres-Amat, mss. olim 5430 a 5433, 5440,
5442 1 5444.
b) Arxiu
‘
Registre: 9170 a 9571, inclusivament: Documents dels segles x al xix.
Fitxes redactades:
Pergamins: 369.
¢) Sala de Lectura
Fitxes redactades:
Fitxes d’autors: 18.
Fitxes de referéncia: 76.
Fitxes de séries: 5.
Total: 99.
4
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El taller d’enquadernacié ha relligat 38 manuscrits, alguns dels quals eren
epistolaris solts.

El taller de restauracié ha treballat en la restauracié de 9 manuscrits.

Durant el mes de desembre, el Conservador de la Seccié ha organitzat una
exposicid6 commemorativa del cinqué centenari de la primera edici6 de les Intro-
ductiones Latinae (Salamanca 1481). Amb aquest motiu, ha exposat diverses
edicions nebrissenses de la nostra Biblioteca, de la Biblioteca Provincial i Uni-
versitaria de Barcelona, i d’alguns particulars. Se n’ha editat el cataleg corres-
ponent, més amunt esmentat.

INVENTARI DE MANUSCRITS INGRESSATS

Tal com s’anuncia oportunament* sén ressenyats tot seguit els manuscrits
ingressats a la Biblioteca de Catalunya des de 'any 1973,

Any 1973

2246. [Coérdoba, Francisco de, Abad de Rute] [Examen del Antidoto o Apologia por
las Soledades de Don Luis de Géngora contra el autor de El Antidoto). Text
incomplet. Luis de Goéngora y Argote, Cartas... al Sefior D". Francisco del
Corral y Guzmdn... sacadas de sus originales (hi ha cartes a altres destinata-
ris). Luis de Goéngora v Argote, Poesias. Any 1771. (Llegat de Francesc de
Bofarull.)

2247, |Defensor de Ligugé], Liber scintillarum. [Sant Agusti], Sermo ad contempla-
tivos de paupertate. [Huc de Sant Victor], Allegoriae in Evangelia. [Huc de
Sant Victor], Allegoriae in Vetus Testamentum. [S. Xui (primera meitat).]

2248. J. Berger, El problema de ajedrez y su exposicion artistica-técnica. Gula para
los aficionados al problema... Traduccié de 'alemany. S. xi1x. (Llegat de Josep
Paluzie i Lucena.)

2249. Samuel Loyd. Chess Strategy. A treatise upon the art of Problem Composition.
Charles A. Gilberg, The fifth American Chess Congress (extrets). Copia feta
el 1884. (Llegat de Josep Paluzie i Lucena.)

2250. M. Mairtir, Summa Doctrinae Christianae, in tres partes distributa, principa-
lium Fidei Misteriorum precipuas dificultates continens. Any 1763.

2251. Jaume I, rei de Catalunya-Aragb, Llibre dels feits Amb un proleg de Jaume
Ramon Vila. S. xvin. (Llegat de Baldiri Carreres.)

2252. Destierro de ignorancia. Text incomplet. Segueix un recull de dites d'autors
antics i pares de I’Església sobre vicis i virtuts. Any 1603.

2253, Guerres Carlines. Documents i fotografies de la primera guerra carlina (1833-
1839), segona (1848) i tercera (1872-1876). S. xux. (Llegat de G. J. de Gui-
llén Garcia.)

* Cf. Anuario de la Biblioteca de Catalufia y de las Populares y Especiales de Barcelona
1974, Barcelona 1975, p. 38.
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2259.

254

2260.

2261.

2265.

2266.

120

Josep Taverner i d’Ardena, Historia de los condes de Empurias y Peralada. —
Tratado histérico de los vizcondes de Rosellon. — Arbol genealégico de la
casa de los condes de Rosellon, Perelada y Empurias. — .., S. S. P., Descrip-
cién de la villa de Peralada. Copia de la carta de les llibertats de Torroella de
Montgri (any 1268). Paper sobre els comtats de Peralada, Empiries i ves-
comtat de Rocaberti. S. xix. (Llegat de Josep Pella i Forgas.)

Resumen y nota de lo que conté lo «Llibre de la Cadena» que guarda lo
Comii de Peralada en la Casa de la Villa. 23 marg 1882, (Llegat de Josep
Pella i Forgas.)

Anton Bandineli, Experiéncias y remeys de pobres. Medicinals secrets facils,
naturals y ben experimentats. Traduccié de l'italia. S. xvin. (Donatiu d’'Agus-
ti Pedro 1 Pons.)

Pedro de la Paz, Relaciones del Estado de Génova considerado en lo natural,
industrioso, mercantil y econémico. Any 1801.

Melchor de Macanaz, Memorial... acompanando las proposiciones... sobre
negacios de Roma y en los que era mui interesante la Monarchia Espaiiola.
Any 1713.

Alegres voces que los cathalanes vezinos de la ciudad de Goathemala dieron
en el dia de la Real Proclamacion de Ntro. Cathdlico Monarca el S. D. Car-
los III. Any 1760.

Miguel de la Géndara, Apuntes sobre el Bien y el Mal de Espana, dimana-
dos de sus puertas abiertas y puertas cerradas. Any 1759.

Ramon Llull, Liber de aequalitate potentiarum animae in beatitudine, — Ars
compendiosa, — Ars infusa. S. Xv.

Domingo Dulce, Memoria relativa al estado del Egército de la Isla de Cuba.
Habana, 28 de mayo de 1866. S. XiX.

Miguel Garcia y Argarate, Discurso que una ‘Dama Filosofa hace a todos los
Pueblos de la Europa sobre el Imperio Universal que pretendian establecer los
demdcratas [ranceses; el plan y cdlculos que meditaban para fundarlo y sus
ideas lisongeras de igualdad y libertad en que querian apoyarlo. Dividido en
quatro partes. Any 1794,

Reparos historiales apologéticos ... propuestos de parte de los Misioneros Apos-
tolicos de el Ymperio de la China presentando los descuydos que se cometen
en un libro que se ha publicado en Madrid, en grave perjuizio de aquella
Mission. Contiene las noticias mds puntuales y hasta aora no publicadas de
la wltima persecucion contra la Fe, con una breve Chronologia de aquel Im-
perio y otras curiosidades histéricas hasta el afio de 1677. S, Xvi1,

Benjamin Montblanc, Pensamientos politicos. .., traducidos del francés al cas-
tellano por el Doctor D. Juan Pablo Tretes. Any 1803.

Cataleg dels llibres de la Biblioteca del Vilar de Sant Boi de Lluganés. Se-
gles XIX i XX.
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2267,

2274,

2280,

2281.

2282,

2284.

2285.

2286.

Joan Colom, Oratiunculae variae elegantissimae. Dicatae.., Bernardo Nadalio,
episcopo Majoris Balearium. S. Xix, abans de 1820. (Llegat de Lloreng
Riber,)

Autografs Segura. Musics espanyols. (147 autdgrafs. S’ha fet fitxa de ca-
dascun.)

| Bartomeu Palau|, Devota representacié anomenada Victoria de Christo.
Josep Canellas, Sacrifici de lsaac. Segles xvin i Xix.

Antonio Agustin, Tratado de armas y linages de mucha parte de la no-
bleza de Espaiia... Dividido en didlogos. Any 1619,

Josep Blanch, Matelas de tota llana. Segles xvii-xix.

Autografs Segura. Literats castellans. 2 vols. (592 autografs. S’ha fet fitxa
de cadascun.)

Cayetano Barraquer, Discurso inaugural de 1893 d 1894. Curs académic
del Seminari Diocesa de Barcelona. En llati. Sobre I'elogii¢ncia en els sants
pares,

Melchor de Macanaz, Representacion hecha al Rey en justificacion del Es-
crito de cincuenta y cinco §§, que prohivié el Cardenal Judice, Inquisidor
Genaral, por edicto de 30 de julio de 1714... S. xvi, després de 1721.

Francisco Xavier God6, Lo cor y I'anima. Drama catala en tres actes y en
vers. Any 1893,

Autografs Segura. Poetes catalans. (174 autografs. S'ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Mariano Cubi y Soler, Libro de recuerdos morales. Anys 1836-1874. (Dona-
tiu de Manuel Torrente Baleato.)

Petrus Joannes Olivi (Péire Joan Olieu), Exposicio in Evangelium lohannis.
Segles xim-xiv.

Guillelmus [Peraldus] Lugdunensis, Sermones super epistolas. S. xim, segona
meitat.

Reales ordenanzas del gremio de corredores de coll. Any 1817,

Jacint Verdaguer, Carta a Santiago Rusiiol. Datada el 18 de novembre
de 1895.

Autografs Segura. Pintors, escultors i gravadors estrangers. (153 autografs.
S'ha fet fitxa de cadascun.)

Autografs Segura. Pintors, escultors i gravadors espanyols. (122 autografs,
S"ha fet fitxa de cadascun.)

Autografs Segura. Toreros. (63 autografs. S’ha fet fitxa de cadascun.)

Eduard Toda, Suplement a la «Bibliografia Espanyola d'ltalias. S. xX.
Pantheron Castalido. Napols, 1703, S. xviiL




2287,

2288.

2289.

2290,

2291

2 ‘1()‘}

2293.

2294,

2295.

2296.

2297.
2298.
2299,

2300.

2301.

2302.

2303.

2304,

2305.

2306,

2307.

Autografs Segura. Pintors, musics, clergat. (116 autdgrafs. Sha fet fitxa de
cadascun.)

Autografs Segura. Politics catalans. (215 autografs. S’ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Jacint Verdaguer, Dalt de la hermita. Autograf. S. xix.

Autografs Segura. Literats estrangers. (243 autografs. S'ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Autografs Segura. Poetes catalans. (176 autografs. S’ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Establiments de Morella 1 Castellfort. S. xiv. Incomplet.

Autdgrafs Segura. Poetes castellans. (167 autografs. S'ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Autografs Segura. Misics estrangers. (93 autografs. S’ha fet fitxa de cadascun.)

Autografs Segura. Militars espanvols. (224 autografs. S’ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Autografs Segura. Militars i mariners espanyols. (178 autografs. S’ha fet fitxa
de cadascun.)

Flor del Saltiri. S. xiwv. Procedent del ms. 2292.
Ignasi Ferreres, Apologia del ydioma cathala. S. xvuu.

Jacint Verdaguer, Dues cartes a Benjamin Ferndndez y Medina. Anys 1896
i 1899,

Pedro de Rivadeneyra, Didlogos ... de algunos casos terribles que han suce-
dido a algunos que han salido de la Compaiia. S. Xvil,

Levador o translat en romang dels censos... los quals... en Johan Berenguer
de Cartaylla, senyor de la Torra de Cartaylla, reeb en les parroquias de
Macanet e de Vidreres [e] de Sent Pere de Martorell. S. xv.

Josep Barbera i Humbert, Epistolari. Lletres rebudes. S. xx. (Donatiu, com
tots els altres manuscrits del mestre Barbera que s'inventarien a continuacio,
de Claudi Barbera i Gayoso.)

R. Massip i Tarragd, Poesies. Autograf. S. XX.

Repiiblica Christiana per corretgir y esmenar los errors antichs y moderns de
Barcelona. 1741, S. Xvil.

José de Siglienza, Historia del Rey de los Reyes y Seiior de los Seiiores Jesu-
cristo. Segles xvi-xvii. (Llegat de Lloreng Riber.)

Honoré Bonet, Libre de les batalles. Copia del ms. 83 de la Biblioteca Uni-
versitaria de Barcelona, feta per Ignasi de Janer I'any 1906.

Fernando Vez y Prellezo, Memoria de la visita efectuada a los Archivos de
la provincia de Tarragona. Any 1926. Mecanografiat.
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2308,
2309.

2310.

2311,

2312,
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2314,

2315.

Sucessos de Catalunia desde el ano 1640 hazra el de 1693, S. xviL.

Autografs Segura., Politics espanyols. (255 autografs. S'ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Comedias biejas de los mejores injenios de Espaiia, recojidas por el Prior
de San Jerénimo. Ao de 1666. — La gran Comedia de la torre de Babel
v confussa Babilonia que se representa en Madrid, reduzida a papeles, en
titwlos de comedias. Aiio de 1698. — Terzera parte de titulos de comedias
aplicados al jenio de los seiiores y a lo que estd suzediendo en Espaiia afio
de 1714.

Autografs Segura. Cientifics, industrials, etc. (157 autografs. S’ha fet fitxa de
cadascun.)

Autografs Segura, Personalitats politiques, religioses i administratives espa-
nyoles. (135 autdgrafs. S’ha fet fitxa de cadascun.)

Manuel Mila i Fontanals, Autografs literaris. S. xix. (Donatiu de Jordi Rubié
i Balaguer.)

Autografs Segura. Personalitats politiques a Espanya i a Catalunya. (136 autd-
grafs. S’ha fet fitxa de cadascun.)

Autograls Segura. Mariscals de Franca. (136 autografs. STha fet fitxa de
cadascun.)

1974

Sor Maria de Jests de Agreda, Carta autografa a linfant D. Juan de Aus-
tria, escrita al convent d'Agreda ¢l 30 de marg de 1662,

[Miguel Surid], Fabricacion de algodin en Alemania. S. Xi1x, darreries,
|Jacinto de Castaneda], Suednio politico. En vers. 8. xviit,

Jaume Ramon Vila. De Armoria. 4 vols. Segles xvii-xvi. (Donatiu de Josep
Maria Batista i Roca.)

Matutinari dominical. (Primera part: De Tempore). Segles xiv-xv,

Saltiri. Va precedit de calendari, S. xv.

Antifonari del propi dels sants. Segles Xiv-Xvi,

Fragments litirgics musicals. Segles X1-Xiit

Autografs Segura. Noblesa espanyola i francesa. (89 autografs. S'ha fet fitxa
de cadascun.)

Autografs Segura. Personalitats de la Repiblica Espanyola i de la Genera-
litat de Catalunya. Noblesa. (134 autografs. S’ha fet fitxa de cadascun.)
Autografs Segura. Milicia hispana. (227 autografs més 5 fulls de fotogra-

fies de militars dels anys 30. S’ha fet fitxa de cadascun.)
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2329,

2330.

2331.

2335.

2336.
2337.

2338.

2339,

124

Autografs Segura. Artistes femenines del mén de l'espectacle. (261 autdgrafs.
S'ha fet fitxa de cadascun.)

Autografs Segura. Artistes masculins del mén de 'espectacle. (198 autografs,
S’ha fet fitxa de cadascun.)

Autografs Segura. Esportistes. (143 autografs. S’ha fet fitxa de cadascun.)
Autografs Segura. Generals francesos. (203 autografs. S”ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Autdgrafs Segura. Caps d’Estat, reis. (34 autografs. S’ha fet fitxa de ca-
dascun.)

Nicolds Azara, Papel privado y cuyo autor se cree a Dn. ..., Ministro pleni-
potenciario de Espafia en Roma. S. XIX.

Voltaire (Frangois-Marie Arouet), Traduccions al catala, incompletes, de
Zadig i Micrémegas. S. XX.

Andreu Sabat, Fragmentos histéricos de un libro titulado «Llibre de la Verge
Reyna y Martir Santa Catherina alexandrina; y de sa santa Casa en la Mon-
tanya de Monigri, y en la vall de aquella dit Font Aribosa construhidas.
Compost per ..., notari real de la villa de Torroella de Montgri. Any 1672.
Segles x1x-xx. (Llegat de Josep Pella i Forgas.)

Receptari de cuina. En catala i castelld. Segles xix-xx. (Donatiu de Pere
Borras.)

Alcora. Fragment (des de la sura 2,199 a 3,85). En arab mogrebi.

Fragments en arab mogrebi: Biografies dels califes Ragidun (Abti Bakr, ‘Omar,
‘Utmin i ‘All). Al foli 48 es llegeix el nom del copista: Muhammad al-
Tamm&m b. Ahmad b, Muhammad al-Tunisi al-Andalusi; datat a la caiguda
del sol del dimecres del yumad® darrer de I'any 1177 (7 desembre 1763), —
Fragment d’'una obra sobre els Atributs de Déu, en especial sobre el
Tawhid. — Fragment d'un tractat de dret titulat Doctrina del Mestre ‘Ab-
dallah b. Sa'id b, ‘Abd-al-Na‘im al-Stisi (en arab: 'Aqida al-Sayj al- Silih
al-Wali al-'Arif bi-l-Lahi sayyid b. ‘Abdallah b. Sa‘id b. ‘Abd-al-Na‘im al-Siisi).

Kanz al-Durar al-musamma al-Mujtasar (El tresor de les perles, conegut
per «El Compendis; titol al fol. 38. — Tractat acéfal de dret musulma, en
arab mogrebi. Al foli 38 es llegeix la data: dimarts de la meitat de Rabi'a
de I'any 1028 (15 abril 1618) a la ciutat d'Alcazarquivir.

Fragments en arab mogrebi: Fragment aceéfal sobre els Pilars de I'Islam,
dividit en 10 capitols. Al foli 60v es llegeix la dataci6: dilluns, a la sortida
del sol del 28 del Ramadan de l'any 1118 (3 gener 1707). — Fragment d’un
tractat sobre 'oracié del Sayj Muhammad ibn Sulayman al-Yaziili. Al foli 145v
duu la datacié: any 1105 (1689).

Aleora, en arab mogrebi. Al foli 53 duu la dataci6: 7 del Ramadin de
I'any 1041 (7 setembre 1631). Als folis 53v-58 hi ha unes ‘Agidas.
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2341,

2342,

2343,

2344,

2345,

2346,

2347.

2348.

2349,

2350.

2351.

2354,

2355.

Josep Barbera i Humbert, Les variants de la cancé popular. Text 1. (Confe-
réncia a I'Ateneu Barcelonés de 'any 1925; amb exemples musicals.) Meca-
nografiat, (Donatiu de Claudi Barberd i Gayoso.)

Josep Barberd i Humbert, Les variants de la cangé popular. Text 11. (Text
inacabat; amb exemplificacié musical.) Mecanografiat.

Josep Barbera i Humbert, Les variants de la cangé popular. Text 111, (Les
variants melodiques en la cangd popular,) Mecanografiat,

Josep Barbera i Humbert, Les variants de la cangé popular. Materials (amb
un <fndex de les cangons que serveixen de base per a l'estudi de Les va-
riants melodiques en la cangé popular. Any 1923-1924»).

Josep Barbera i Humbert, Musicalitat i Livisme. Conferéncia inédita. Any 1926,
Mecanografiat.

Josep Barbera i Humbert, Universalisme del cant gregoria. (Text de la con-
feréncia donada als Amics de I'Art Lithrgic, el dia 11 de desembre de 1928.)
Mecanografiat.

Josep Barbera i Humbert, Concomitancies de la cangé popular catalana amb
la d'altres paisos. (Conferéncia donada a 1'Orfeé Gracienc el 15 d'abril de
1923.) Text i exemples. Mecanografiat,

Josep Barberia i Humbert, El virtuosisme en la cangé popular. (Conferéncia
donada a I'Orfeé Gracienc el 5 d'octubre de 1924; inédita.) Text i exemples
musicals. Mecanografiat.

1975

Higini Anglés, Recull de cangons populars i melodies religioses. Autdgrafs,
Segle xxX. (Donatiu de Claudi Barbera 1 Gayoso.)

Ignasi Iglésias, L'estrella enamorada. Poema autograf. S. xx. (Donatiu de
Claudi Barberi i Gayoso.)

Josep Barbera i Humbert, L'estudi de la Melddica dirigit a formar la cons-
ciéncia estética en el concertista de piano. Mecanografiat.

Josep Barberd i Humbert, Estudis analitics i Notes relatives a les Cangons
del Vivarais de Vincent d’Indy. S. xx.

Josep Barbera i Humbert, Harmonitzacié de la cangéd popular, (Conferéncia
donada al Conservatori del Liceu el 12 de juny de 1926; text 1 exemplificacié
musical.) Mecanografiat.

Josep Barbera i Humbert, Musica natural i miisica técnica. (Conferéncia do-
nada a la Sala Mozart el 18 de juny de 1933; text i exemplificacié musical.)
Mecanografiat.

Josep Barbera i Humbert, Morfologia musical (Formes musicals). Cicle de con-
feréncies destinat a I'Académia Marshall. Anys 1945-1947. Mecanografiat.
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2356.

2357.

2358.

2359,

2360,

2361.

2362,

2363.

2364,

2365,

23166,

2367.

2368.

2369,

2370.

126

Josep Barberd i Humbert i Pere Bohigas i Balaguer, Enquesta cangonistica
realitzada a la comarca de Calaf i rodalia 'any 1923, per encarrec de I'Obra
del Cangoner Popular de Catalunya,

Josep Barbera i Humbert i Pere Bohigas i Balaguer, Enquesta cangonistica
realitzada a la comarca de Cervera i rodalia I'any 1924, per encirrec de
I"Obra del Cangoner Popular de Catalunya.

Josep Barbera i Humbert i Pere Bohigas i Balaguer, Enguesta canconistica
realitzada a la comarca del Valleés els anys 1924 i 1925, per encirrec de 1'Obra
del Cangoner Popular de Catalunya.

Josep Barberd i Humbert, Primitivisme i Simplisme musicals (Notes analiti-
ques i documents cangonistics), S. XX.

Emiliano M. Aguilera, Historia breve del Derecho Constitucional Espaiol,
Con sus principales textos legales. S. xX. Mecanografiat.

Institut d’Estudis Catalans. Normes Ortografiques. (Exemplar imprés amb les
signatures autografes dels membres que les aprovaren. 24 de gener de 1913.)

Josep Ullastra, Grammatica cathalana embellida ab dos ortographias extensa
i ab apostrophe pera correctament parlar i escriurer en extens i apostrophada
la Llengua Cathalana. S. xvii. (Donatiu del Marqués de Cornella.)
Comentari a les epistoles i evangelis de I'any litargic. Fragment., Lletra caro-
lina catalana. S. x1.

Félix Macia Bonaplata, Las artes quimicas en la Exposicion de Londres de
1862. Memoria presentada a la Excma. Diputacion Provincial de Barcelona.
Any 1863. Firma autografa de l'autor.

[José Antonio de Sacanell], Relacidén histérica de mis vicisitudes en la ter-
cera parte de mi carrera que comprende la muerte de Fernando 7.° y exsalta-
cion al Trono del Seior D. Carlos V de Borbén, Rey legitimo de Espaia.
Escrita... en Londres afio de 1834, S. XIX.

[José Antonio de Sacanell], Continuacion de mis vicisitudes en mi emigra-
cién al estranjero. Anys 1839-1867. Vols. 2, 3, 4 i §.

[José Antonio de Sacanell], 3ra. Edicién. Continuacién de mis vicisitudes en
la emigracién, que contiene los afios del 39 hasta el de 1848, Datat a Génova
¢l 3 de febrer de 1848,

[José Antonio de Sacanell], Continuacion de mis vicisitudes en mi emigracién
al estrangero. Anys 1839-1871.

[José Antonio de Sacanell], Miseldnea o recopilacién de varios puntos dignos
de guardar para el uso y entretenimiento del duefio de este Cuaderno... Lon-
dres a 1.° del mes de junio de 1855. S. xix.

Francisco Xavier de Garma y Durin, Adarga Catalana de las Familias ori-
ginarias y establecidas en Cathaluiia, desde su conquista, recopilada en los
Autores Herdldicos de este Principado. S. xvin,




2371,
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2373,

2374.

Any

2378.

2379.

2380.
2381,

2383,
2384,

Ambrosio Borsano, Discurso general... en que describe toda la carta Toporto-
grifica del Principado de Cattaluiia, Condados de Rosellé y Cerdaiia, con
la qualidad de los Terrenos, Rios, Ciudades y Plazas en el paraje donde se
allan situadas, como también describe los Terrenos donde se puede en ocasion
campear y aquartelar el Exército. S. xvi, darreries.

Pompeu Fabra, Curs Superior de Cartald professat a la Universitat Autdonoma
de Barcelona el curs 1936-1937. Pres taquigraficament per 'alumna Anna Pi
Pousa. Mecanografiat; amb correccions de ma de Joan Coromines. (Donatiu
d’Anna Pi i Pousa.)

[Isidoro Antillon], Historia sobre la Crénica o Comentarios al Rey Dn. Jay-
me 1.0 de Aragdn. 8. X1x, comengament.

Pedro Lucuce i Pedro M. Cermefo, Discurso de los brigadieres... sobre con-
servar o abandonar los tres presidios menores Melilla, Peiién y Alhucemas.
En Barcelona a 4 de marzo de 1765.

Diario del viage que se hace desde el Puerto de Cddiz para conducir a la
Corte de Marruecos los embajadores Sidi Hamet el Gacel y el Excmo. Safior
Dn. Jorge Juan. 8. Xxvi.

Breve notizia de lo acaezido en el viaje que hizo a la Corte de Marruecos el
Excmo. Sr. Dn. Jorge Juan, embajador de S.M.C, Afio de 1767, S. xvii.

Ventura Hortuio de Aguirre, Diario de... la «Europa» en el viage de la Mar
del Sur en los aitos de 1747, 48, 49, 50. S. xvin.

1976

Marcel Ventura Bort, La Adantida: verdad histérica... Estudio de andlisis
histérico. Badalona, 10 de juliol de 1965. Copia mecanografica. (Donatiu de
I'autor.)

Felip Pedrell, Cangons populars. (Recull de 41 melodies autdgrafes, recolli-
des per ell mateix. Segueixen, solts, altres papers pautats amb melodies
populars, autografes del mestre Pedrell). 8. xx. (Donatiu de Claudi Barbe-
ra i Gayoso.)

Josep Barberd i Humbert, Curs de Melddica. Anys 1917-1918,

Josep Barberd i Humbert, El fet estétic musical en ses relacions entre pro-
ductor i receptor. (Conferéncia donada a I’Associacié de Miasica «da Cameras.
Teatre Poliorama, 29 de febrer de 1920.) Mecanografiat.

Josep Barberd i Humbert, Notes per a un estudi analitic de les Sonates per
a piano de Beethoven., S. XX,

Josep Barberd i Humbert, Primera simfonia. Partitura autdgrafa. Any 1928,

Josep Barberda i Humbert, Tractat d'Harmonitzacié. Text I1I, en catald. In-
complet. Vers 1938,

127




2385.
2386.

2387.

2388.

2389,

2390.

2391.

2392.

2393.

2396.

2397.
2398.

2399,

2400.

2401,
2402,

2403.

2404.

128

Josep Barberi i Humbert, Tratado de Harmonizacién. Text TV. Vers 1943-1944,

Josep Barbera i Humbert, Tractar d’Harmonitzacié. Escrits complementaris.
3 vols. S. xx.

Josep Barberd i Humbert, Trarado de Harmonizacién. Text 11. Vers 1928-1929,

Josep Barbera i Humbert, Apunts i notes per a un «Tractat d’Harmonitza-
cios. Anys 1926-1930.

Josep Barberd i Humbert, Classificacié de la can¢d popular. Text inacabat.
En castelld i catalda, Comengat el 1927.

Josep Barberd i Humbert, Contribucion al estudio de la «Clasificacion de
las Melodias Populares». Text inacabat, S. xx.

Josep Barbera i Humbert, Supervivéncies gregues a la cangé popular catalana.
Any 1936,

Josep Barbera i Humbert, Jahel. Vision biblica para orquesta. Partitura autd-
grafa. Vers 1945,

Joan Puig i Ferreter, La farsa i la quimera. Primera part: Els quimérics.
Incomplet (final del primer volum). S8. xX. Mecanografiat; amb correccions
autografes.

Joan Puig i Ferreter, La farsa i la quimera. Segona part: La farsa risti-
ca. S. XX. Mecanografiat; amb correccions autografes.

Joan Puig i Ferreter, La farsa i la quimera. Tercer volum: El somni de foc.
Segle xx. Mecanografiat; amb correccions autografes.

Joan Puig i Ferreter, Vida interior d'un escriptor. Barcelona, 1928, Text
mecanografiat i manuscrit.

Joan Puig i Ferreter, Les facécies de 'amor. Novella. Barcelona, abril 1925.
Joan Puig i Ferreter, Conferéncies politiques i literaries. (Recull de diversos
esborranys, notes i minutes de conferéncies i cursets.) S. xx.

Joan Puig i Ferreter, Els tres allucinats. Novela. (Text definitiu.) Badalo-
na, 1928,

Joan Puig i Ferreter, La literatura russa. (Conferéncia al Casal del Metge,
22 de desembre de 1934). Apunts o guié per a la conferéncia. (De la foliaci6
original, manca el fol. 15.)

Joan Puig i Ferreter, El crim de Pere Darnell. S. xx. Esborrany autdgraf.
Joan Puig i Ferreter, El cercle magic. Novella, Badalona 1929. Esborrany
autograf, incomplet.

Joan Puig i Ferreter, La farsa i la quimera. Novella. Primera part: Els qui-
mérics. S. xX. Text autdgraf.

Joan Puig i Ferreter, La farsa i la quimera. Segona part: La farsa risti-
ca. S. xx. Esborrany autograf.




2405,

2406,

2407.

2408.

2409,

Any

2410.

2411.

2412,

2413.

2414,

2415,

2416,

2417.

2418.

2419,

2420,

Joan Puig 1 Ferreter, La farsa | la quimera. Tercer volum: El somni de
foe. 8. xx. Esborrany autograf.

Joan Puig 1 Ferreter, Els tres allucinats. Primera versié. Any 1926. Esbor-
rany autograf.

Joan Puig 1 Ferreter, Camins de Franga. Primera part: Oraige | tenebra.
Segle Xxx.

Joan Puig i Ferreter, Camins de Franga. Segona part: Llibertat i poesia. Se-
gle xx. Esborrany autograf.

Joan Puig i Ferreter, Camins de Franca. S. xx. Esborrany autdgraf,

1977

Relazion de las Parroquias, cassas, vezinos y personas que tiene la Villa de
Madrid. Any 1723,

Llibre d'oracions, en drab mogrebi. Duu el nom d'un copista: Sayj Sayyid
Ridwiin.

Miscelinia de tractats en arab. Notes sobre la conquesta d'al-Andalus. Trac-
tat sobre els consells dirigits a princeps i governants d'‘Abd-al-Rahmin b,
Muhammad al-Ta'Glabi, titulat <al-Nasi'ih». Copia d'un manuscrit datat
(fol. 210v) a mitjan el yumaida segon de 'any 862 (30 abril 1457). — Tractat
sobre la doctrina dels sufis (Tasawwuf) d’Abi ‘Abd-al-Rahman Muham-
mad b. al-Husayn al-Salmani al-Yanasiburi, Datat (fol. 250v) a la sortida
del sol del divendres 10 del yumida segon de l'any 1110 (30 abril 1698).

Sams al-Din Muhammad b. Muhammad al-Yaziri., Fragment, en arab mo-
grebi, d'un tractat sobre els noms atribuits a Déu. (Procedeix del ms, 1789.)

Invocacions del nom de Déu, fragment en arab mogrebi. (Procedeix del
ms. 1789.)

Eudald Reynés, Thedrica del cantollano, método facil para aprender por si
sélo, o con poco trabajo de maestro, la jubentud de ambos sexos que aspira
a alabar a Dios en el coro. S. Xvii, acabament.

Adolfo Fernidndez Casanova, Qjeada arquitecténica sobre la provincia de Va-
lladolid. Any 18B7S.

Cataleg de Biblioteca de Jaume Llamusi. S. XX. Mecanografiat. (Donatiu
d'Agusti Pedro i Pons.)

Josep Barberd i Humbert, Els ballaires dintre un sac. Divertiment per a or-
questra. Partitura original. Any 1920.

Miscellania de tractats teologics escolars per a s de Viceng Serra, S. xvi,
(Donatiu de Pilar Herp.)

Executoria d’hidalguia de Pedro Cachorro. Any 1623,
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2437.

2438.

2439.
2440.
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Tomas Aguild, Mis nineces o Rasgos erdticos. Poemes, S. XIX,

Jacint Verdaguer, L'Atlantida. Primer esborrany autograf en vers. S. XIX.
(Procedeix del ms. 373, 11.)

Jacint Verdaguer, L'Atlantida. Segon esborrany autodgraf en vers. S. xix. (Pro-
cedeix del ms. 373, 11.)

Jacint Verdaguer, L'Atlantida. Tercer esborrany autdgraf en vers. S. XiX.
(Procedeix del ms. 373, IL)

Jacint Verdaguer, L'Atlantida. Primer esborrany autdgraf en prosa. S, XX,
(Procedeix del ms, 374.)

Jacint Verdaguer, Brins d'espigol. Primer esborrany autograf., S. XIx.
Jacint Verdaguer, Brins d'espigol. Segon esborrany autograf. S. xix.
Jacint Verdaguer, Brins d’espigol. Tercer esborrany autograf. S. xix.
Jacint Verdaguer, Brins d'espigol. Redaccié definitiva. Autograf. Segles XIX-XX.

Jacint Verdaguer, L'Atlantida. Traduccié castellana de Gaieta Vidal i Va-
lenciano. Fragment. S. xix.

Missal cistercenc, acéfal. S. xiv, segona meitat.

Caterina Albert (Victor Catala), El patrimoni dels defectes. Esborrany auto-
graf d'una conferéncia, 15 desembre 1922,

1978

Jacint Verdaguer, Canigé. Esborrany autdgraf. S. xix. (Procedeix del
ms. 368, V.)

«Suite du Merlins. Traduccié galaico-portuguesa. Fragment. S, X1v, primera
meitat.

Album escolar de dibuix lineal d’Agusti Pedro i Pons. Curs 1911-1912. (Llegat
d’Agusti Pedro 1 Pons.)

Josep Barberd i Humbert, L'educacié musical en [l'escola primdria. Reporl.
Any 1922, Mecanografiat.

Miguel Solsona y Aguirre, Patogenia de la blenorragia. Any 1889. (Donatiu
de Josep Tragant 1 Carles.)

José Tragant Carles, El problema de la vivienda en Barcelona. Su posible
solucién. S. xX. Mecanografiat i esborrany autdgraf. (Donatiu de I'autor.)
Index verborum... apud Terentium. S. XvI1.

Manuel Galadies, Cartes a Manuel de Bofarull, datades a Vic el 28 de se-
tembre i 28 de desembre de 1846. Relligades amb I'imprés Recuerdo histérico
de la carretera de Barcelona 4 Vich... Acompafiado de varias observaciones
y notas por D. M[anuel] G[aladies]. Vic, 1846.




2441,
2442,

2443,

2444,
2445,

2446,
2447,

2448.

2449.

2450,

2451.

2452,
2453,

2454,
2455,
2456.
2457.
2458,
2459,
2460,
2461.
2462.

2463.

2464,
2465.

Apunts sobre hipoteca naval. S. XiX, segona meitat.

H. Ghéon, La farsa del penjat despenjat. Traduccié d’Anna Maria de Saave-
dra. S. xx. Mecanografiat.

Catdlogo de los libros de Juan lllas Vidal. Any 1861, (Donatiu d'Erasme de
Janer.)

Formulari notarial de Joan Guardia. Any 1762. (Donatiu de Pilar Herp.)

Franciscus Titelmann, Compendium interpretatum a Joanne Samsé. Any 1591,
(Donatiu de Pilar Herp.)

Juan Chumacero y Carrillo, Memoriales a S. Santidad. Any 1634,

Josep Barbera 1 Humbert, Documents sobre I'Exposicié Internacional de Bar-
celona de 1929,

Josep Barbera i Humbert, Educacié musical. Reports a la Generalitat de
Catalunya. Anys 1931-1936.

Josep Barbera i Humbert, Consell de I'Escola Nova Unificada. Actes de
reunions del Consell. 1938-1939,

Documents de la Comissio Editorial de Misica Catalana. Generalitat de
Catalunya, Anys 1938-1939. (Donatiu de Claudi Barberd i Gayoso,)

Josep Barbera i Humbert, Documents sobre la gesti6 de Direccié al Con-
servatori del Liceu. Generalitat de Catalunya. Anys 1936-1938,

Josep Barbera i Humbert, Apunts i documents sobre educacié musical, S. xx.
Josep Barbera i Humbert, Correspondéncia amb mossén Lluis Camps. Anys
1926-1929. 2 vols.

Ars notariae, autdgraf de Joan Guardia. S. xviui (Donatiu de Pilar Herp.)
Syntaxis latine dicta constructio. S. XV,

Pau Pou, Peregrinacié en Terra Santa. S. XVl

Llibre de comptas de Francisco Pons. Any 1738,

Llibre de comptes de Nicolau Feliu, de Foixi. 8. xvir

Joannes Teres, Scholia in duos libros sphericos. Segles xvi-xvii.

I. de Castells, Declaracions reservades. Manresa, 1748,

Jaume Bofill i Matas, Tristas. Poemes en catala. Any 1901,

Jaume Bofill i Matas, La montanya d'amethystes. Edicié de Barcelona, 1908;
amb correccions autografes de l'autor.

Jaume Bofill i Matas, La muntanya d’ametistes. Revisidé feta per 1'autor el
1933,

Jaume Bofill i Matas, La muntanya d'ametistes. Esborranys autografs, S. xx.

Phisica pars posterior, que dicitur Phisica particularis. Any 1772,
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Dibuix de la Immaculada a la ploma. Any 1759.

Consells d’agricultura, en castella. S. x1x, primera meitat.

Sermd del Sm. Sagrament predicat en Sant Miquel, en Manresa, el 1813 als
25 de mars.

Arxiu de la Casa Suafa, Copiador de cartes. Anys 1823-1825,

Sant Ignasi (1491-1534-1556). Poema sense signar presentat a un certamen
ignasid el 1882,

Cathecisme christia y rudiments de nostra fe. S. XVII1,

Andreu Geli, Llibre de notes. La Junquera. Any 1762.

Fabulari, en castelld, Segles Xvi-xix.

Notes tretes de diverses lectures. S, XIX, comengament,

Manual de exemples varios per diversos assumptos missionals. Any 1786,
Mayorazgo de Oropesa. Any 1457,

Instrucciones para las fondas en buques de vapor. S. XX,

Genealogias a favor del Rt. Jacinto Torrents y Dalgar, natural de Sant Fe-
liu de Torell6. Any 1863.

Tractatus methaphisicae et phisicae. S. xvui, (Llegat de Pere Font i Puig.)

Del Teatro con la obra de la iglesia. Compte dels gastos pagats per compte
de la Pasié se representard en lo Teatro de la present vila. Anys 1826-1828,

Antonio de Sousa de Macedo, Tratado del dominio sobre la Fortuna y Tri-
bunal de la Razdén en que se examinan las felicidades y se beatifica la vida.
Segle xviiI.

Disertacién juridico politica. La mds alta dignidad y potestad de Espafia:
El Presidente de Castilla y el Consejo Real. S, xvr,

Domingo Pimentel i Juan Chumacero y Carrillo, Memorial a Urbano VIII.
Segle xvi.

Correspondéncia del visitador general del virregnat del PerG, Any 1781,
A. Miré Urgellés, Diarios de navegacion. Anys 1790-1809,

B. Bobera, Diario de navegacién. Any 1785,

P. J. Bobera, Diario de navegacién. Any 1790,

Llibre major de mi doctor Pere Joan Esteve, prevere y capelld major de la
Iglesia de Nostra Sefiora de la Victoria, vulgarment dita de la Comptessa,
de la ciutat de Barcelona. Anys 1691-1706.

Decissiones Rotae Romanae. Decisions de Luis Gémez i D. Mohedano.
Segle xvi. (Llegat d’Eduard Toda i Giiell.)

Executoria de Marcos de las Roelas. Any 1707,
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Executoria de los Taviel de Andrade. Any 1773.

Tractatus philosophiae naturalis. S. xXvi.

Documents sobre santa Teresa de Jesis., Segles xmx-xx.

De visione Dei. De sacramentis in genere. De incarnatione. S. XVIIL.
Laudemiorum resolutiones variae. S. Xvil. (Llegat de Josep Pella i Forgas.)
Repertorium juris utriusque. S. XVIL

A Celles y Azcona, Memoria sobre el ... Templo de Hércules que se halla
en Barcelona. Any 1835,

J. Mariano de Cabanes, T'emplo de Hércules. S. XixX.

Executoria de Francisco Ferndndez Camparién. Any 1595.

Executoria de Francisco y Juliana de la Pefia. Any 1588.

Juro de 375 mil mrs. sobre las rendas de la Mesa de la Orden de Alcdntara.
Any 1649,

Executoria de R. Carrillo de Albornoz. Any 1584,
Titulos de nobleza de los Centurién de Génova. Any 1600,

Executoria del pleyto... entre el Baron de Albalat y Dn. José M* de Car-
dona, de Valencia. Any 1817.

Executoria de Gaspar Horozco de Santacruz, de Huete. Any 1557.
Executoria de Lope de la Pefia. Any 1540,

Forma iuramenti prestandi a... episcopis S. E. Urgellensis. S. xvi.

Executoria de Gaspar de Pdrroga, de Alcdzar. Any 1547.

Pastorada, ho sea Adoracién de los pastores en Velén. 8. xix.

Executoria de J. M.* de Almansa. Any 1831.

José Aparici, Descripcion y planta del Principado de Catalufia. Any 1708,
Pedro Irurozqui, Partitiones in... Pauli... ad Galatas epistolam. S. xvi.
Executoria de Pedro Rodriguez Navarro. Any 1606.

Juan de Mata, Sainete titulado EI Mamauchi. Segles xvi-xix. (Donatiu de
Francesc Lafarga i Maduell.)

Miscelania de filosofia escolastica. S. xvi.

Alexandre Dumas, La Paloma. Traducci6 castellana de M. Sold y Fonro-
dona. S. XIx.

Lorenzo A. Pons, Discurso sobre la Trinidad. Predicado en la catedral de
Menorca. Any 1878.

Alberto de Torme y Liori, Miscelldneos histéricos y politicos sobre la guerra
de Cataluia des del afio 1639. S. xvi.
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2526.
2527.
2528.
2529,

2534,

2535.
2536,

Any

2538,
2539,

2540,

Miscelania de tractats de teologia moral. S. xvii, acabament.

[Llucia Gallissa], Universae Philosophiae Institutiones. S. Xviil.
Josep Vallesca, Cursus aristotelicus. S. xvi.

Josep-Francesc Rafols, Pintura y escultura del Renacimiento espanol. Any 1941,
Mecanografiat. (Donatiu dels hereus.)

Invasién de la isla de Cuba por los piratas, acaudillados por el traidor Nar-
ciso Lopez. Ao de 1851. Mes de Agosto. S. XiX.

Legalidad, Tusticia v Tolerancia del Partido Moderado, Demostradas en las
wltimas elecciones de consejales del Distrito del Hospital [Madrid]. S. xix.
segona meitat,

Sermd critic de las modas y costums, del any 1810. En vers. S. Xix, prime-
ra part.

Armas y origen de la familia Calderén de la Barca. Any 1906.

Manuel Maria Ferrer, Llibre de notes particulars. Anys 1815-1875,

Jaime Porcar y Tio, Apuntes de Pedagogia. Curs 1884-1885.

José Maria Ventura Pallis, Breves consideraciones sobre el contrato de Tra-
bajo. S. xx. Mecanografiat.

Plan de banderas de Espana. S. XiX-xx.

Sucinta relacion de los trdgicos acaecimientos que causéd el terremoto en {
Ciudad de Quito |I'any 1755]. S. xvuL.

Eugenio de la Camara, Ecstractos de las lecciones de geometria. Curs 1840-
1841. Fets per Mariano Matallana.

Antonio de Varas y Portilla, Eecstractos de las lecciones de matemiticas.
Curs 1841-1842, Fets per Mariano Matallana.

Antonio de Varas y Portilla, Ecstractos ‘de las lecciones de matemdticas.
Any 1842, Fets per Mariano Matallana.

Josep Gali i Fabra, Manual d'aritmética per a obrers mecanics. Any 1920.

Maria Garcia, Teodora, drama liric-historic en un acte. Any 1907. Mecano-
grafiat.

Gran Teatro Liceo. Poema satiric en catala. Any 18647

1979

Genealogia de la familia Cartella-Massanet. Any 1619. Rotlle.

Johannes de Utino, Compilatio librorum historialium totius Bibliae. S. Xiv.
Rotlle.

Codex Justiniani, libri VI-1X. S. Xxv.
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2543,

2544,
25435,
2546.
2547,

2548.

2549,

2550.

2551.
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2333,

2554.

2555.

2556.
2557.

2558.

2399,

2560.

Fragments de manuscrits en lletra visigotica.

Venda d'uns béns situats a Ravenna, a prop de la basilica del Salvador.
Document de I'any 962. Escriptura cursiva nova italica del tipus de Ra-
venna,

Rafael d’Amat Cortada i Senjust, bar6 de Malda, Viatges i descripcions de
pobles i indrets de Catalunya. Versié original. S, xviir.

Josep Brunet i Bellet, Cartes rebudes. S. Xix.

Antifonari de I'Ofici. S. xiv,

Fragments de manuscrits catalans.

Eugeni d'Ors, Cournot i l'encadenament de les idees fonamentals. Cicle de
conferéncies. Anys 1918-1919. Mecanografiat.

Narcis Oller, Vilaniu. Edici6 de «La Veu de Catalunyas (fulleté). Amb cor-
reccions autografes de I'autor.

Nicolau M. Rubi6 i Tuduri, Judas Iscariot. Cinc actes. Estrenada al Teatre
Romea de Barcelona el 1933. Mecanografiat.

Agusti Bartra, Rapsodies a la mort d'un soldat i altres poemes. Abans de
19387 Mecanografiat. Amb la signatura autdgrafa de l'autor.

J. Carner-Ribalta, El plaer de viure. Comédia en ftres actes i sis quadros.
Segle xx. Mecanografiat.

Joan Oller i Rabassa, Home endins. Novella. Esborrany autograf de I'autor.
Segle xx. (Donatiu, com tots els altres manuscrits d’Oller i Rabassa que s'in-
ventarien a continuacié, de Susanna Oller.)

Joan Oller i Rabassa, El dimoni mai no jeu. Novella. Any 1935. Mecano-
grafiat.

Joan Oller i Rabassa, Els serpents de Laocoont. Novella. S. xx. Mecanogra-
fiat.

Joan Oller i Rabassa, La maltempsada. Novella. De 1936 a 1939. Mecano-
grafiat.

Joan Oller i Rabassa, La Fe i en Claudi. Esborrany autograf. S. xx.

Joan Oller i Rabassa, Els serpents de Laocoont. Novela. Copia mecano-
grafiada amb esmenes autdgrafes de l'autor. Any 1942,

Memorias o Estado de la ... Iglesia Colegial de Besali. S. xvii. Hi ha in-
closa una lletra de Miguel Amer (Madrid, 26 octubre 1782).

Documents sobre el manifest d’Antonio Goicoechea (dissolucié de Renovacién
Espafiola). Any 1937,

Fotocopies de documents de la familia d’Ausias March donats a congixer
per R. Carreras Valls als <Estudis Universitaris Catalans». Text mecano-
grafiat.




2561.

2562,

2564,

2565.
2566.
2567.
2568,

2569.

2571,

2572.
2573.

2574.
2575.
2576.

257N

2578,

2579,
2580.
2581,

2582.

Tabula omnium notariorum |de Barcelonal. S. xviuu

Tractat de Corbeil entre Jaume I de Catalunya-Aragé i1 el rei de Franca
(1258). Copia del s. xiv. A la coberta del ms. hi ha una anotacié autografa
de Pere Miquel Carbonell.

Arxiu Municipal de Solsona. Index dels documents anteriors al segle xix.
Any 1901,

Razdn de los Breviarios, Codices y Manuscritos de la Iglesia de Roda [d'Isabe-
nal. S. xviL

Privilegi reial a favor de Miguel de Castro, de Madrid. Any 1622,
Barcelona armada con Letras. Incomplet. Segles Xvii-xvii.
Deodato Turchi, bisbe de Parma, Discurso a sus diocesanos, Any 1794,

Tomis Maria de Aguirre, Memoria y reconocimiento de la isla de Mallorca,
Any 1843, Esborrany incomplet.

Juan Manuel Piniella Fumana, Ystoria sensilla (Memories). S, xix. (Donatiu
de Ricard Viies i Geis.)

Lucio Gil y Fagoaga, Fundamentacion de la critica estética. Any 1918. Meca-
nografiat. (Llegat de Pere Font i Puig.)

Catdlogo de las principales obras del Dr. Dn. Luis Comenge y Ferrer y otros
interesantes libros de su biblioteca. Any 1946.

Contrepas llarch ab los seguits per ballar. S. Xix.

Relacion nominal de los sefiores quie componen la Sociedad de Seguros mutuos
contra incendios de Barcelona. Any 1883.

José Aparici, Descripcion breve del Principado de Cataluna. Segles Xxvii-xviin
Tratado de enfermedades de nifios. Any 1840,

Octavas. A la Victoria que del Dragon Infernal alcanzé... la Virgen Maria
en el primer instante de su Concepcién. S. XVIIL

Plany a la mort del Crist: «Anem, anem ab gran dol, / Al Calvari anem
aviat...» 5. XIx.

Junta anual y general de la Sociedad Antihispana en el dia de los Inocentes
de 1776, y fin de fiesta en el Quarto del Marqués de Grimaldi. S, xviu.

Pardfrasis y version de los 7 Psalmos penitenciales. S. XiX.
Estatuts de la Societat «Jochs Florals de Catalunya». Any 1877,

Francisco de Mendoza y Bobadilla, bisbe de Burgos, Memorial que dié al
Rey... Dn. Felipe 2" sobre la descendencia de las casas mds principales de
Espana... Se copid en el afio de 1742. S, xvi,

Quitar de Espana con honrra el feudo de las doncellas. Comedia nueba. El
rey Dn. Alfonso el Casto. Any 1768,




2586.

2589.

2590.

2599,

Catdlogo de los libros manuscritos e impresos que se custodian en la Iglesia
Catedral de Vich, Copia feta per Manuel de Bofarull i Sartorio. S. XIX.

Lo carboner. Obra dramitica en un acte. S, xix.

Nomina de «las personas que figuran mds o menos en las Asociaciones pii-
blicas y secretas de la presente Revolucién de Espafias, S, X1, primera
meitat.

Apunts d’algebra copiats per I'estudiant Francesc Macia i Llussa, S. Xix.

1980

Ramon Pomés i Soler, Llibre de Veritats. Any 1894, (Donatiu de Carlota
Pomés i J.-J. Piquer i Jover.)

Ramon Pomés i Soler, Lo meu llibre (Diari intim: 11 octubre 1893-7 marg
1895). S. xix. (Donatiu de Carlota Pomés - J. J. Piquer i Jover.)

Juan Vaxeras, Ser el todo y no ser nada. Comedia en cuatre actos. Vic, octu-
bre de 1841,

Ramon Pomés i Soler, Obres manuscrites. Prosa. En castella. S. xix. (Dona-
tiu de Carlota Pomés - J.-J. Piquer i Jover.)

Ramon Pomés i Soler, Obres manuscrites. Teatre. En catala. Segles Xix-xx.
(Donatiu de Carlota Pomés - J.-J. Piquer i Jover.)

Ramon Pomés i Soler, Florida eterna. Comeédia. Any 1907. (Donatiu de Car-
lota Pomés - J.-J. Piquer i Jover.)

Ramon Pomés i Soler, La vaga dels forjadors. Poema-mondlech d'En Fran-
cesch Coppée. Any 1898. (Donatiu de Carlota Pomés - I.-J. Piquer i Jover.)

Ramon Pomés i Soler, Documents de la seva vida professional i privada.
Segles xix-xx. (Donatiu de Carlota Pomés - J.-J. Piquer i Jover.)

Fragment d'un rotlle littirgic del Pentateuc. En hebreu.

Ramon Pomés 1 Soler, Trossos de mon arpa. Poemes. 1890-1893. (Donatiu
d’Antonia, Rosa i Angela Castro i Coll.)

Memorial dels diputats de les ciutats de Saragossa, Valéncia, Barcelona i
Palma de Mallorca al rei. S. xvur. Sense data ni nom dels diputats.
Alain-René Lesage, Historia de Gil Blas de Santillana, Copia taquigrafica feta
per Pilar Anglada i Borrds, premiada a I'Exposicié Universal de Barcelona
de 1888. (Donatiu de Camila Macia Rovira, Vda. Delclés.)

Receptas extretas per Joan Vila dels quaderns de fra Diego Font, religiés del
Convent de St. Francesch de Barcelona. S. xvui. (Donatiu de Carles Gubert
1 Ortega.)
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2600.

2601,

2602.

2603.

2604.

2605.
2606.
2607.
2608.

2609,

2610.
2611.

2612,

2613.

2614.

2615.
2616,
2617.
2618.
2619.
2620.
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Suposada correspondéncia entre Bernardo i Ildefonso, en la qual és pro-
pugnada la promocié de la classe obrera a través dels dirigents industrials.
Segle x1x. — Ramon Pujol Tastas, Textos literaris, en catala i castella. Anys
1896-1918. (Donatiu de J. J. Piquer i Jover.)

Copiador de cartes de Francesc Fulla, Anys 1821-1827, (Donatiu de Miquel
Angel Estévez i Torrent.)

José Bosch Oliverd, Los conocimientos necesarios al profesional de libreria.
Conferéncia donada al «Club del Libros el 22 d'octubre de 1951. Mecano-

grafiat.

Recopilacié sumdaria dels privilegis y concessions fetes y atorgades per los...
reys de Aragé v Comptes de Barcelona... als predecessors del noble... Joan
Sarriera y de Gurb. S. Xvi, primera meitat.

Vicente Soriano, Traslado del Memorial del Paborde Vincente Soriano dotor
v cathedrdtico de Theologia en la Universidad de Valencia acerca de la ex-
pulsion de los hijos de los moriscos. Sacado del propio original. S. Xvii, co-
meng¢ament.

Tractatus de angelis. S. xvul.

Jacint Verdaguer, Cartes a Cosme Vidal. Anys 1893-1898.

Joan Salvat-Papasseit, Cartes a Lluis Plandiura. Anys 1921-1924,

Joan Salvat-Papasseit, Postals a les filles. (Donatiu de Tomas Garcés.)

Pere Coromines, Presons imaginaries. Esborrany autograf. S. xx. (Donatiu,
com tots els altres manuscrits inventariats a continuacio, dels fills de Pere
Coromines.)

Pere Coromines, La vida austera. Amb el proleg a la segona edici6. S. Xx.
Pere Coromines, Les hores d'amor serenes. Primera versi6. S. XX.
Kalidassa, Vikramdrvagi. Traducci6é catalana de Pere Coromines. Primera ver-
si6. Amb esmenes de Joan Coromines. S. XX.

Kalidassa, Vikramérvagi. Traduccié catalana de Pere Coromines. Segona ver-
si6, 5. Xx,

Pere Coromines, Sindulf el Castelld. La mort de En Joan Apostol. La passio
de En Joan Alsina, etc. Primera versio. S. XX.

Pere Coromines, A recés dels tamarius. 1. S. XX.

Pere Coromines, A recés dels tamarius. 11. S. XX,

Pere Coromines, La mort de Joan Apostol. Segles X1X-XX.

Pere Coromines, La sobirania de les persones politiques. Any 1919.
Pere Coromines, Les gracies de 'Emporda. Any 1917,

Pe

-

¢ Coromines, El sentimiento de la Riqueza en Castilla. Notes. Any 1917.




2621. Pere Coromines, El sentimiento de la Riqueza en Castilla. Esborrany. Se-
gle xx.

2622. Pere Coromines, El sentimiento de la Rigueza en Castilla. S. XX.

2623. Pere Coromines, Les llagrimes de Sant Lloreng. 1. Esborrany autograf, S. xx.

2624, Pere Coromines, Les lagrimes de Sant Lloreng. 11.

2625. Pere Coromines, Els jardins de Sant Pol. Any 1926.

Any 1981

2626. Pere Coromines, Putxinellis. Sant Pol de Mar 1927,
2627, Pere Coromines, L'Esperit de Finesa. Anys 1928-1929,
2628. Pere Coromines, Por Castilla adentro. Ensayos. Any 1923,

2629, Pere Coromines, La guerra nacionalista de las Comunidades de Castilla,

Any 1918.

2630. Pere Coromines, El concepto de la unidad politica en la monarquia leonesa.
Any 1919,

! 2631. Pere Coromines, El sentimiento de la realidad en los libros de Caballervias.
' Any 1922.

2632. Pere Coromines, Cartes d'un Visionari sobre la Monarquia i la Reptiblica.
Any 1920.

2633. Pere Coromines, Renovacio de valors del segle XIX i quatre assaigs més.
Anys 1928-1930,

2634, Pere Coromines, La guerra nacionalista de las Comunidades de Castilla.

Any 1918.
2635. Pere Coromines, Prometen. Any 1933. Mecanografiat.
2636. Pere Coromines, Pina, la italiana del dancing. Any 1932, Mecanografiat.
2637, Pere Coromines, El procés de Montjuic. Anys 1896-1897.

2638. Pere Coromines, Revisién del Proceso de Montjuich. Exposicién vy siiplica.
Any 1931.

2639. Publi Terenci, L'Andria. Traduccié al catala de Pere Coromines. S. xx.

2640. Publi Terenci, Heautontimoroumenos. Traduccié al catala de Pere Coromi-
nes. S. XX.

2641, Pere Coromines, El teatre de I'lglésias segons «Els Vellss. Any 1931, Meca-
nografiat.

2642, Pere Coromines, El teatre de ['Iglésias segons <Els Vellss. Autograf. Sant
Pol de Mar 1931.
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2643. Pere Coromines, Xénies sobre I'lgnasi Iglésias. L'home i el poeta. Any 1929,

2644, Pere Coromines, Xeénies abans d'una representacié de «Fructidors. Any 1928,
2645. Pere Coromines, Els obrers al teatre de I'Ignasi Iglésias. Any 1929,

2646. Pere Coromines, Ignasi Iglésias. Panegiric a U'Ateneu Barcelonés. 18 desem-
bre 1928.

2647. Pere Coromines, La lluita per la Universitat. Any 1935.

2648, Pere Coromines, Proleg a «Conferéncies Filosofiques professades durant el curs
1928-1929 a I'Ateneu Barcelonéss. Any 1930.

2649, Pere Coromines, Discurs inaugural del Museu d'Art de Catalunya. Primera
redacci6. Any 1934,

2650. Pere Coromines, Proleg a «Pina, la italiana del dancing». Vichy 1933,
2651. Pere Coromines, Elogi del paisatge catald. Toledo 1931, Mecanografiat.

2652. Pere Coromines, Conveniéncia d'adoptar un ritual per a l'ensenyanga de la
moral a les Escoles. Any 1912,

2653. Pere Coromines, Preambul del Decret que regula 'us de la llengua catalana
en els Tribunals. Palau de la Generalitat de Catalunya, 11 setembre 1933.

2654, Les mil i una nits. Traduccié al catala de Pere Coromines del preambul de
la nit 576: Hassan al-Bassri. S. XX,

2655. Nicolau Magquiavel, El princep. Traduccié al catala de Pere Coromines del
preambul i capitols 1-3. S. xx.

2656. Pere Coromines, Elogi del paisatge. Toledo 1931, Autodgraf,

2657. Pere Coromines, La reforma nacional y social en Cataluiia, Memoria enviada
a Segismundo Moret. Madrid 10 juliol 1901. Mecanografiat.

2. RESERVA IMPRESA 1 COL'LECCIONS ESPECIALS

Les dades de I'any considerades més rellevants en el desenvolupament de
'activitat de Reserva s'exposaran en dos apartats. El primer comprendra les
estadistiques relatives, per una banda, a les obres ingressades, a les fitxes redac-
tades i a les obres enquadernades o restaurades i, per altra, les estadistiques rela-
tives al nombre de lectors de la nostra sala de lectura i al de les obres con-
sultades. Aquestes dades es complementaran, només si cal, amb unes notes
breus que intentaran d'illustrar-les i d’ampliar-les a d’altres gestions — no re-
ductibles a xifres — que s’hagin dut, aixi mateix, a terme i que no siguin les
absolutament implicites en les funcions propies. El segon apartat incloura la
llista de les adquisicions d'obres incunables o pertanyents al segle xvi, diferen-
ciades aquestes darreres segons que siguin gotiques o que no ho siguin. Enguany
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i com a excepcid, la relacid que, com les estadistiques, ha estat redactada per
Assumpcié Estivill, bibliotecaria de la Seccid, sobre el treball fet per I'equip
bibliotecari de Reserva — senyores Oiiate, Tura i Estivill — abasta obres dels
segles xvi al xvir. Durant I'any 1981 no s’ha ingressat cap incunable ni cap
imprés arcaic.

A) ESTADISTIQUES

a) Obres ingressades

Obres

Reserva Oatalana Aguild” . . . S A5, 0, 95
REBEVE DEBETRL G 0 W NN I T TSR MRy, 24
ROSMVE PIRL . ot Ll T e (R e i RN s 9
Bibliotecs Verdaguer' . & & & o woeo w e w 196
Fullets Bonsoms . . T T 12
CoHeccié cervantica Bun\nms F RSP 18
CoHecci6 de teatre Almirall . . . . . . . . . . 45
IRIRGO CRiil & o 0Tn DN T RS 5
Sant Joan de la Creu . 5
Colleccié microscopica . . . T R 9
Llibres de consulta (Sala de Iutm.u T TE T g % 29
RO S k. 1w s Vollan Gacs Do msnry 447

Del magatzem general ha passat a la reserva impresa un total de 92 volums que,
una vegada a la seccid, s’han distribuit de la manera segiient:

Volums
Reserva catalang Agutld. « . « « + + « « & 4 46
REetVh gomilral LY o o0 27 ST e s et oWy L 30

Reserva Prat

Biblioteca Verdaguer 1
COHSOOID: EITOVINIENA" = & 4 e v % e ke 1
CoHeccié Toda 2

Sant Joan de la Creu N 3
Llibres de consulta (Sala de Iu.mm) G T el I 1
¢ ol NS R TG, ~ S sl R e S T i S 92

b) Fitxes redactades per als catalegs de la seccié de reserva impresa
i per al cataleg general

Prabcipall . 2. 5.8, DR B W Lo S S R Y 2§ 491
SeOUnmdArees, . % B S W E S RS0 B9 RN 1.774
Strjees .S, I Bed BU S0 Y BS R AR R § 49
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El taller d’enquadernacié ha relligat 283 volums per a la seccié de Reserva Im-
presa 1 ha confeccionat 11 capses destinades a protegir llibres i altres documents
impresos.

El laboratori de restauracié ha efectuat la restauracié de 8 impresos de la seccid:
4 fullets Bonsoms, 3 llibres de la Reserva general i 1 llibre de la Reserva Prat.

d) Lectors de la sala de reserva

Gen. Feb. Mar¢ Abril Maig Juny Juliol Agost Set. Oct. Nov. Des. Total
569 533 610 524 488 425 648 511 422 545 603 546 6.424

Els lectors d’aquesta sala ho son tant de la reserva impresa com de la reserva
manuscrita. Les xifres anteriors recullen el total global dels lectors d’ambdues
seccions.

Referent al capitol de les noves adquisicions, val a dir que aquestes han
estat, com d’habitud, el resultat de les desiderates emanades de les consultes de
catalegs editorials i de llibreters — llibre recent i llibre vell —, aixi com de
bibliografies diverses. Hi ha hagut enguany un interés especial a completar obres
de referéncia i a ampliar-ne el fons. Entre les adquisicions, voldriem destacar
'edici6 italiana del Consolat de Mar, feta a Venécia a la primera meitat del
segle Xvi — remetem a la relaci6 d’obres ingressades —, i I'edicié facsimil de
’Apocalipsis figurado de los Duques de Saboya (Madrid 1980).

El material ingressat ha seguit el procés d’incorporacio a les diverses sec-
cions, tasca a la qual s'ha d’afegir la catalogaci6 d'obres de la Biblioteca
Juncadella - castell de Montesquiu, ja enllestida, i la de la Biblioteca Magrifia
d’obres verdaguerianes, practicament enllestida també pel que fa a les edicions
impreses.

En relaci6 amb la Biblioteca Torres Amat, s’ha prosseguit el registre de
les obres situades a la sala de lectura d’aquest nom, mentre que s’han selec-
cionat segons haguessin pertangut al Bisbe o fossin posteriors les obres encara
ara collocades al compactus de Manuscrits i Arxiu. S’ha impres, aixi mateix, un
ex-libris per tal d’assenyalar-ne, en tot cas, la procedéncia.

Cal assenyalar també que, en aquest periode, s'ha preparat I'Exposici6
Commemorativa del Cinquantenari de Santiago Rusifiol i se n’ha redactat el
cataleg (actualment en premsa); s’ha canviat la ubicacié de la Colleccié Miralles,
que ha passat de I'antic despatx de Direccio a la Sala dels Compactus; han
passat a la Reserva alguns llibres — abans a I’Auditorium — del fons Pedro
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Pons; s'ha installat calefacci6 a la Sala Torres Amat, actualment habilitada
com a Sala de Lectura d’Arxiu; tota la Reserva Impresa ha estat subjecta a una
desinsectacié preventiva; els diposits generals i la Sala Prat de la Riba, ultra la
desinsectacié, han estat també desratitzats; s’han traslladat al lloc pertinent ma-
terials que ocupaven la Sala Prat de la Riba tot i que no pertanyien a la Reserva;
s'’ha polit, també, I'estat de I'obra de la Sala Prat de la Riba i de la Sala dels
Compactus a fi d'evitar la possible entrada de roedors; s’ha fet entapissar el
cadiram de la Sala Cervantes.

Pel que fa a les publicacions, al llarg de 'any s’ha preparat el cataleg im-
prés Santiago Rusinol (1861-1931), encara en premsa.

Com a projeccié exterior, la Secci6 de Reserva Impresa ha collaborat amb
I'aportacié de materials diversos a I'exposicié Dels Bells Oficis al disseny actual,
commemorativa del F.A.D. i organitzada per la Caixa de Barcelona; a 1'exposici6
Nebrija, organitzada en collaboracié amb la Universitat Autdbnoma, i a I'exposi-
ci6 Estampas. Cinco siglos de imagen impresa, organitzada per la Direccion Ge-
neral del Patrimonio Artistico.

B) OBRES DELS SEGLES XVI-XVIII INGRESSADES DURANT EL 1981
Obres citades

ADAMS = Apams, H. M., Catalogue of Books Printed on the Contineni of Europe,
1501-1600 in Cambridge Libraires. Cambridge, 1967. 2 vols.

AcuiLO = AcuiLd 1 FusTeR, Marid, Catdlogo de obras en lengua catalana im-
presas desde 1474 hasta 1860 (Madrid, 1923). Barcelona, Sueca, 1973,

BARRERA = BARRERA Y LEIRADO, C. A. de, Catdlogo bibliogrdfico y biogrd-
fico del teatro antiguo espanol desde sus origenes hasta mediados del siglo XVIII.
Madrid, 1860.

BAUDRIER = BAUDRIER, J., Bibliographie lyonnaise ... au XVle siécle. Lyon,
1872-1879, 12 vols.

BMGCPB = British Museum General Catalogue of Printed Books. London
and Beccles, 1931-1968. 263 vols., 50 vols. de supl.

Bover = Bover, Joaquim Maria, Biblioteca de escritores baleares (la Ciutat
de Mallorca, 1868). Barcelona, Sueca, 1976. 2 vols.

CCIBE = Catdlogo colectivo de obras impresas en los siglos XVI al XVIII
existentes en las bibliotecas espaiiolas. Madrid, 1972. (En curs de publicaci6.)

CGBNP = Catalogue générale des livres imprimés de la Bibliothéque Natio-
nale. Paris, 1924-1981.
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DEL Arco = Arco Y MoLINERO, Angel del, La imprenta en Tarragona. Apun-
tes para su historia y bibliografia. Tarragona, 1916.

PALAU = PAaLAu ¥ DuLcer, A., Manual del librero hispano-americano. 2.* ed.
Barcelona, 1948-1977. 28 vols.

Topa = Tooa 1 GUeLL, E., Bibliografia espanyola d'ltdalia. Sant Miquel d'Es-
cornalbou, 1927-1931. 5 vols.

VINDEL (Marcas) = VINDEL, F., Escudos y marcas de impresores y libreros
en Espaiia ... Barcelona, 1942,

Impresos del segle XV'I (no gotics)
BaLpus pE UsaLpis, — V., UsaLpi, Baldo degli.

BERO, Agostino. — V. Qvaestiones Ivris Variae Ac Selectae, Cvm In Scholis
Ad Exercenda Ingenia Ac Formandum iudicium [tudioforum accommodatifsimae:
Adiectis nunc rects Auguftini Beroij,

CoNSOLAT DE MAR. Libro Di Consolato Novamente Stampato Et Ricorretto,
nel quale fono [eritti capitoli & [tatuti & buone ordinationi, che li antichi ordinarono
per li cali di mercantia & di mare & mercanti & marinari, & patroni di nauilii.
Vinegia, Giouanni Padoano, 1539 (al final: 1549).

4° 6 f,, CXXII fols. (en realitat CXXI), 1 f. Signs. a® A-O% P! Gravat
a la portada que representa unes naus i els sants: «S. Antonio, S, Nicola, S. Helme,
S. Chiaras. Marca de l'impressor, a tota plana, en el verso de la portada. Caplle-
tres ornades i alguns espais en blanc, amb minGscules, per a les caplletres. El
darrer foli porta la numeracié equivocada. Taques d’humitat. Exemplar restaurat,
Ex libris de «D. Lorenzo Deodati». Segell de «Walter Ashburner - Firenze» al
verso del full cinqué del comengament i al verso del darrer full.

Cf. Toba, 1305; cf. PaLau, 59537; cf. Apams, C-2534,

[CosTanus], Antonius Guibertus. — V. Qvaestiones lvris Variae Ac Selectae,
Cvm In Scholis Ad Exercenda Ingenia, Ac Formandum iudicium [tudioforum
accommodatilsimae: ... Adiectis nunc reces ... Auguftini Beroij, Antonij Guiberti, ...

CRAVETTA, Aimone. — V. Qvaestiones Ivris Variae Ac Selectae, Cvm In Scholis
Ad Exercenda Ingenia, Ac Formandum iudicium [tudiolorum accomodatifsimae: ...
Adiectis nunc recés ... Augultini Beroij, Antonij Guiberti, & Aymonis Crauetae
Qur”fr)!”hff.\'.

GuiBERTUS, Antonius. — V. Cosrtanus, Antonius Guibertus.

{Quaestiones) Qvaestiones Ivris Variae Ac Selectae, Cvm In Scholis Ad Exer-
cenda Ingenia, Ac Formandum iudicium [tudioforum accomodatiisimae: ... Adiec-
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tis nunc recés Auguftini Beroij, Antonij Guiberti, & Aymonis Crauetae Queltioni-
bus. ... Cvm Dvplici Indice, ... Lvgdvni, [Haer. Jacobi Giuntae], 1572.

Fol. 58 f., 913 p. Signs. aa® bb%, cc-nh?, a-z% A-ZS5, Aa-Zz° Aaa-Fff¢, Ggg® (7).
Marca 5 (1) de 'impressor a la portada. Caplletres ornades. Corcs. Taques d’humi-
tat i d'oxid. Manca el darrer full en blanc? Ex-libris de «Josephi de Carless i de
«Laurentii a Lentisela» a la portada. Altres ex-libris ratllats i illegibles. Segell de la
«Biblioteca Juncadella - Castell de Montesquiu». Perg.

(1) BAuDRIER, vol. 6, p. 257, BAUDRIER, vol. 6, p. 335-336;
Apams, Q-5; CCIBE, vol. 12, 10.

[UsBaLpr, Baldo degli, Super Decretalibus] [Lugduni, Petrus Fradin, 1551].

Fol. 382 fols., 47 f., 1 f. en blanc. Signs. a-z%, A-Z% Aa-Gg®, Hh®. Caplletres
ornades. Postilles marginals impreses 1 manuscrites. Manca la portada i el darrer
full en blanc. Taques d’humitat i d’oxid. Ex-libris «Joseph Pella y Forgas». Segell
de la «Biblioteca Juncadella - Castell de Montesquius. Ex-libris manuscrit de
«Dr. Rexach» a la coberta. Perg. ADAMS, B-112.

Impresos dels segles XVII i XVIII

ABriL, Pedro Sim6n. — V. Cicerd, Marc Tulli, Epistolas O Cartas De Marco
Tulio Cicerén, Vulgarmente Llamadas Familiares. Traducidas Por El Dr. Pedro
Simon Abril ...

ANGLASELL 1 DE CORTADA, Marid, Fvnebre Ocaso, Y Oriente Glorioso De
Nvestro Amado Sol, A Distinctos Aspectos De La Lvna De Octvbre. Oracion Fvne-
bre, Qve En Las Reales Exeqvias De ... Carlos Segvndo (...) Dixo ... Fray Ma-
riano Anglafell, y de Cortada ... Barcelona, Rafael Figvero, [s.a., 17007].

PaLau, 12574,

ARMANYA 1 Font, Francesc, Arquebisbe de Tarragona, D. Fr. Francisco Ar-
maid Por La Gracia De Dios Y De La Santa Sede Apostolica Arzobispo De
La Santa Metropolitana Iglesia De Tarragona, Primado De Las Espafias ... [Carta
pastoral amb motiu de la invasi6 del Rossellé per les tropes franceses 'any 1794.]
[Barcelona, Juan Francisco Piferrer, 1794]. PALAU, 16884.

AsaLto. [Francisco Gonzilez y de Bassecourt], comte d’El. — V. JUNTA DE
SANIDAD, Real, Noticia De La Epidemia De Tercianas, Que Se Padecié En Varios
Pueblos del Urgel y otros parages del Principado de Cataluiia en el afio de 1785,
formada de orden de la Real Junta de Sanidad, que componen el ... Sefior Conde
del Asalto ...

Azara, Eustaquio de, Bisbe de Barcelona. — V. lzQuierpo CAPDEVILA, Juan,
El Amigo De Los Hombres, Elogio, Que En Las Solemnes Exequias Celebradas
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Por La Real Junta Del Hospicio 1 Refugio De Esta Cindad ... A Su Difunto Pre-
sidente ... D. Eustaquio De Azara ... Dixo ...

Bances Canoamo, Francisco, Comedia Famosa. La Inclinacion Espaiiola.
De ... |Valencia, Viuda de Joseph de Orga, 1765]) (N. 108). PALAU, 23163,

(Bayaceto). Tragedia. El Bayaceto, En Tres Actos. Corregida Y Enmendada
En Esta Segunda Impresion. |Barcelona, Carlos Gibert y Tutd, s.a, 17907 (1).]

(1) BMGCPB, vol. 11, col. 269,

Bessa, José Tomas, Sermon Panegyrico Del Segundo Dia De Las Fiestas, De-
dicadas Al ... Archangel San Miguel, Por La Dedicacion Del Nuevo Templo a ju
grandeza, ... fabricado éjte a diligencias del zelo Del ... Seiior Don Jayme Miguel
De Guzman, Davalos, .., Siendo El Orador De La Fiesta ... Don Joseph Thomas

arcelona, Francisco Surid A, 557].
Bessa, ... Barcelona, Francisco Surid, [s.a., 17 | PALAU, 28748.

Boniract VI Papa. — V. Corrus Iuris CANONICL.

Boria 1 pE LuiNnars, Domenec Ignasi, Nuestra Paysana, Patrona, Y Tutelar
Eulalia Vindicada En La Mejor Porcion De Las Glorias De Su Pasion, Y Triumfo.
Discurso Apologetico Historico Que Escrivic ... Fr. Domingo lgnacio Beria, y de

inds ... Barcelona, Bernardo Pla, [s.a., 17797].
Llinds Barcelona, Bernardo Pla, [s.a., | | PALAU. 33099

Borero BEenNese, Giovanni, Descripcion De Todas Las Provincias, Reynos,
Eltados, y Ciudades principales del Mundo, Jacada de las Relaciones Tofcanas de
Juan Botero Benes; En Que Se Trata De las cojtumbres, induftria, trato, y rique-
zas de cada una de las Naciones de Europa, Alia, Africa, America, & Nuevo Mun-
do; de la Quantidad, Qualidad, y Movimientos del Mar; y de todas las Islas, y Pe-
ninfulas, halta oy délcubiertas. Por Fr. Jayme Rebullofa ... Gerona, Jayme Bro,

1748. BMGCPB, vol. 23, col. 152; CGBNP, vol. 16, col. 872;
ParLau, a continuacié de 33705,
Burron |Georges-Louis Leclerc], comte de. — V. Vida Del Conde De
Buffon

CALDERON DE 1A Barca, Pedro, La Gran Comedia, Amado, Y Aborrecido,
De Don Pedro Calderon De La Barca, Fielta, que le reprelentd a fus Mageltades
en el Salon Real de Palacio. |S., s.i.. s.a., 17707 (1).]

(1) BMGCPB, vol. 30, col. 730,

CALDERON DE LA BARcA, Pedro, Comedia Famosa. Eco, Y Narciso. Fielta que
fe reprefenté a Jus Mageftades en el Colifeo de Buen-Retiro, De Don Pedro Cal-
deron De La Barca. |Barcelona, Juan Serra y Nadal, s.a.,, s. xvi] (Nam. 38.)

CGBNP, vol. 22, col. 614,
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CALDERON DE LA BaArca, Pedro, Comedia Famosa. El Gran Principe De Fez,
Don Balthasar De Loyola. De Don Pedro Calderon De La Barca. [Barcelona,
Francisco Suria y Burgada, s.a.,, 17657 (1).] (NGm. 42.)

(1) Parau, 40101; BMGCPB, vol. 30, col. 736;
CGBNP, vol. 22, col. 617. El BMGCPD
dbéna la data aproximada de 1770.

Cambs, Narcis, Jardin De Maria, Plantado En El Principado De Cataluiia.
Enriquecido Con Muchas Imagenes De efta Celeltial Seiiora; que como Plantas

Divinas defcubrio en él milagrolamente el Cielo, ... Afadese Un Tratado En Que
Se Da Noticia De algunas Igleflias Principales, ... Compuesto Por ... Narciso Ca-
mos ... Gerona, Joseph Bro, [s.a., 17727 (1)].

(1) PavLau, a continuacié6 de 41079,
CAR1ZARES, José de, Comedia Famosa. Carlos Quinto Sobre Tunez. De Don
Joseph De Caiiizares. |Barcelona, Francisco Surid, 1770.] (Nam. 150.)
PAaLau, 42912; BMGCPB, vol. 31, col. 856.

CANIZARES, José de, Comedia Famosa. El Rey D. Enrique El Tercero, Llamado
El Enfermo. De Jose Cafiizares. [Salamanca, Imprenta de la Santa Cruz, s.a.,

17707 (1).] (NGm. 124.) (1) BMGCPB, vol. 31, col. 858.

CANiZARES, José de, Tragedia. El Sacrificio De Y figenia. De Don Joseph de
Cariizares. En Cinco Actos. Segunda Parte. Corregida Y Enmendada En Esta Se-
gunda Impresion. [Barcelona, Juan Francisco Piferrer, s.a., 1765? (1).] (N. 127))

(1) BMGCPB, vol. 31, col. 858; Parau, 42906.

CARBONELL, Francisco, Comedia Famosa. No Cabe Mas En Amor, Ni Hay
Amor Firme Sin Zelos. Del Doctor Don ... [Barcelona, F. Suria y Burgada, s.a.,

17707 (1).] (NGm. 133.) (1) BMGCPB, vol. 32, col. 295.

CARESMAR, Jaume, Jacobi Caresmar ... Dissertatio Historico-Cronologica De
Inscriptione Lapidis Ecclesiae Sancti Meterii Martyris Barcinonen. ... Cervariae
Lacetanorum, Typis Academicis, 1765. PALAU, 44131,

CarLes II. Rei d’Espanya. — V. ANGLASELL 1 DE CORTADA, Marid, Fvnebre
Ocaso, Y Oriente Glorioso De Nvestro Amado Sol, A Distinctos Aspectos De La
Lvna De Octvbre. Oracion Fvnebre, Qve En Las Reales Exeqvias De ... Carlos

Segvndo (...) ...

CarrLes III. Rei d’Espanya. — V. MARTiN, Manuel, Carlos El Sabio. Elogio
Funebre Que En Las Solemnes Exequias Que Celebré A La Gloriosa Memoria De
Su Difunto Rey Carlos III ...
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CasTtELVI CoLoMa, Juan de. Conde de Cervellén. — V. CASTELLV! 1 COLOMA,
Joan Basili de. Comte de Cervelld.

CasTeELLVI 1 CoLoma, Joan [Basili] de. Comte de Cervell6, Respuesta De Eneas
A La Epistola Ovidiana De Dido. Por ... Don Juan De Castelvi Coloma, Conde De
Cervellon. [S.Il., s.i., s.a., S. XviiL]

CeRVELLO, comte de. — V. CAsTELLVI 1 CoLoMA, Joan Basili de. Comte de
Cervell6.

Cicer6, Marc Tulli, Epistolas O Cartas De Marco Tulio Ciceron, Vulgarmente
Llamadas Familiares. Traducidas Por El Dr. Pedro Simon Abril ... Valencia, Herma-

nos Orga, 1797, 3 vols. (1) VinpEL (Marcas), p. 530; Paravu, 54454,
CrLiMeENT V. Papa. — V. Corprus Iuris CANONICI.
(Coleccion) Coleccion De Las Ceremonias, que hace la Iglefia en la Semana San-

ta, con la explicacion de lo que fignifican, paraque (sic) muchos Seglares, que las
ignoran, fepan lo que contienen, y con devocion las mediten. Con Un Relox, Que

defpierta al Alma dando las horas de la Semana Santa, ... Compuesto por D. Juan

de Lama ... Van a la fin afadidos los quatro Palios y las Lamentaciones que la
r arce [ A ol

Iglelia canta. Barcelona, Mathéo Barceld, 1774. PALAU, 130292.

CoMELLA, Luciano Francisco, Drama En Tres Actos. Christina De Suecia. Por
D. ... [SIL, s.i, s.a., 17907 (1).] (Nam. 3.)

(1) BMGCPB, vol. 41, col. 274; Parau, 58106.

CoMELLA, Luciano Francisco, El Hombre Singular, O Isabel Primera De Rusia:
Drama En Dos Actos, Por Don ... [Barcelona, Juan Francisco Piferrer, s.a., 17957 (1).]

(Nim. 138.) (1) BMGCPB, vol. 41, col. 275.

CoMELLA, Luciano Francisco, Tragedia En Cinco Actos. Ino, Y Temisto. Por
D. ... [Barcelona, Ramon Martin, s.a., 17957 (1).]

(1) BMGCPB, vol. 41, col. 275.

CoMELLA, Luciano Francisco, La Jacoba. Comedia En Quatro Actos, Por Don ..,
[Barcelona, Juan Francisco Piferrer, s.a. 1790 (1).] (NGm. 767)

(1) BMGCPB, vol. 41, col. 275.

Comes, Andrés, Sermon Funebre Que En Las Exequias De ... Don Juan An-
tonio De Lanuza Y De Boxadors, &c. Conde De Plasencia, &c., ... Celebradas El
Dia XXVII. De Febrero De MDCCLXX. en la Iglefia Parroquial de San Miguel
del Lugar de Montfalcé, ... Predicod ... Andres Comes ... Barcelona, Francisco Surid
[s.a., 17707].
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Corrus luris Canonicr. Corpvs Ivris Canonici In Tres Partes Diftinctum
Lvgdvni, loannes Antonivs Hvgvetan & Gvillielmvs Barbier, 1671. 3 vols.

Vol. 1: ... Glossis Diversorvm Hlvstratvm; Gregorij Papae XIII, juffu edi-
tum, ... Pars Prima.

Vol. Il: ... Continens Hac Parte Decretales, Sive Constitvtiones D. Gre-
gorii IX. Et Aliorvin Pontifiecvm; Cvmm Glossis Ordinariis, ... Pars Secvnda.

Vol. I1I: Continens Librvmm Sexitvim Decretalivm D. Bonifacii Papae VIII.
Constitvtiones D. Clementis Papae V. Extravagantes D. loannis Papae XXII.
Et aliorum Pontificum, ... Cum Glollis Ordinariis, ... Liber Septimvs Decreta-
livm, Cvm Additionibvs Antonii Naldi ... Pars Tertia.

CuBiLLO DE ARAGON, Alvaro, Comedia Famosa, Los Desagravios De Christo.
De Alvaro Cubillo De Aragon. [Valencia, Viuda de Joseph de Orga, 1765.] (N. 99.)

Cf. PaLau, 65806; cf. BMGCPB, vol. 46, col. 35.

DIAMANTE, Juan Bautista, Comedia Famosa. El Valor No Tiene Edad, Y Sanson
De Extramadura De Don ... |Barcelona, Francisco Suria, s.a., 17707 (1).]

(1) PaArau, 71759.

DomiNecH, Cristobal, Sermon Del Angelico Doctor Sto. Thomas De Aquino,
Que En Su Dia 7. De Marzo 1757, ... Predico El R.P. Christoval Domenech ...

,]‘arrﬂgl)nil, .'t‘lllﬂph Barber, l ]?5?"' DEL ARCO, p. 3 |9~32”; PALAU. 75064,

Espada (La) De Goliath, En La Mano De David. Rasgo Allegorico Al Segundo
David De La Ley De Gracia el Angelico Doctor Santo Thomds De Agvino, ... Ora-
torio, ... Dia 23. de Tunio del Afio 1754. ... Canto la Capilla de la Santa lglelia Cathe-
dral Jiendo fu Maeltro ... Antonio Tordi ... Vich, Pedro Morera, [s.a., 17547].

Paravu, 81992

Espada (La) De Oro, Que Dio Jeremias A Judas Macabeo, Con La qual defen-
dio a lirael de los infultos de 'Nicanor. Oratorio Sacro, En Que Se Aplauden Los
Aciertos De la pluma del Angelico Doctor Santo Thomas De Aquino, En Defender
La HlNesia De Los Errores de los Gentiles ... Dia 26. de Junio del Ao 1757, Cantolo
la Capilla de la Santa lIglefia Cathedral [iendo [u Maejtro ... Antonio lordi
Vich, Pedro Morera, [s.a., 1757?].

(Espigadera). Comedia Nueva. La Espigadera. |Barcelona, Viuda Piferrer, s.a.,

D F. . = -

17657 (1).] (N. 43.) (1) BMCPB, vol. 68, col. 525; cf. PaLAu, 82461.
FARNESE, Isabel. Duquessa de Parma. — V. ISABEL DE PARMA. Reina d’Espanya.
FERNANDEZ DE COrpOBA, Francisco Javier. — V. SoL, Juan Pablo, Un Sol En

Su Eclipse De Sus Esirellas Funebremente Aplaudido En La Villa De Bellpuig.
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Sermon Funebre, Predicado En Las Fvnerales Exequias, Que La ... Vnion De Cle-

rigos Dedico ... A ... Don Francisco Xavier Fernandez De Cordova, ...

FLORES PABON, Sebastidn. — V. MARIN, José, La Debilidad De Los Espiritus
Fuertes, Y Solida Fortaleza De La Mansedumbre Christiana. Sermon, ... a la buena
memoria Del ... Seitor Don Sebastian Flores Pabon ..

FrANCISCO DE LOS SantOS, Descripcion Del Real Monasterio De San Lorenzo
De El Escorial, Vnica Maravilla Del Mundo, Fabrica De ... Filipo Segundo, Coro-
nada Por ... Filipo 1V, ... Reedificada Por ... Carlos II. ... Y Nuevamente Exhorna-
da Con Las ... Pinturas De Lucas Jordan. ... Por ... Madrid, Juan Garcia Infancon,

1698.  pArav, 300553; BMGCPB, vol. 78, col. 262; CGBNP, vol. 54, col. 516.

G1orRDANO, Luca. — V. FRANCISCO DE LOS SANTOS, Descripcion Del Real Monas-
terio De San Lorenzo De El Escorial, Vnica Maravilla Del Mundo. Fabrica De ...
Filipo Segundo, Coronada Por ... Filipo IV. ... Reedificada Por ... Carlos II. ... Y
Nuevamente Exhornada Con Las ... Pinturas De Lucas Jordan. ...

GoNzZALEZ Y DE Bassecourt, Francisco. Comte d’El Asalto. — V. ASALTO,
Francisco Gonzilez y de Bassecourt, Comte d'EL

GrecGori IX. Papa. — V. Corpus Iuris CANONICL

GreGort XIII. Papa. — V. Corrus Iuris CANONICI,

GuzMmAN DAvALos, Jaime Miguel de. — V. BEssA, José Tomés, Sermon Pane-
gyrico Del Segundo Dia De Las Fiestas, Dedicadas Al ... Archangel San Miguel,
Por La Dedicacion Del Nuevo Templo a [u grandeza, ... fabricado éfte a diligencias
del zelo Del .., Seitor Don Jayme Miguel De Guzman, Davalos, ... Siendo El Orador
De La Fiesta ... Don Joseph Thomas Bessa, ...

HERAULT DE SECHELLES, Marie-Jean. — V. Vida Del Conde De Buffon, A Que
Acompanian ... La relacion del viage que ...

Hoz Mota, Juan de la, Comedia Famosa. El Villano Del Danubio, Y El Buen
Juez No Tiene Patria. De Don ... [Barcelona, Francisco Suria y Burgada, s.a.,
17707 (1).] (NGm. 131.)

(1) BMGCPB, vol. 108, col. 110; PALAU, a continuacié de 116445,

INGENIO VALENCIANO, Un. — V. UN INGENIO VALENCIANO.

IsaBeL DE PARMA. Reina d’Espanya. — V. MONTERO 1 D'ALOS, Josep Gregori,
Oracion Funebre, Que En Las Solemnes Exequias, I Funeral, Con Que La ... Ciudad
De Barcelona Honré La ... Memoria De ... Dofa Isabel De Farnesio Duquesa De
Parma ...
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1ZzQuiERDO CAPDEVILA, Juan, El Amigo De Los Hombres, Elogio, Que En Las
Solemnes Exequias Celebradas Por La Real Junta De Hospicio I Refugio De Esta
Ciudad, En Su lglesia El Dia 29. De Julio De 1797. A Su Difunio Presidente ...
Don Eustaquio De Azara, ... Dixo El M.R.P.M. Fr. Iuan Izquierdo, i Capdevila, ...
Barcelona, Francisco Surid i Burgada, [s.a., 17977].
PALAU, 122448,

J. M. A. — V. Vida Del Conde De Buffon, ... Traducida Del Frances ¥ Aumen-
tada ... Por Don ...

Joan XXII. Papa, — V. Corprus Iuris CANONICI,
JorpAN, Lucas. — V. GiorpaNo, Luca.

Jorp1, Antoni. — V. La Espada De Goliath, En La Mano De David. ... Ora-
torio, ... Canto la Capilla de la Santa Iglefia Cathedral [iendo fu Maeltro ... Antonio
lordi ...

Jorpi, Antoni. — V. La Espada De Oro, Que Dio Jeremias A Judas Macabeo,
Con La qual defendio a Ifrael de los infultos de Nicanor. Oratorio Sacro ... Cantolo
la Capilla de la Santa Iglefia Cathedral [iendo [u Maeltro ... Antonio lordi ...

Jorpl, Antoni. — V. El Mana, Y Vara De Aaron Trasladados En El Arca,
A La Caja de Obededon muy Pobre. Drama Sacro. ... Consagrale ... Dn. Fr. Bartho-
lomeé Sarmentero, ... Le Canto la Capilla de la Santa Iglefia Cathedral, fiendo fu
Maeltro el Rdo. Antonio lordi ...

Jorp1, Antoni. — V. Triunfo De La Luz. Oratorio Sacro, En Que Se Aplavde
La Vietoria, Que Contra Los Hereges Villelmo, Y Sigenio Consiguid Con Solo El
Opusculo contra los inpugnadores de la Religion El Sol De La Iglesia Santo Thomis
De Agvino ... Canto la Capilla de Santa Iglefia Cathedral, fiendo [u Maeftro Antonio
lordi ...

Junta pE Hospicio ¥ REFuGlo, Real. Barcelona. — V., 1zQuIERDO CAPDEVILA,
Juan, El Amigo De Los Hombres, Elogio, Que En Las Solemnes Exequias Celebradas
Por La Real Junta De Hospicio 1 Refugio De Esta Ciudad, ...

JUNTA DE SANIDAD, Real, Noticia De La Epidemia De Tercianas, Que Se Pade-
cié En Varios Pueblos del Urgel y otros parages del Principade de Cataluiia en el
aiio de 1785, formada de orden de la Real Junta de Sanidad, que componen el ... Se-
fior Conde del Asalto, ... |y otros]. Barcelona, Viuda Piferrer, [s.a., 17857].

PaLAu, 193475.

LA VILLE sur-ILioN, Bernard Germain Etienne. Comte de Lacépéde. — V. La-
cipipE, Bernard Germain Etienne de la Ville sur-Illon. Comte de.

152




LABARRE Y BELTRAN, Nicolas de, Discripcion Metrica De Las Plausibles Fiestas,
Que Se Han Celebrado, En La Muy lustre Ciudad De Barcelona, Con Motivo De
La Colocacion Del Divino Sacramento, En La Iglesia Erigida Al Archangel S. Mi-
guel, En La Nueva Poblacion De Barceloneta, en 28, de Setiembre del aiio de 1755.
Escrita Por Don ... Barcelona, Maria Terefa Barra y Teixidd, 1755.

PAaLAU, 128854.

LacErEDE. Bernard Germain Etienne de la Ville sur-Illon, Comte de. — V. Vida
Del Conde De Buffon, A Que Acompanan ... el elégio fiinebre que d la memoria
de su Maestro compuso el Conde de la Cepéde ...

LAmA, Juan de ... Relox, Que defpierta al Alma dando las horas de la Semana
Santa, ... — V. Coleccion De Las Ceremonias, que hace la Iglefia en la Sema-
na Santa, ...

LANUZA 1 DE Boixapors, Joan Antoni de. Comte de Plaséncia. — V. CoMEs,
Andrés, Sermon Funebre Que En Las Exequias de ... Don Juan Antonio De Lanuza
Y De Boxadors, &c. Conde de Plasencia, &c., ...

|LAviano, Manuel Fermin de], Comedia Nueva En Tres Actos, El Sol De Es-
paiia En Su Oriente Y Toledano Moyses. |Barcelona, Juan Francisco Piferrer, s.a.,

B s % PALAU, 316669; BARRERA, 202.

LecLERC, Georges-Louis, Comte de Buffon. — V. BurroN. Georges-Louis Le-
clerc. Comte de.

LEYvVA RAMIREZ DE ARELLANO, Francisco, Comedia Famosa. Quando No Se
Aguarda: El Principe Tonto De D. Francisco de Leiba Ramirez de Arellano. [Bar-
celona, Juan Serra, s.a.] (Nam. 196.) PALAU, 137572.

[LLoBET 1 MAS-NAvVArRRO, Francesc|, Carta Pastoral Del Muy [lustre Seiior
Prior De Meyd, Sobre Contrabandos. Barcelona, Francisco Suria, y Burgada, [s.a.,

17947]. Parau, 145088.

LLORENG DE Brinpisi, Sant. — V. MuRiz pE CASTILLA, Alonso, Sermon Que
En El Dia 9. De Mayo De 1784, Y Primero De Las Fiestas Con Que El Convento
De Santa Eulalia De PP. Capuchinos de Sarria Celebro La ... Beatificacion Del
Beato Lorenzo de Brindis ...

(Mand). El Mana, Y Vara De Aaron Trasladados En El Arca, A La Cafa de Obe-
dedon muy Pobre. Drama Sacro. A La Translacion Del S™. Sacramento, Y Santo
Christo, Al Nuevo Templo Del Hospital De la Ciudad de Vich. Consagrale
Dn. Fr. Bartholomé Sarmentero, ... Le Cantd la Capilla de la Santa Iglefia Cathe-
dral, liendo [u Maeltro el Rdo. Antonio lordi ... Vich, Pedro Morera, [s.a., 17537?].
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MARIN, José, ... La Debilidad De Los Espiritus Fuertes, Y Solida Fortaleza De
La Mansedumbre Christiana. Sermon, Que En Las Honras Celebradas Por La Uni-
versidad de Salamanca el 23. de Diciembre de 1778. @ la buena memoria Del ... Se-
nor Don Sebastian Flores Pabon, De Su Gremio, Y Claustro, Provisor ... Dixo ...
Joseph Marin, ... Barcelona, Carlos Gibért y Tutd, [s.a., 17787].

PALAU, 151925,

MARTIN, Manuel, Carlos El Sabio. Elogio Funebre Que En Las Solemnes Exe-
quias Que Celebro A La Gloriosa Memoria De Su Difunto Rey Carlos 1II. La In-
signe Villa De Castellon de la Plana el dia 8. de Junio de 1789, ... Dixo el M.R.P.
Fr. Manuel Martin ... Barcelona, Bernardo Pla, [s.a., 17897].

ParLau, 153651.

(Mds). El Mas Temido Andaluz, ¥ Guapo Francisco Estevan. ... — V. VA-
LLES, José.

MENGS 1 DE LLENA, Jaume. — V. PUIGDOLLERS, Llucii, Memoria Apologetica
A La Carta Que Escrivié Don Gil Blas A Don Blas Gil, sobre la que contra la inocu-
lacion de las Viruelas publicé el Doctor Don Jaime Menés y de Llena ...

MonTERO 1 D'ALOS, Josep Gregori de, Oracion Funebre, Que En Las Solemnes
Exequias, I Funeral, Con Que La ... Ciudad De Barcelona Honré La ... Memoria
De ... Doiia Isabel De Farnesio Duquesa De Parma, I Reina De Las Espaias ... Dixo
En La Iglesia Cathedral De Barcelona, ..., el dia 27. de Setiembre de 1766 Don Fr. Jo-
seph Gregorio De Montero, I De Alds ... Barcelona, Juan Nadal, [s.a., 17667].

PALAu, 178476.

Moreto [y CaBaRAl, Agustine Comedia Famosa. La Fuerza Del Natural. De
Don Agustin Moreto. [Barcelona, Francisco Surid, 1769.] (Nam. 120.)

PAaLAu, a continuacié de 182773.
Moreto [y CaBaNA), Agustin, Comedia Famosa. Industrias Contra Finezas. De
Don Agustin Moreto. [Barcelona, Juan Serra y Centené, s.a., 17907 (1).] (NGm. 190))
PaLavu, 182747; CGBNP, vol, 119, col. 573;
(1) BMGCPB, vol. 164, col. 234.
Moreto [y CaBaNA], Agustin, Comedia Famosa. El Licenciado Vidriera. De
Don Agustin Moreto. [Barcelona, Juan Serra y Nadal, s.a., s, XVIIL.] (Nim. 181.)
PALAu, 182660

MuRiz pE CAsSTILLA, Alonso, Sermon Que En El Dia 9. De Mayo De 1784.
Y Primero De Las Fiestas Con Que El Convento De Santa Eulalia De PP, Capuchi-
nos De Sarria Celebro La ... Beatificacion Del Beato Lorenzo De Brindis, ... Pre-
dicd Don Alonso Muiiiz De Castilla, Barcelona, Bernardo Pla, [s.a., 1784?).
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MuNoz y GuiL, Manuel. Bisbe de Vic. Carta Pastoral Preparatoria, Que En Lo
Ingres a Son Bisbat efcriu lo Hlm. Sr. Bishe de Vich Don Manuel Muiioz, y Guil a
tots, y a cada vn dels Faels de fon Bisbar. |SIL., s.i. (1), s.a., s. xXviiL]

(1) Maria Aguilo diu que els tipus utilitzats sén de Pere Morera.
AcGuiLo, 189,

NaLpi, Antonio. — V. Corprus luris CANONICI.

Novena A La Gloriosa Santa Ana, Madre De La Madre De Dios, Y Abuela
De Jesu Christo. Sacala A Luz Un Fino Devoto de la Santa. Valencia, Joseph Gar-
cia, [s.a., 5. xvi].

ORrT11Z GALLARDO, Judas Tadeo, Almanak, Y Calendario General Para El Ano
De 1787. Compuesto Por ... Barcelona, Francisco Surid, [s.a., 17877?].

OrT1Z GALLARDO, Judas Tadeco, Almanak, Y Calendario General Para El Ao
Bisiesto De 1788. Compuesto Por ... Barcelona, Francisco Surid, [s.a., 17887].

Peregrinacio Del Venturds Pelegri ... V. Venturds pelegri

Prospecto De Un Semanario De Agricultura, Artes Y Oficios, Dirigido d Los
Pdrrocos. [S.l., s.i., s.a.]

PuiG, Pablo, Las Partes De La Oracion Nuevamente Copiadas En La Mas Per-
fecta Gramatica que fin difcrepar un apice, ... aprendio en la Cathedra de la Cruz ...
Santo Thomds De Aquino. Oracion Panegirica, Que En Los [olemnes festivos cul-
tos, ... el dia 6. del mes de Julio del ano 1749, Dixe El R. P, Pable Pvig ... Vich, Pe-
dro Morera, [s.a., 17497].

PuiGpoLLERS, Llucid, Memoria Apologetica A La Carta Que Escrivié Don Gil
Blas A Don Blas Gil, sobre la que contra la inoculacion de las Viruelas publicé el

Doctor Don Jaime Mends y de Llena. ... Escrita Por El Doctor Luciano Puigdollers ...
Vi aiadida una Carta del Doctor Don Jaime Mends al Autor. Madrid, etc., Libre-
. ¢ L 11l = - ]

ria de Manuel Millan, [s.a., 1787?]. PAaLAu, 241753,

REART ¥ JAEN, Antonio de, Trezenario De Viernes De S. Francisco De Pavla,
para todo el Aiio, ¥ De Dias, que [e empegara todos los afios el dia de la Afcenfion
del Seior ... Deducida De La Practica de los treze Viernes del Santo, que com-
puefta por D. ..., corregida por vn Religiolo Minimo ... Barcelona, Joseph Giralt,
1715.

REBULLOSA, Jaime. — V. Borero BeNESE, Giovanni, Descripcion De Todas Las
Provincias, Reynos, Ejtados, y Ciudades principales del Mundo, [acada de las Rela-
ciones Tolcanas de Juan Botero Benes; ... Por Fr. Jayme Rebullofa ...
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[RopRriGUEZ VARELA, Domingo Antonio], Defensa Legal Que El Real Monas-
terio De Santa Maria De Poblet, Del Orden Del Cister, En El Principado De Cata-
luria, Hace En El Pleyto, A que dié motivo la demanda que algunos vecinos de la
Villa de Menargues, ..., le pusieron ... pretendiendo la incorporacion 4 la Corona
de dicha Villa ... Madrid, Blas Roman, 1788.

[RobriGUEZ VARELA, Domingo Antonio], Defensa Legal Que El Real Monas-
terio De Santa Maria De Poblet, Del Orden Del Cister, En El Principado De Cata-
luiia, Hace En El Pleyto, A que dié motivo la demanda que algunos vecinos de la
Villa de Menargues, ..., le pusiéron ... pretendiendo la incorporacion d¢ la Corona
de dicha Villa, ... Madrid, Blas Roman, 1788,

SARMENTERO, Bartolomé. Bisbe de Vic. — V. El Mand, Y Vara De Aaron Tras-
ladados En El Arca, A La Cala de Obededon muy Pobre. Drama Sacro ... Consa-
grale ... Dn. Fr. Bartholomé Sarmentero

SAURA, Antonio, Auto Panegyrico, Y Conclusion Evangelica, De La Grandeza
Del Portento De La Gracia S. Antonio De Padua, Que En La ... Fiesta, Que Hizo
Su Huftre Cofradia, ... dia 23. de Junio 1748, Predico .., Antonio Saura ... Barce-
lona, Herederos de Bartholomé¢ y Maria Angela Giralt, [s.a., 17487].

PALAU, 303044,

SiGeNn1o. — V. Triunfo De La Luz. Oratorio Sacro, En Que Se Aplaude La
Victoria, Que Contra Los Hereges Villelmo, Y Sigenio ...

SiMON ABriL, Pedro. — V. ABriL, Pedro Simoén.

SociEpAD DE AMIGOS DEL Pais. Mallorca, Examen Publico Y Repartimento De
Premios A los Alumnos de las dos escuelas de Matematica Y Dibuxo Establecidas
Por La Muy Ilustre Sociedad de Amigos del Pais del Reyno de Mallorca. ... [S.., Pal-

: Cigr e - ¢
ma de Mallorca], Ignacio Sarrd y Frau, 1779, BOVER, 245.

Sol (El) De Espaiia En Su Oriente Y Toledano Moyses. — V. Laviano, Manuel
Fermin de.

SoL, Juan Pablo, Un Sol En Su Eclipse De Sus Estrellas Funebremente Aplau-
dido En La Villa De Bellpuig. Sermon Funebre, Predicado En Las Fvnerales Exe-
qvias, Que La ... Vnion De Clerigos Dedico ... A ... Don Francisco Xavier Fernandez
De Cordova, ... Dixole En Lengva Cathalana, Y Trasladole En Castellana El P. Fr.
Ivan Pablo Sol, ... en el dia 16 de Junio de 1750. ... Barcelona, Pablo Nadal, [s.a.,
17507].

{Trecenario). Trezenario De Viernes De S. Francisco De Pavla, ... que com-
puelta por D. Antonio de Reart ... — V. REART Y JAfN, Antonio de.
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Triunfo De La Luz, Oratorio Sacro, En Que Se Aplavde La Victoria, Que
Contra Los Hereges Villelmo, Y Sigenio Consiguio Con Solo El Opusculo contra los
inpugnadores de la Religion El Sol De La Iglesia Santo Thomds De Agvino.
Dia 22, de Junio de 1755. Canto la Capilla de Santa Iglefia Cathedral, fiendo iu
Maeltro ... Antonio lordi ... Vich, Pedro Morera, [s.a., 17557?).

PaLau, 341124

UN INGENIO VALENCIANO. — V. VALLES, José.

[VALLEs, José|, Comedia Famosa. El Mas Temido Andaluz, Y Guapo Fran-
cisco Estevan. De Un Ingenio Valenciano. [Madrid, Antonio Sanz, 1751.] (N. 78.)

BARRERA, p. 417; CGBNP, vol. 199, col. 539;
cf. BMGCPB, vol. 246, col. 104,

(Venturés pelegri). Peregrinacio Del Venturés Pelegri Ab Las Coblas De La Mort,
ara de nou corregidas. Cervera, Emanuel Ibarra, [s.a., s. xviu].

AGUILO, 2253; PALAu, 218594, 218591,

VELEZ DE GUEVARA, Luis, Comedia, Cumpliv Dos Obligaciones, ¥ Duquesa De
Saxonia. De Don Luis Velez De Guevara. [Madrid, s.i., Libreria de Quiroga, 1796.]

PALAU, a continuacidé de 357998.

VEYAN 1 MoLa, Francesc de. Bisbe de Vic, Dn. Francisco De Veyan Y Mola ...
A los Rdos. Parrocos y demas Ecclesiasticos ... |Circular motivada per una reial or-
dre en la qual es proposa de proporcionar una ajuda solida i permanent als agri-
cultors i es donen les disposicions pertinents.] [S.I., Vic?, s.i., s.a., 1797?]

Vida Del Conde De Buffon, A Que Acompaian el discurso pronunciado al tiem-
po de su recepcion en la Académia Francesa, la relacion del viage que Herault
de Sechelles hizo @ Montbard en 1758, y el elégio fiinebre que & la memoria de
su Maestro compuso el Conde de la Cepéde, ... Traducida Del Frances Y Aumen-
tada Con Un Apendice Y Notas Por Don J.M.A. Madrid, Pantaleon Aznar, 1797.

PALAU, 362978.

VILLELMO, — V. Triunfo De La Luz. Oratorio Sacro, En Que Se Aplaude La
Victoria, Que Contra Los Hereges Villelmo, Y Sigenio ...
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3. ESTAMPES, GRAVATS 1 MAPES

L'any 1981 s"han produit diverses donacions a la secci6. Les principals
han estat la carpeta en homenatge a Picasso — amb gravats de Clavé, Canogar,
Genovés, Lucio Mufioz, Saura i Pablo Serrano —, obsequi de Salvador Espriu;
una litografia de Joan Mir6, oferta per la conselleria de Cultura de la Genera-
litat; diverses obres gravades o litografiades de Subirachs, Carles Fontsere, Borja
de Pedro, Rosa Vives i altres, aixi com un dibuix original de Francesc Artigau,
donat pel conservador de manuscrits, Sr. A.-J. Soberanas.

D’altra banda s’han registrat materials provinents del fons antic de la Bi-
blioteca, entre els quals un exemplar de aiguafort Barbarroja, de Goya, i diver-
ses lamines del «Real Establecimiento Litografico», peoneres de la litografia a
Espanya, aixi com documents personals de Ramon Franco.

Entre les adquisicions cal esmentar les carpetes Lo dolmen de Sant Jordi
sobre text de Jacint Verdaguer, amb gravats calcografics de Mario Bedini, Borja
de Pedro i Andreu Fresquet, i Llibre de Sinera de Salvador Espriu, illustrat,
també calcograficament, per Andreu Fresquet, Borja de Pedro, Carb6-Berthold,
Glauco Capozzoli, Hernandez Pijoan i Jorge Castillo.

Seguint la tonica d’anys anteriors han estat transferits a la secci6 diverses
obres que pel seu valor intrinsec o per la seva qualitat informativa calia conser-
var-les aqui en comptes del magatzem general de la casa.

La seccio ha participat en diverses manifestacions publiques, com és ara en
I'exposicio Dels Bells Oficis al disseny actual — commemorativa del F.A.D. —
oganitzada al Tinell per la Caixa de Barcelona; exposicié Estampas. Cinco siglos
de imagen impresa, organitzada a la Biblioteca Nacional de Madrid per la Di-
recci6 General de Bellas Artes, Archivos y Bibliotecas. Igualment 1'exposicié
d’ex-libris celebrada 'any passat per la Caixa de Barcelona ha estat portada de
manera itinerant per diverses ciutats de Catalunya.

En un altre ordre de coses cal subratllar la collaboracié amb el Centre
Promotor de la Imatge per a la realitzacié d’uns documentals culturals, i amb
el Museu d’Indumentaria per a la documentacié d’aspectes de la seva exposicié
sobre el Carnestoltes.
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EsTADISTICA

Consultes:

Gravats .

Ex-libris

Auques .

Goigs

Romangos . a
Biblioteca de consulta .
096 s

Doc. s. reg.

Mapes
Bib. con. map.

Planxes .

l'otals .

Llegidors de la secci6: 421.
Fitxes intercalades als catalegs especials: 1.915.

INVENTARI

Entrades:

Dibuix original
Gravats
Cartells
Ex-libris

Goigs (registrat)
Romangos

096

Bib. consulta
Mapes

Total

450
359
729
12,322
2.706
190
128
3.240
20.124
469
53

20,671

74
13
56

11

168
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C) SERVEIS GENERALS

1. PUBLICACIONS 1 INTERCANVI

a) Publicacions

Volums de publicacions distribuides:

Donatiu . 96
Canvi 63
Venda 324
Total 483
b) Intercanvi
1)y Llibres i fullets: Volums
Llibres 525
Fullets 157
Total 682

2) Publicacions periodiques: 201.

Consultes:
Lectors de microfilm:

2. REPROGRAFIA

a) Microfilm

13 rotlles microfilm.
164,

b) Fotografia

Ingressos:

Clixés: 864 blanc i negre, 9 X 12.
Clixés: 8 color negatiu, 9 X 12.
Clixés: 14 blanc i negre, 6 X 6.
Clixés: 16 color negatiu, pas universal.
Transparéncies: 7, 13 x 18.
Transparéncies: 7, 9 % 12
Transparéncies: 133, 6 X 6.
Transparéncies: 50, pas universal,

Fotografies: 2, 9 x 12.




Consultes:

107 clixés.

2.240 fotografies.
Lectors atesos: 1,054,

Fitxes redactades i intercalades: B66.

c¢) Comandes

Microfilm: 191. — 8.041 fotogrames negatius; 1.798 fotogrames positius, i
1.700 fotocopies.

Fotografia: 161, — 606 fotogr. blanc i negre; 19 ampliacions; 108 clixés blanc
i negre, i 21 transparéncies.

Xerocopies: 6.508. — 176.060 unitats.

Comandes provinents d'Espanya que han estat ateses: 167,

Comandes ateses provinents de l'estranger:

Alemanya 6
Anglaterra 15
Austria 2
Bélgica 1
Dinamarca 2
EEUU, 19
Franga . 21
Holanda 1
Hongria E
Israel 1
Italia 21
Meéxic . |
Suissa . 6

Total . 97

Sollicituds de microfilms i xerocopies fetes a d'altres biblioteques per lectors
de la Biblioteca de Catalunya: 24,
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3., TALLER D'ENQUADERNACIO

a) Volums intervinguts

Tapes propies
Adobs .

Lloms tela

Tela

Skivértex .
Lloms badana
Tot badana .
Lloms cabra .
Tot cabra ;
Lloms pergami .
Tot pergami .

Total

b) Treballs especials

Caixes de fullets
Carpetes per a revistes .
Cedularis Yoy
Bosses per a mapes .
«Camises» . ie
Cartons per nombres .
Escativanes : 4
Plastificacié targes lectors
Fitxes cataleg

Despeses del material emprat en la conservacié dels
SIS i~ " G AR e e 5w N
Despeses del material emprat en els treballs especials ,

Total .

233
105
780
6.556
69

21
7
B.756

D’aqueixa xifra 4.187 pertanyen a volums de Biblioteques Populars.

54
336
20
15
25

22§

F¥a.

1.869
7.990
181.617

561.494,75
28.522,25

590.017,00




4. LABORATORI DE RESTAURACIO
a) Manuscrits i Arxiu

Ms. 2542 (document de Ravenna de I'any 962: enquadernacié en pergami). Res-
tauracié dels segiients manuscrits: 710, Escala per pujar al cel; 2603, Recopilacié su-
maria dels privilegis ... als predecessors de Joan Sarriera i de Gurb, sefior de les
baronies de Ozor y Sant Ilari ...; 1553, Noticias curiosas, vol. 1; Bernat MESTRE,
Armas de algunas familias de Catalunya, Francia e Italia; 2064, Protocols de Jeroni
Castells de Tremp; 2429, Jacint VERDAGUER, Brins d'espigol (redacci6 definitiva).
Restauracié parcial: Ms. M. 986, doc. nim. 505, carta de S. Rusifiol i d’altres a
Isaac Albéniz; 986, PorceLws, Comentarium Scipionis Picinini in bello Venetorum
et Mediolanensitum ... amb notes autdgrafes de J. Zurita; 1582, Varia humanistica;
941, Compendi de tots los instruments ..., de Sant Pere d’Ager.

S’ha iniciat la restauracié del ms. 2455, Syntaxis latine dicta constructio.

Quant a l'arxiu, s’han restaurat els pergamins Arx. 9530 1+ Arx. 9514,

b) Reserva Impresa

Restauracié i nova enquadernacié en pergami:
— GUEVARA, Antonio de: La segunda parte del libro llamado Montecalvario
(Valladolid 1549), Res. 623 - 4rt,

Enquadernacié en pergami:
— BAREZ, Domingo: De fide, spe et charitate (Lugduni 1587). Res. 779 fol.

Restauracié i enquadernacié en rustica:

— SiMATs, Saldoni: Amorosos desagravis de Iesu Christ ... (Barcelona 1640).
F. Bon 7546

— Coblas de Trucafort y Tallaferro ... (Barcelona 1616). F. Bon 9090

— ANGLASELL, Maria: Fiinebre ocaso ... (Barcelona s.a.) F Bon 11.285

Restauracié parcial:

— PERCKHAMER, Heinz von: The culture of the nude in China (Berlin 1928).
Res. 428 - 4rt,

— VILLANUEVA, Jaime: Viage literario a las Iglesias de Espaiia, tomo XII
(Madrid 1850). R(9) 8°-286

— Coblas ab dialogo del espanyol y frances (Barcelona 1638), F. Bon 8991
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C) Estampes, Gravats i Mapes

«Cada cual tome su cruz y sigames, de L, Vuilleume. 1821. Barcelona. Imprenta
Litogriafica A. Brusi, 1821.

Ex-libris de Don Francisco de Bofarull, de F. Boix, s. xviiL,

«St. Llucia i St. Marcid», d'[Agusti] Sallent, s. XiX.

[Setge de Barcelona, I'any 1652], d’And. Parisius, s. XviL

ATLAS MoDERNE ou Collection de Cartes Sur toutes les parties du Globe Terrestre.
Par Plusieurs Auteurs ... Boris. Chez Lattré Graveur Ordinaire ... [1771] porta-
da 4+ 78 lams. 4+ 1 f.

MAPA ITINERARIO MILITAR DE EspafNA formado por el Cuerpo de Estado Mayor
del Ejército y publicado por el Depésito de la Guerra ... D. Eusebio de Calon-
je ... en 1865. Escala: 1: 500.000, 20 fulls,
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NOTES COMPLEMENTARIES

A) 1. Exposicions. — A més de les exposicions permanents d’obres de
nova adquisicié — al vestibul de I'entrada principal — i de donacions i ingres-
sos importants de la Secci6 de Gravats — a la Sala d’Exposicions de 1’Area de
Reserva —, d’altres s’han succeit en els nostres locals: <Exposicié historica del
llibre infantil catalas, «Pintures presentades al concurs convocat per la Clinica
Mental de la Diputacié de Barcelona», «Premsa Comarcal i Culturas, <La ron-
dalla popular catalana».

2. Actes i conferéncies. — L’ordre cronologic ens porta a esmentar, en
primer lloc, I'acte inaugural de les «Primeres Jornades Catalanes del Llibre per
a Infants» que es va celebrar el 6 de febrer a I’Auditorium. Hi varen pronun-
ciar sengles parlaments Marta Mata, Teresa Rovira i Roma Cuyas.

El dia 11 de maig va tenir lloc I'acte d’obertura del Congrés de la Premsa
Comarcal de Catalunya, organitzat per la Diputaci6 de Barcelona, Dintre el
cicle de I'esmentat Congrés, el dia 27 de maig es va celebrar una conferéncia-
debat sobre <El present i el futur de la Premsa Comarcal»>, moderat per Josep
M. Huertas, amb participacié de Jordi Sarsanedas, Isabel-Clara Simé i Jaume
Guillamet.

Del 15 al 20 de juny, organitzades per la Seccié de Fisica de la Societat
Catalana de Ciéncies, les Universitats Central i Autdbnoma de Barcelona i amb
la participaci6 de destacats professors estrangers, es dugueren a terme les <Jor-
nades sobre accié a distancia relativistas.

L’octubre, del 10 al 12, es varen celebrar les «Primeres Jornades Cata-
lanes sobre Comunicacié audiovisual». Ponéncies i comunicacions anaren a carrec
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de coneguts professors de Ciéncies de la Informaci6 i d’altres professionals d’a-
quests mitjans.

El dia 24 de novembre, organitzat per 1'Agrupacié de Centres de Formacio6
Permanent per a I’Ancianitat, va tenir lloc un acte en el qual parlaren el Dr. Lluis
Folch i Camarasa, sobre «Per a no perdre el goig de viures, i el Diputat Sr. An-
gel Parera, sobre la «Situacié internacional de les universitats de la tercera edat.
El Congrés de Sherbrooke (Canada)».

L’Associacié de Bibliotecaris va organitzar, el dia 28 de novembre, una
conferéncia a carrec del Sr. J. Turuguet, sobre el tema: «Els thesauri i la seva
importancia en el tractament i recuperacié de la informaci6.»

3. Concerts. — L'Orquestra de Cambra «Amics dels Classics» ha conti-
nuat celebrant regularment els seus tradicionals concerts dominicals.

B) Reunié Anual de Bibliotecaris. — La Reunié Anual, en la seva 58.* edi-
cid, va tenir lloc a I'"Auditorium de la Biblioteca el 21 de desembre, sota la pre-
sidéncia de I'IHMm. Sr. César Lépez i Vera, Diputat President de la Comissi
de Cultura. La directora del Servei de Biblioteques, Sra. Rosalia Guilleumas, va
informar sobre les activitats del Servei. Sota els titols «Llenguatge i literatura» i
«Novella popular i societat industrial», Jordi Rubié i Lois i Joaquim Molas, res-
pectivament, van pronunciar sengles conferéncies en el transcurs d’aquesta reunio.
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{NDEX DE NOMS DE PERSONES

Aardn, 152, 153, 156.

Abadal i de Vinyals, Ramon d', 18,
46, 49.

‘Abdallah b. Sa‘'id b. ‘Abd-al-Na‘im al
Stsi, 124, 129,

‘Abd-al-Rahmin b. Muhammad al-Ta-
‘alabi, 129.

Abril, Pedro Simén, 146, 149, 156.

Abu Bakr (califa), 124.

Abu ‘Abd-al-Rahmin Muhammad b. al-
Husayn al-Salmani al-Yandséabiri,
129.

Adams, H. M., 144, 145, 146.

Agnesio, Venerable, 25.

Agramont Jacme d’, 18.

Agreda, Maria Jesis de, 123.

Agrigento, Mateu d’, 41.

Aguayo, Jorge, 69,

Aguilera, Emiliano, M., 126.

Aguilo, A., 20.

Aguilé, Tomds, 129,

Aguil6é, Estanislau de K., 23, 26.

Aguilé 1 Fuster, Maria, 28, 142, 144
154, 157.

Agusti, sant, 119.

Aguirre, Tomés Maria de, 136.

Agustin, Antonio, 121.

Ainaud de Lasarte, Joan, 53, 96,

Ainaud de Lasarte, Josep M.* 53, 87,

Albalat, baré d', 133,

Albareda, Anselm M., 31, 46, 47, 58.

Albareda Herrera, J. M., 58.

Albéniz, Isaac, 163.

Alberch 1 Fugueras, Ramon, 89, 97.

Albert, Caterina, 130.

Alcanyiz, Lluis d', 27.

Alcoati, 35.

Alcover, Antoni Maria, 34.

Alfons el Magnanim, 11, 17, 36, 38,
42, 44, 47, 48.

Alfons el Cast, 136.

Alguer6 i Puigdellivol, Marta, 105.

Ali (califa), 124.

Alighieri, Dant, 26, 39.

Allué, Viceng, 63.

Almansa, J. M.* de, 133.

Alonso de Aragén, 17.

Alonso Rodriguez, S., 22.

Alés-Moner, Ramon d’, 17, 19, 20, 23,
27, 28, 36.

Alsina, Joan, 138,

Alsina i Bofill, Josep, 53.

Alsius, Salvador, 53.

Allison Peers, Edgar, 26, 30, 31, 33, 40.

Amann, 30.

Amat Cortada i Senjust, Rafael d’, 135,

Amer, Miquel, 135.

Anglada i Borras, Pilar, 137.

Anglade, Joseph, 32.

Anglasell i de Cortada, Maria, 146, 148,
163.

Anglés, Higini, 27, 43, 125.
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Anna, santa, 155.

Anspach, E., 33.

Antillén, Isidoro, 127.

Antoni, sant, 145.

Antonio Jordi. — V. Jordi, Antonio.

Antonio de Padua, sant, 156.

Aparici, José, 133, 136.

‘Agida al-Sayj al-Salih al-Wali al-‘Arif
bi-l-Lahi sayyid b. ‘Abdallah b. Sa'‘id
b. ‘Abd-al-Na'im al-Siisi, 124.

Arco y Molinero, Angel del, 22, 145,
150.

Armando Gomez, César, 61.

Armanya i Font, Francesc — arquebisbe
de Tarragona —, 140, 146.

Armengol i1 Solé, Assumpta, 106.

Arouet, Frangois-Marie. — V. Voltaire.

Arqués, Josep, 94.

Artigau, Francesc, 158.

Artis-Gener, Avelli, 53.

Asalto, comte d'El, 146, 151, 152.

Ashburner, Walter, 145,

Aschendorf, 31, 33.

Asin Palacios, Miquel, 18,

Ausias March, 135.

Austria, Joan d’, 123.

Avergd, Lluis, d’, 42.

Aviny6, Joan, 34, 36.

Azara, Eustaquio de — Bisbe de Barce-
lona —, 146, 147, 152.

Azara, Nicolas, 124.

Aznar, Pantaleon, 157.

«Azorins, 40,

Bach i Riu, Antoni, 94,

Badia, Lola, 53.

Badia i Margarit, A. M., 53.

Badias i Llavall, M.* Dolors, 106.

Baldus de Ubaldis. — V. Ubaldi, Baldo
degli.

Ballesteros, Manuel, 62.

Bances Candamo, Francisco, 147.

Bandineli, Anton, 120.

Banksian, 76,

Banez, Domingo, 163.

Barbér, Josep, 150.
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Barbera i Gayoso, Claudi, 122, 125,
127, 131,

Barbera i Humbert, Josep, 122, 125,
126. 127, 128, 129, 130, 131.

Barbier, Gvillielmvs, 150.

Barceld, Matheo, 149,

Bartra, Agusti, 135.

Barra y Teixiddé, M.* Teresa, 153.

Barraquer, Cayetano, 121.

Barrau-Dihigo, Louis, 33.
Barrera 1 Leirado, C. A. de, 144, 153,
157.

Barriach 1 Molas, Francesc, 89,
Bastardas, Ramon, 51.
Bastardas 1 Parera, Carme, 105.
Batista i Roca, J. M., 20, 123.
Batlle, J., 23.

Batlle, Juan Bta., 28.

Batlle, Josep, M., 14.

Batlle 1 Prats, Lluis, 97,
Batllori Miquel, 42, 43, 54,
Baudrier, J., 144, 146.
Bayaceto, 147,

Bech i.Camps, Montserrat, 106.
Bedini, Mario, 158.

Bellostas i Ymbert, M. Rosa, 105,
Benaiges, 19,

Benn, 30.

Berdos, Modest, 24.

Berenguer de Cartaylla, Johan, 122
Berger, J., 119,

Bergnes de las Casas, 38,
Bernardo, 138.

Bero, Agostino, 145, 146,
Bertoni, 19.

Bessa, José Tomais, 147, 151.
Beti, Mossén, 29.
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